—s 


INTERNATIONALE REVUE 


00000000 00 00000 00000000008 0000600 


HERAL{GEGEBEN VON PROF:RODOLPHE | 


BRODA:PARIS INVERBINDUNGMIT 


DR: HERMANN BECX:BERLIN UND 
ERICH LILIENTHAL:BERLIN+VER- | 


LEGT BE] GEORG REIMER: BERLIN: 


AUIGEGEBEN | ANF: MAERZI9IO° 


3JAHR 3-HEFT 


} 
PREIS DE! EINZELHEFTES 1 MARK 
| 
4 
é 

a 


DIESES HEFT IST VORNEHMLICH LITERARISCHEN PROBLEMEN 
 GEWIDMET. 


NACHDRUCK MIT AUSNAHME DER DURCH EINEN VERMERK 
GEKENNZEICHNETEN ARTIKEL MIT QUELLENANGABE GESTATTET 


MANUSKRIPTE SIND ZU RICHTEN AN ERICH LILIENTHAL, FRIEDENAU- 
BERLIN, WILHELMSHOHERSTR. 18/19. UNVERLANGTEN ZUSENDUNGEN 
| IST DAS RUCKPORTO BEIZUFUGEN. 


00 0000 0000000000000 00000000 000000 0000000000000000 00050000 00008 pee 


ABHANDLUNGEN: 


FELDHAUS UND .DR. RICHARD HENNIG, FRIEDENAU: ZUR 
ALTESTEN LITERATURGESCHICHTE DER LUFTSCHIFFAHRT. 163 
FERDINAND FREIHERR VON -REITZENSTEIN VOM MUSEUM FUR 


VOLKERKUNDE ZU BERLIN: STORCHENMARCHEN UND CON- 


BERTHOLD FEIWEL, BERLIN-WESTEND: GHETTO-LITERATUR... 173 


MORRIS ROSENFELD, NEW YORK, LIEDER DES GHETTO. AUS DEM 
YIDDISH UBERSETZT VON BERTHOLD FEIWEL.............. 479 
DR. ERNST SCHULTZE-GROSSBORSTEL: DIE SCHUNDLITERATUR 


ERICH LILIENTHAL, BERLIN: DAS MUNCHENER PUPPENTHEATER . 
UND MAX REINHARDTS DEUTSCHES THEATER IN BERLIN. 188 
DR. ALFRED AGACHE, PARIS: EIN KUNSTINSTITUT FUR PARISER 
192 
CAMILLE MAUCLAIR, PARIS: SOZIALE MOTIVE IN DER MUSIK... 195 
DR. PHIL. CHRISTINE TOUAILLON, VORAU (STEIERMARK): EIN 
DR. FRANZ STRUNZ, PRIVATDOZENT, WIEN: DAS FORTSCHRITT- 
LICHE UND NEUE IM NATURGEFUHL BEI HENRY DAVID 


203 
CHRONIK DER LITERARISCHEN ENT-. 
209 


RICHTUNGLINIEN DES FORTSCHRITTS:~ 


PROF. RODOLPHE BRODA, PARIS: DIE BEGRUNDUNG DES 
INSTITUTS FUR DEN INTERNATIONALEN AUSTAUSCH FORT- 


SCHRITTLICHER ERFAHRUNGEN... 215 
KORRESPONDENZEN: 


E. R. PEASE, LONDON: DIE ENGLISCHE GESETZGEBUNG UBER EIN EXISTENZMINIMUM 
DER ARBEITERSCHAFT. 


POLITISCHE ENTWICKLUNG.......... 223 


PROF. DR. ALFRED MANES, BERLIN: SEEKRIEG UND VERSICHERUNG. 


MARIE SCHLOSS, KARLSRUHE: NOCHMALS ZUR FURSORGEERZIEHUNG. 


TECHNISCHER UND WISS. FORTSCHRITT 


232 
CHRONIK. 

MORALISCHE UND RECHTSENTWICKLUNG:........... 236 
MARCEL WEISSEN-SZUMLANSKA, PARIS: UBER TURKISCHE FRAUEN. — CHRONIK (238). 
CHRONIK. 


UMSCHLAG UND AUSSTATTUNG ZEICHNETE 
LUCIAN BERNHARD, BERLIN. 


| 
— 4 | 
| 
| 
| 
| 
| 


F. M. FELDHAUS UND DR. RICHARD HENNIG, 
BERLIN-FRIEDENAU: ZUR ALTESTEN LITERA- 
TURGESCHICHTE DER LUFTSCHIFFAHRT. 


OR den Zeiten, da die Brider Montgolfier die Ballonschiffahrt, 
und ihr Landsmann Renard genau ein Jahrhundert spater die so- 
genannte lenkbare Luftschiffahrt begriindeten, liegt ein schier 
unabsehbar gro8er Zeitraum, aus dem wir andauernd Nachrichten > 
iiber geplante, versuchte, miBgliickte und auch gelungene Luftfahrten der 
Menschheit finden. Doch gilt es hier, kritisch anzusetzen; denn die Ver- © 
gangenheit nahm es mit den alten, ihr tiberkommenen Berichten fliegender 
Menschen nicht sehr genau. Da wurde mancher wirklich ernst gemeinte 
Versuch zur Sage und mancher ungenaue oder gar marktschreierische Bericht 
zur historischen Tatsache erhoben. 

Aus der ersten Halfte des dritten J alirtensende vor Christus besitzt 
das vorderasiatische Museum in Berlin einen Siegelzylinder, auf dem der 
Mythus des fliegenden Etana dargestellt ist. Zwar ist der keilschriftliche 
Text nicht vollstandig auf uns gekommen, doch der hierher gehorige Teil 
desselben ist im groBen und ganzen klar: Etana, wohl ein Held der Vorzeit, 
erwartet die Geburt eines Sohnes. Da diese~aber nicht rechtzeitig von statten 


gehen will, wendet er sich an den Sonnengott mit der Bitte, ihm das ,,Kraut 


des Gebarens“ zu geben. Der Gott weist ihn an den Adler, der auch bereit 
ist ihm zu helfen und ihn zum Thron der Géttin Istar, der Geburtshelferin, 
in den Himmel zu tragen. Etana klammert sich, wie die Darstellung auf dem 
Siegelzylinder erkennen 148t, um den Hals des Adlers. Links sieht man den 
Mond, rechts die Sonne. Unter ihm schauen zwei Hunde und eine mit einem 


Schurz bekleidete mannliche Figur dem Fluge zu. Zwischen den Hunden ist 


eine andere Figur erkennbar, die beide Arme gen Himmel hebt. Die tbrige 
Darstellung zeigt das Bild der Erde, wie es sich von dem aufsteigenden Etana 


obenherab erkennen la8t. Der Text der Sage erwahnt ausdriicklich, 


da Etana dreimal in Zwischenréumen von je einer Doppelstunde auf die 
Erde herabschaute. So sah er den Hirten vor der Herde. Er sah (iiber Hirt 
und Herde stehend) den Tépfer bei seiner Arbeit. Er sah (rechts davon) 
den Backer, der ringférmige Kuchen backte. So gelangte er im Fluge zum 
Himmel des Gottes Anu. Von dort flog er zum Thron der Istar, fiel aber, da 
er wiederum auf die Erde herabschaute, von Furcht befallen, in die Tiefe. 
(Amtl. Bericht aus den ‘K6niglichen Kunstsammlungen Berlin, Jahrg. 29, 
Seite 234). 

Da8 bei den Griechen und Rémern Flugsagen vorkamen, ist eine jedem 
Gebildeten gelaufige Tatsache: die Sage vom Dadalus und Ikarus ist ja eine 
der bekanntesten der ganzen griechischen Mythologie. Der Name des Dadalus 
wird schon bei Homer erwahnt (II. XVIII, 592), doch ist die Sage von dem 
Flug, den er von Kreta bis nach Sizilien ausgefiihrt haben soll, bedeutend 
jinger und wird erst in der klassischen Zeit Roms als allgemein bekannt 
vorausgesetzt. (Vergil. Aen. VI, 14—19; Ovid,~Metam. VIII, 198 ff. 


und Ars amandi II, 24 ff; Horaz, Od. 1.3, 34—35, II, 20, 43; IV, 2, 2: ferner 


Pausanias, IX, 11; Diodorus Siculus IV, 77 u. a.). — Neben der Diadalos- 
erzdhlung, die deutlich sagenhaften Charakter tragt, gab es jedoch in Griechen- 
land noch eine weitere wenig bekannte Flugsage mit historischem Hintergrund : 
es ist die ~“Cuerinetorang von dem scythischen Luftwandler (aidpo8drys) 
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Abaris, der, nach der Uberlieferung des Porphyrius (vita Pythagorae, Kap. 28 


bis 29) und des Iamblichus (de Pythagorica vita XIX, § 90 und XXVIII, 
§ 136), ein Apollopriester bei dem sagenhaften Volke der Hyperboreer war. 
Als dort eine Pest ausbrach, flog er auf einem ihm vom Apollo geschenkten 
Zauberpfeil tiber Berge, Fliisse und Simpfe nach Griechenland und Italien, 
wo er zusammen mit Empedokles und Epimenides ein Schiler des Pythagoras 
wurde. Da dem Pythagoras nachgesagt wurde, da8 er zuweilen an einem Tage 


_ in zwei verschiedenen Orten, z. B.in Metapontion und Tauromenion (Taormina) 


gesehen worden sei, so wurde behauptet, da8 auch er sich gelegentlich des 
Wunderpfeiles seines Schiilers bedient habe, um rasch gro8e Strecken zuriick- 


zulegen. Die Sage vom Luftwandler Abaris scheint méglichenfalls noch 


friiher als die vom Fluge des Dadalos vorhanden gewesen zu sein, denn schon 
der im vierten vorchristlichen Jahrhundert lebende Redner Lykurg tut ihrer 
Erwahnung, wahrend fir den Flug des Dadalos bemerkenswerterweise 


keine Literaturstelle vor dem ersten vorchristlichen Jahrhundert nachweisbar 


zu sein scheint, sondern nur ein zweifelhaftes altattisches Vasenbild aus der 
ersten Halfte des sechsten Jahrhunderts v. Chr. Geb. (vgl. Rayets Wiedergabe 


dieses Bildes in Gazette archéol. IX 1884). Sophokles behandelte die Dada- 


lossage dramatisch, Kallimachos elegisch; doch sind diese Dichterwerke 


leider verloren, so da8 wir nicht wissen, ob das Flugmotiv darin verwendet 


wurde, 


Der Norden hat dann die Sage von Wieland oder Weland dem Schmied, 
dem Sohn eines Riesen von der Insel Schonen, der sich in Tyrol ein Feder- 


_ kleid machte und zu seiner nordischen Heimat zuriickflog. Bei dieser Sage 


das magst du wissen, da8 alle Végel sich gegen den Wind niederlassen und > 
ebenso emporheben. Nun aber will ich dir, Bruder, mein Vorhaben sagen: 


(Die Wilkinasage, in: von der Hagen, Heldensagen, Bd. I, S. 101) interessiert 
uns besonders die Schilderung, da8 man schon damals den Einflu8B des Windes 
auf das Gelingen der Flugversuche richtig beobachtet hatte. Wielands Bruder, 
Egil, war beim ersten Flugversuch mit dem Federkleid gestiirzt, weil ihm 
Wieland geraten hatte, sich vor dem Winde niederzulassen. Als Wieland 


Federkleid wiederbringen wiirdest, wenn du erfiihrst, wie gut es ware; und 


Ich will jetzo heimfahren, zuvor aber noch zu Kénig Nidung, mit ihm zu 
reden. Und wenn ich da etwas sage, was den Koénig verdreu8t, so da8 er dich 
nétigt, nach mir zu schieBen, so ziele unter meinen linken Arm; darunter habe 
ich eine Blase gebunden, worin Blut von Nidungs Séhnen ist. So vermagst 
du wohl deinen SchuB so einzurichten, da8 mir kein Schade daraus entsteht; 
wenn du irgend unsere Verwandtschaft ehren willst.““ Nun flog Wieland 
auf den héchsten Turm der Kénigsburg und rief den Konig heraus, mit ihm 
zu reden. Der Kénig fragte ihn: ,,Bist du jetzt ein Vogel, Wieland? Was 
willst du und wohin willst du fliegen ? Mancherlei Wunder machst du aus dir.‘ 
Da sagte Wieland: ,,Herr, jetzo bin ich ein Vogel und zugleich auch ein 
Mensch; von hinnen gedenke ich nun, und nimmer sollst du mich wieder in 
deine Gewalt kriegen, nimmer erlebst du das.‘ | 
-Indem flog Wieland hoch in die Luft empor. Da rief Kénig Nidung: 
Du, junger Egil, nimm deinen Bogen und scheu8 ihm in die Brust, nimmer 
soll er lebend von hinnen kommen, fiir die Frevel, die er hier veriibt hat.‘ 
Egil antwortete: ,,Nicht mag ich das tun gegen meinen Bruder.‘ 
Da sagte Kénig Nidung, da8 Egil des Todes sein sollte, wenn er nicht 


schésse, und figte noch hinzu, da8 er schon den Tod verdient hatte fir die — 


| 
| 
| 
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-Ubeltaten seines Bruders: ,,Und dadurch allein rettest du dein Leben, da8— 


du ihn schieBest, und durch nichts anderes.“ 

Egil legte nun den Pfeil auf die Sehne und scho8 Wielanden unter den 
Arm, so da8 das Blut auf die Erde fiel. Da sprach der Konig: ,,Das traf 
gut.“ Und er und alle, die das sahen, stimmten ein, da8 Wieland diesen Schu8 — 
nicht lange mehr iiberleben kénne. 

Wieland aber flog heim nach Seeland und wohnte da in seinem Eigentum, - 
welches Riese Wade, sein Vater, besessen hatte. 

Stanley berichtet uns sogar (Through the dark continent; deutsch: | 
Zeitschrift fiir Luftschiffahrt, 1889, S. 240) von der Sage eines fliegenden 
Menschen bei den Negern. die nordwestlich vom Viktoriasee wohnen: Als 
Nakivingi, Kénig der Waganda, einst mit dem Volk der Wangoro stritt, 
sandte er den gefliigelten Helden Kibago in die Luft, sich von den Absichten 
der Feinde zu iiberzeugen. Nachdem sie durch dies au8ergewéhnliche Wesen 
entdeckt worden waren, wurden sie auf der Erde durch die Waganda in ihren 
Schlupfwinkeln angegriffen und von oben durch den tatigen und treuen 
Kibago mit schweren Felsen, die er auf sie schmetterte, in groBer Zahl er- 
schlagen. Es ereignete sich aber, daB Kibago unter den Kriegsgefangenen 
ein wunderschénes Madchen sah. Da Kénig Nakivingi dem Kibago fir seine 
Dienste sehr verpflichtet war, gab er sie ihm zur Frau mit der Warnung, 


nicht die Fahigkeit seiner Macht mitzuteilen, damit sie ihn nicht verriete. 


kunst. Seltsam war ihr nur seine wiederholte plétzliche Abwesenheit und 


Riickkehr nach Hause. Sie stellte sich deshalb auf Wache und war iber- 
rascht,’ eines Morgens ihren Mann plotzlich mit einer Felsenmasse auf dem 
Riicken in der Luft schweben zu sehen. Sie erinnerte sich nun der Klagen der 
Wangoro, da8 einst viele von ihrem Volk auf diese Weise getdtet worden 
waren. ‘Die Frau liebte ihre Heimat und ihren Stamm mehr als ihren Mann. 
Sie floh daher zu ihres Volkes Lager und erzahlte zur Uberraschung der 
Wangoro, was sie gesehen hatte. Um sich an Kibago zu rachen, stellten die 
Wangoro Bogenschiitzen in den Hinterhalt auf die Spitze des hohen Hiigels, 
die auf das Rauschen der Fliigel achten muBten und ihre Pfeile in der Rich- 


_ tung des Gerdusches abschossen. Auf diese Weise wurde Kibago eines Tages 


durch einen Pfeil zu Tode verwundet, und man fand seinen Leichnam in 
einem hohen Baum. 

Neben derartigen rein sagenhaften Erzahlungen finden sich aber schon 
sehr frihzeitig auch wirklich ernst zu nehmende Versuche, den kiinstlichen 
Flug nachzuahmen. Am haufigsten zitiert wird die sogenannte ,,Taube des | 
Archytas“, in der man sogar eine sehr frihzeitige Verwirklichung des Warm- 
luftballon-Prinzips hat sehen wollen, gestiitzt auf Aulus Gellius (Noctes 


_Atticae X, 12) der dariiber sagt: ,,Denn auBer vielen anderen Griechen 


schrieb auch der bei den Alten sehr hochgeschétzte Philosoph Favorinus 
in zuverlassigster Weise, daB Archytas eine hélzerne (!) Taube auf irgend- 
eine Weise mit Hilfe eines mechanischen Mittels fliegend gemacht habe; 
dergestalt schwebte sie in Gleichgewichtslage in der Luft und wurde durch 
einen unsichtbaren Luftstrom (aura spiritus) im Innern in Bewegung ge- 
setzt.“* Dieser ,,Luftstrom“ hat bis auf unsere Tage den Gelehrten viel Kopf- 
zerbrechen gemacht. Immerhin scheint es, als habe es sich bei jener Taube 
des Archytas lediglich um einen Automaten gehandelt und als sei die aura 
spiritus erst eine spate, von Aulus Gellius oder einem andern Autor erfundene 
Zutat. Wenigstens wei8 der im zweiten nachchristlichen Jahrhundert lebende 


| mine lange Lely nach seiner die Frau Niches seiner ilege - 
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Favorinus, auf den sich Aulus Gellius beruft, nichts von diesem geheimnis- : 


vollen Luftstrom und berichtet lediglich: ,,Archytas aus Tarent, der u. a. 
auch Mechaniker war, verfertigte eine Taube aus Holz, die fliegen konnte, 
die aber, wenn sie einmal auf die Erde niedergegangen war, nicht von selbst 


wieder aufzufliegen vermochte.“ 


Aber auch die Geschichte der historisch verbiirgten Flugversuche von 


“Menschen beginnt bereits im klassischen Altertum. Zunachst muB hier die 
_ratselhafte Kunst der Petauristen erwihnt werden, deren eine ganze Reihe 
von alten Schriftstellern Erwahnung tut (z. B. Juvenal XIV, 265/6, Nonius 


p. 56, 26 u. a.); es handelte sich dabei zweifellos nur um Kinste von Gauklern 
und Seiltaénzern, die sc heinb ar frei durch die Luft flogen, wie sie ahnlich 
auch heute noch in Mittelitalien gelegentlich als Volksbelustigung vorgefihrt 
werden — doch wissen wir nichts Naheres dariiber. Guhl und Koner 
im ,,Leben der Griechen und Rémer“ (6. Aufl., S.448 u. 769) bezeichnen 
die Petauristen als ,,Leute, die in einer Flugmaschine, dem Petauron, mannig- 
fache Kunststiicke auffiihrten; leider wissen wir tiber die Art dieser Flug- 
maschine nichts Naheres anzugeben“. 

Neben solchen mit Taschenspielerkiinsten ermédglichten ,,Theater‘‘- 
fliigen, die ja eben auch unsere Zeit noch kennt, ist jedoch auch der erste 


echte Flugversuch eines Menschen schon im Altertum zu verzeichnen, und zwar > 


diirfte dieser etwa im Herbst des Jahres 67 n. Chr. Geb. inRom stattgefunden 
haben. Man findet bei den altchristlichen Schriftstellern nicht selten er- 
wahnt, da8 unter Kaiser Nero (oder Kaiser Claudius) ein Magier Simon, der 
ja auch in der Apostelgeschichte (Kap. 8) kurz genannt wird, durch irgend- 
welche zauberischen Kiinste einen Flug durch die Luft ausgefiihrt habe, 
der aber miBgliickt sei und mit einer schweren Verletzung oder gar dem Tode 
des Zauberers geendet habe. Die Geschichte ist bei den alten Kirchenschrift- 
stellern unendlich oft zitiert und reicht schon bis in die alteste christliche Zeit 


vurick, denn schon in den (Soames wohl apokryphen ) Schriften des 


einer wortlichen Erzahlung des Apostels Petrus geschildert (constitutiones 
apostolicae VI, 9). Die christliche Legende erzihlt, da8 Petrus durch sein 


Gebet Herr iber die Zauberei des Magiers geworden sei, die anscheinend 


gleichzeitig eine Verhéhnung und Nachahmung der Himmelfahrt Christi 
sein sollte, und daB sein Gebet den Magier habe stiirzen lassen. Die Kirchen- 


-schriftsteller kommen auB8erordentlich oft auf diese Uberlieferung zuriick, 


so z. B., um nur ein paar der bekanntesten herauszugreifen, Augustinus 
(epist. Il, 9), Isidor von Pelusium (epist. I. 13), Maximus von Tauris (homilia 
Cl.), Eusebius (II, 14—15), Prosper Aquitanus (de promiss., XIII), Arnobius 


_Afer (advers. gentes II, 12) u. v. a. Man hat die Erzihlung bisher stets als 


eine der vielen christlichen Legenden zum Ruhme des Petrus eingeschatzt, 


der gerade wegen seiner Vereitelung des Simonschen Fluges von dem daritiber = 


erzirnten Kaiser Nero gefangen gesetzt und spater gekreuzigt worden sein 
soll (Clemens Romanus). Wie es scheint, beruht aber die christliche Er- 
zihlung, ungeachtet aller spateren Zutaten und Ausschmiickungen, tat- 
sichlich auf einem geschichtlichen Vorgang. Eine genaue Untersuchung 
hiertiber ist an anderer Stelle (,,Sonntagsbeilage“ der ,,Vossischen Zeitung‘, 
20. II. 1910) publiziert worden: hier geniige der Hinweis, daB die Erzahlung 
des Clemens Romanus, wonach der Flug und Sturz Simons im Zirkus zu Rom 
stattgefunden habe, eine auffallende Bestatigung bei Sueton (vita Neronis, 
cap. 12) findet und ebenso bei anderen zeitgendssischen heidnischen Schrift - 
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stellern, die freilich nur in unbestimmten und zunachst unverstandlichen 


Andeutungen von dem Vorfall zu sprechen scheinen (Dio Chrysostomus, — 


orat. 24; Juvenal III, 77—80; Lucian, Philopseud.). In der mittel- 
alterlichen Magussage finden wir den Zauberer Simon wieder fllegend, und 


gwar in Rom. Auch der Zauberer Faust, dessen Erzahlung sich auf die Magus- 


sage aufbaut, fliegt. Lercheimer, der Schiler von Melanchthon, berichtet, 
daB Faust bis nach Salzburg geflogen sei. Mennel, ein anderer Schiller von 


'Melanchthon, sagt, Faust habe in Venedig gegen Himmel fliegen wollen. 
-Ebenso ist in dem altesten Volksbuche tiber diesen Magus (in der ,,Historia 


von D. Johann Fausten“, Frankfurt 1587), die Luftfahrt eine ganz gelaufige 
Reiseart. So fihrt Faust in Wittenberg, drei Grafen die dort studierten, 


auf seinem Mantel im Fluge nach Miinchen. Ein andermal fliegt er auf einer 
- Leiter, deren Sprossen mit Studenten besetzt sind, von Wittenberg nach 
Salzburg; wieder ein andermal tritt er mit Studenten eine fidele Weinreise | 


im Fluge an (Kuno Fischer, Goethes Faust, Bd. 1, S. 48, 91, 93, 129 bis 130). 


Es ist wenig bekannt, da8 auch in unserm heutigen groBen Goetheschen - 


Faust die Luftfahrt erwahnt wird. Wéahrend in der urspriinglichen Gestait 
seines Faust Goethe noch nichts dariiber zu sagen wei — denn auf die 
Szene zwischen Faust und Wagner folgt sogleich die Schiilerszene —, hat er 
in der endgiiltigen Bearbeitung kurz nach Erfindung der Luftballons sich 
der Flugnachrichten aus der Magussage und den Faustbiichern wieder er- 
innert. Auf die Frage des Faust, wie denn die Weltfahrt angetreten werden 
soll, 148t er Mephisto antworten: ,,Wir breiten nur den Mantel aus, der soll 
uns durch die Liifte tragen.“‘ Und zwar sollte nach der Art von Montgolfier 
biBchen Feuerluft’ die beiden schnell von der Erde emporheben. _ 
Die altesten wirklichen Flugversuche diirften zumeist die nachst- 
liegende, auch in der Dadalus- und Wieland-Sage zugrunde gelegte Idee be- 
nutzt haben, wonach es dem Menschen mit Hilfe von kiinstlich nach- 


geahmten Vogelfliigeln modglich sein miisse zu fliegen. Im Mittelalter und — 


in der beginnenden Neuzeit begegnen wir einer ganzen Reihe von solchen 
Versuchen, die merkwiirdigerweise auch hier und da, gemaé8 glaubwiirdigen 
Meldungen alter Chroniken, zu teilweisen Resultaten gefiihrt haben sollen, 


wenngleich die Mehrzahl von ihnen den kiihnen Fliegern das Schicksal des 


Ikarus und des Magiers Simon brachte: Sturz und Tod. Hier seien nur kurz 


einige der altesten Flugversuche aufgezihlt — eine eingehendere Behandlung 


des Themas behalten wir uns vor. 
So versuchte ein Araber, namens Abia ‘1-Qasim ‘Abbas Ben Firnas, 


-genannt der Weise von Andalusien,,mit kinstlichen Fligeln ums Jahr 875 


zu fliegen, verungliickte jedoch dabei (Makkary, ed. Pascual de Gayangos: 
» the histories of the Mohammedan Dynasties in Spain‘‘, Lib. II, Kap. 3, 
S. 148. London 1840). Weiterhin flog, nach einem aus dem 14. Jahr- 


--hundert .stammenden Bericht. des. Henri Knighton 


(de eventibus Angliae I, 15), ein Ménch Olivier im Kloster-Malmesbury 


im Jahre 1065 ,,auf der zusammen” “gedrangten Luft von: der héchsten 
Spitze eines Turmes tiber den Raum eines Stadiums. (125 Schritt) und 
noch mehr dahin, aber dngstlich geworden durch die Wucht des wir- - 


belnden Windes, vielleicht auch in der Erkenntnis von der Waghalsig- 
keit seines Unternehmens stirzte er schlieBlich, wodurch seine Schenkel 
fir immer verkrippelt wurden.‘‘ — Ein ganz ahnlicher Vorfall trug sich 


_Tund 100 Jahre spater, im Jahre 1158 oder 1159, in Konstantinopel 


zu. Der zeitgenéssische Geschichtsschreiber Niketas Choniates (auch Niketas 
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Akominatos gehei8en) gibt in seiner Chronik daritber einen anschaulichen 
Bericht (III, 156—157; vgl. Migne, Patrol. graeca, Bd. 139, S. 458). Ein 


_ Sarazene, der Sohn der Agar, bestieg einen Turm des Hippodroms und schickte 


sich an, im Beisein einer gewaltigen Menschenmenge, des Kaisers Manuel 
Komnenos und des Sultans von Ikonium, von oben herabzufliegen, wobei 
ihm sein weites, weiBes Gewand, dessen Krmel durch Weidenstabe versteift 
waren, als Flugapparat dienen sollte. ,,Er glaubte namlich, gleichwie ein 


Schiff durch sein Segel, so werde er durch die mit Luft gefillten Zipfel des 


Gewandes zum Fliegen befahigt sein. Aller Augen wandten sich auf ihn, die 


Zuschauer sahen hin und riefen plétzlich: ,,Flieg doch, flieg doch!‘ und ,,Wie 


lange willst du uns noch hinhalten, Sarazene, und die Luft vom Turme herab- 
werfen ?“* Der Kaiser suchte den Mann von seinem Vorhaben abzubringen, 
ebenso der Sultan, der hin- und herschwankte zwischen Hoffnung und Furcht, 
daB seinem Landsmann etwas zusto8en:kénne. Er aber fing wiederholt die 
Luft auf und priifte den Wind und tauschte die, Hoffnung der Zuschauer. 
Oft die Hinde wie Fliigel ausbreitend zum Fluge und sie hin- und her- 
schwingend, um mehr Wind aufzufangen, bewegte er sich schlieBlich, als 
dieser passend zu sein und giinstig zu wehen schien, nach Art eines Vogels, 
flog aber, wahrend er durch die Luft daherzugleiten strebte, unglicklicher 
als Ikarus am Himmel. Denn des K6orpers Schwere, die zur Erde strebte, 


_hinderte ihn, bis er zu Boden stiirzend seinen Geist aufgab, da ihm Hande 


und FiBe und alle Knochen zerbrochen waren.‘ 


Einen kurzen Hinweis auf das mechanische Fliegen finden wir hundert 


Jahre spiter bei dem vielseitigen Franziskaner Roger Baco: ,,Es kénnen 


Flugmaschinen gemacht werden, so da8 ein Mensch, in der Mitte des Appa- - 


rates sitzend, diesen durch einen kiinstlichen Mechanismus leitet und die 


Liifte wie ein Vogel im Fluge durchmiBt (Baco, De secretis operibus, 


edit. Brewer, London 1859 S. 533). Baco bemerkt, er habe diese Maschine 
zwar nicht selbst gesehen, doch kenne er einen glaubwiirdigen Mann, der 
eine solche bauen wolle, ,,wie ja auch Alexander der GroBe solche Vorrich- 
tungen herstellen lie8.“‘ Diese etwas auffallende Bemerkung tiber den groBen 
K6énig der Mazedonier erklart sich daraus, da8 zu Bacos Zeit ,,Die Geschichte 


des groBen Alexanders“ eines der gelesensten Volksbiicher war. Darin wurde | 


einem Helden Alexander, der mit dem historischen Alexander nichts zu tun 
hat, alle méglichen Kiinste zugeschrieben, so auch die Kunst in einer Glas- 
tonne ins Wasser zu tauchen und mit Adlern in die Luft emporzusteigen. 
In der Berliner Handschrift des Alexanderromans (Kupferstichkabinett, 
Ms. 19, Bl. 66) findet sich eine Malerei dieser Luftschiffahrt. Auch in den 
spateren Druckausgaben, z. B. der StraBburger von 1488, ist diese eigen- 
artige Luftschiffahrt beschrieben. Der ziemlich umstandlich gehaltene Text 
(abgedruckt in: Feldhaus’ ,,Ruhmesblatter der Technik‘“‘, 1910, S. 284) sagt, 
daB Alexander so hoch fahren wollte, bis er den Himmel anrihre. Von seinen 


~Astronomen und Alchymisten lieB er sich eine Sanfte machen, an der acht 


Stangen herausragten. Daran band er sechzehn gezihmte Greife. Auf 
einer langen Stange hielt der Konig, der sich in die Sanfte setzte, Aas fiir die 
hungerigen Tiere, und dadurch konnte er sich hinlenken, wohin er gehoben 
werden wollte. Seine Luftfahrt glickte dem Bericht zufolge auch, und nach 
zehn Tagen landete er gliicklich bei seinen getreuen Rittern, die sich um ihn 
gesorgt hatten. | 

Sehr wertvolle Beitrage zur Literaturgeschichte der Luftschiffahrt 
finden.sich.in den zahlreichen technischen Handschriften des ausgehenden 
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Mittelalters. In einem der-bedeutendsten. dieser Werke, dem Cod. phil. 63 ° 


der Géttinger Universitatsbibliothek, abgeschlossen von dem frankischen 


Ingenieur Konrad Kyeser von Eichstadt:im Jahre 1405, finden wir den erst 
eineinhalb Jahrhundert spater allgemein bekannt gewordenen Drachen. 
Kyeser benutzte ihn, um nachtliche Feuersignale emporzuheben. Er machte 
die Drachenfigur hohl und brachte das Signallicht, das aus einer Petroleum- 
lampe mit Baumwolledocht bestand, im Innern an. Dadurch kam ein Warm- 
luftballon zustande (Feldhaus, Der Warmluftballon im Mittelalter, in: Aero- 
naut. Mittl. 1906, S. 113; 1907, S. 53). Noch bis zum Jahre 1540 1aBt sich 
dieser Luftballon unter den geheimen Kiinsten in den technischen Hand- 
schriften der Ingenieure nachweisen. Die besten Malereien solcher Drachen- 
ballone finden sich 1490 im Riistbuch der Stadt Frankfurt a. M. (Stadt- 
bibliothek Frankfurt, Ms. II, 40) und 50 Jahre spater in einem Kriegsbuch, 
das spater im Besitz des Prinzen Moritz von Nassau war (Kgl. Bibl. Berlin, 
Cod. germ. fol. 94, Bl. 198). 

Am Ausgang des 15. J ahrhunderts machte Leonardo da Vinci eingehende 
Studien itiber das mechanische Fliegen der Menschen. Seine auf uns ge- 
kommenen Zeichnungen fiir solche Apparate sind fast zahllos. Die Licht- 
druckausgabe der Werke von Leonardo erméglicht uns jetzt das eingehende 
Studium dieser Entwirfe. Wir kénnen infolgedessen die vielen Nachrichten, 
die uns tber fliegende Menschen aus dem 45,. 16. und 17. Jahrhundert er- 
halten sind, besser auf ihren wahren Gehalt priifen. Diese Arbeiten sind 


~ noch nicht abgeschlossen, werden aber von uns fortgefiihrt und spater hoffent- 


lich in einem zusammenhangenden, gréBeren Werke verdffentlicht werden. Mit 
Leonardos theoretischen Forschungen tiber den Vogelflug beginnt gewisser-- 


ma8en auch fiir die Lésung des Flugproblems die Neuzeit, und etwa gleich-) ~- 


zeitig setzt eine ungemein rege Tatigkeit an den verschiedensten Orten ein, 
um auch eine praktische Lésung des heiBersehnten Zieles zu finden. Schon 
um das Ende des 15. Jahrhunderts-scheinen beachtenswerte Erfolge auf 
diesem Gebiete erzielt zu sein, wenn auch noch viele Jahrhunderte vergehen 
mu8ten, bis in unseren Tagen die theoretischen und praktischen Erfolge 
vollbefriedigend zu werden beginnen. 


FERDINAND FRHR. V..REITZENSTEIN VOM K. 
MUSEUM FUR VOLKERKUNDE, BERLIN: STOR- 
CHENMARCHEN UND CONCEPTIO IMMACULATA. 


EGEBEN“ und ,,geworden“ ist heute mehr denn je das Feldge- 
Ischrei eines erbitterten Kampfes, der auf allen Linien der Wissen- 
schaft tobt. Geworden sagen jene, die davon iiberzeugt sind, 
da8 alle Faktoren menschlicher Kultur sich aus kleinen Anfangen 


~entwickelt haben und da8B diese Entwicklung, wenn auch im einzelnen oft 


ricklaufig, im ganzen doch in stetiger Vorwartsbewegung zum Vollendeten — 
sich darstellt. Diese Auffassung fiigt sich passend in ein Axiom unserer Wissen- - 
schaft, daB es im Weltall keinen absoluten Stillstand gibt. »,Gegeben‘* ruft 
die andere Gruppe und behauptet damit, daB der Mensch in einem Ideal- 


zustand sich befunden habe, als er geschaffen wurde und allmahlich von — | 
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dieser Stufe herabgesunken sei. Fiir die Vélkerkunde sowohl, wie fir die 


Kulturgeschichte tiberhaupt, ist diese Frage von prinzipieller Wichtigkeit. 
Ist unsere Kultur geworden, dann diirfen wir in den meisten Naturvélkern 
die Trager des Schliissels sehen, der uns mehr und mehr die dunklen Gange 
altester menschlicher Kulturentwicklung erschlieBen hilft und so dem Auf- 
bau einer gesicherten Kulturgeschichte eine solide Grundlage erméglicht. 


Hatten die Gegner recht, dann ware unsere Forschung vollig nutzlos, und — 


jede Kulturgeschichte miBte identisch sein mit einer Geschichte der Ent- 
artung. Die heutigen primitiven Vélkerschaften, die physisch meistens weit 
uber uns Europaera stehen, waren dann nichts anderes, als die armseligen End- 


‘glieder einer Kette von Degenerationserscheinungen, mehr oder minder des 


Unterganges wert. Die Kirche mit ihren tiberzeugten oder bequemen Mit- 
laufern hat sich leider mehr und mehr in das Zentrum dieser Pseudowissenschaft 
gestellt, und die Naturforschung erfuhr die Angriffe zuerst. Sie verzieh es 


der Entwicklungslehre nicht, daB sie das Paradiesmarchen und seine Konse- — 


quenzen vernichtet hat. Klagt doch Schneider in seinen ,,Naturvolkern‘ 
dariiber, da8B ,,jene schén verzierte und tiefsinnige Initiale der biblischen Ur- 


geschichte dem haBlichen Bilde eines affenartigen Wilden weichen miisse, | 


das an der Spitze der materialistischen Urgeschichte sich als Lehrer der 
Zivilisation spreizt‘‘! Die Vélkerkunde treffen die Angriffe hauptsachlich 
an zwei Punkten: am Monotheismus_und an der Monogamie. 
Alle Vélker hatten urspriinglich an einen Gott geglaubt, und Reste dieses 
Glaubens seien auch iiberall nachweisbar, ebenso wie alle Menschen sich ur- 
spriinglich-mit. einem Weibe begnigt hatten. Mehr Gétter und mehr Weiber 
waren beides Kennzeichen der Entartung, und so waren etwa 5/, der gesamten 
Menschheit als degeneriert zu betrachten. Mit dem Monotheismus wollen wir 
uns hier nicht befassen. Monogamie, die in ihrer edlen Form 


die reifste Frucht am Baume der menschlichen Entwicklung darstellt, nicht — 


urspriinglich ist, diirfte heute jedem logisch denkenden Menschen klar sein; 
wir wollen es hier wenigstens nicht beweisen; aber wir dienen dieser Erkennt- 
nis besonders, wenn wir uns die Frage vorlegen, ob denn eigentlich der Mensch 
von Anfang an sich dariiber klar war, daB der Beischlaf die Be- 
fruchtung des Weibes veranlassen konnte, oder besser gesagt, daB 
nur er die Veranlassung dazu ist. Ist dies nicht der Fall, d. h. folgte der 


Mensch bei Ausiibung des Beischlafes lediglich einem unbestimmten Triebe 


zur Befriedigung eines dringenden, ihm aber unklaren Verlangens, dann 


_ kann auch die dauernde Verbindung mit.einem Weibe nicht urspring- 
lich sein. Es steht fest; dafés noch nicht lange her ist, da8 man den Kindern . 


den wahren Vorgang der Zeugung und Geburt verheimlicht; noch im 16. Jahr- 
hundert war dies nicht der Fall, wie die damaligen Schullesebiicher bezeugen. 
Aber trotzdem ist das Storchenmarchen schon Alter als diese Zeit, 
es kann mithin auch nicht zu jenem Zwecke erfunden worden sein, dem es 
heute dient. Schon vor geraumer Zeit fiihrte mich dieser Zwiespalt auf einen 
eigentiimlichen Weg. Wenn ich daran dachte, da8 viele unserer Kinder-Ab- 
zihlreime, unsere Kinderténze usw. nichts anderes sind als Nachklange 
alter Reigen der Erwachsenen, so lag die Frage nahe, ob nicht auch der Glaube, 
daB der Storch die Kinder bringe, irgendwie in einer Vorstellung wurzle, 


die ehedem die Erwachsenen hatten. Ich habe tiber diese Vorstellungsent- . 


wicklung naher gehandelt in meinem Aufsatze: ,,Der Kausalzusammenhang 
zwischen Geschlechtsverkehr und Empfangnis in Glaube und Brauch der 


_Natur- und Kulturvélker“ in Zeitschr. f. Ethnologie, Berlin 1909, 41. Jahrg., 
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Heft 5, S. 644—683 und will es mir aus Raummangel ersparen, hier naher 
darauf einzugehen. Jedenfalls aber darf man es als eine der gréBten Voraus- 
setzungen betrachten, wenn man blindlings hinnimmt, der primitive Mensch 
hatte diesen Zusammenhang ohne weiteres erkannt. Wie sollte er es auch! 


Sah er ein schwangeres Weib — und dieser Zustand fiel ihm doch sicherlich =~ 


erst im vorgeschrittenen Stadium auf — so konnte er unmédglich darauf 
schlieBen, da eine mannliche Beiwohnung, die etwa fiinf Monate vorher er- 
folgt war, die Ursache davon sein sollte. Kein ununterbrochenes 


- Charakteristikum verbindet die beiden Momente wahrend dieser langen Zeit, 


und primitive Vélker denken bekanntlich kaum von heute auf morgen und 
bringen stets wohl rdéumlich nebeneinander Liegendes in Kausalzusammen- 
hang, nicht aber zeitlich Aufeinanderfolgendes. Dann fehlt ihnen die Probe, 
weil ihnen das Jungfrauentum fehlt. Es existiert fiir sie keine Jung- 


frauschaft, denn entweder verkehren die Kinder schon vor der Geschlechts- 


reife miteinander, oder man verheiratet die Madchen so rasch als méglich. 
Es gibt so keine Jungfrauen, d. h. keine Weiber, an denen man die Probe 
machen kann, da8 ohne geschlechtlichen Verkehr keine Befruchtung eintritt. 
Umgekehrt findet sehr off Beiwohnung ohne Schwangerung 


statt; ja man darf behaupten, daB®B gerade der haufige Geschlechtsverkehr 


mit verschiedenen Personen die Befruchtung hindert. War also ein primi- 


tives Volk auf dem Wege zur Erkenntnis des wirklichen Tatbestandes, so war 
gerade dieses Moment, da8 die weitaus gréBere Zahl von Beiwohnungen | 


nicht zur Schwangerschaft fihrt, ein bedeutsames Hindernis. DaB man 
trotzdem zur richtigen Auffassung kam, war wohl zunichst die Folge der 
Gewinnung von Haustieren. Bei ihnen, besonders dann, wenn sie ‘eine 


kirzere Trachtigkeitsperiode durchmachen, mochte der Mensch zuerst be- 


obachtet haben, da8 eine Geburt nicht erfolgt, wenn das weibliche Tier nicht 
von einem mannlichen belegt wurde. Die Briicke zur Erkenntnis fir den 
Menschen war dann wohl die Beobachtung, daB bei der Schwangerschaft die 


Menstruation gewéhnlich ausbleibt. Damit wurde der Zwischenraum 


zwischen dem ersten Ausbleiben der Menstruation und der Cohabitatio ein 
weit kleinerer. Trotzdem kam der Mensch nicht auf dem Standpunkte an, 
daB die Beiwohnung allein Ursache der Schwangerung ist, sondern ge- 


langte zu einer Zw chenstufe, auf der auch unsere Zeit. noch zum 
weiltaus groBten Tel 


steht, dahingehend, daB der»-Beischlaf wohl - 
 notwendig, der eigentliche Befruchtungsvorgang aber doch auf tber-- 


natirlichem Wege erfolgt. Wenn uns fiir die erste Stufe die. Belege ganz ae 


_fehlen wirden, dirfte es uns: nicht. wundern; denn wirkliche Naturvolker 


gibt es nicht mehr, und die primitivsten Stamme, die wir heute kennen, standen 
stets lange Jahrzehnte irgendwie in. Verbindung mit. Europdern oder andern 


Vélkern, bevor man Aufzeichnungen tiber ihre.geistige Kulturentwicklung 


machte. Da8& aber gerade sexuelle Ideen der primitiven Vélker dabei am 


-wenigsten besprochen werden, sexuelle Handlungen tiber am ersten vor- 


kommen, erleichtert besondérs das Eindringen aufklaérender Elemente. Den- 
noch haben wir neuerdingg Berichte uber derartige primitive Vorstellungen, 
die gerade im Stadium des Entschwindens sind. Sie werden von verschie- 
denen zentralaustralischen Stémmen gebracht, von Mannern, denen wir 


~ unbedingtes Vertrauen entgegenbringen diirfen. Es sind Roth, Howitt, 


Spencer, Gillen, Wettengel und Strehlow, die lange Jahre 
unter diesen Vélkern lebten. Sie haben natiirlich Gegner gefunden, von 
denen aber keiner bei den Zentralaustraliern war. Es wiirde gar nichts zur 
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Sache tun, wenn heute festgestellt werden wirde, daB die Zentralaustralier 


nun doch eine Vorstellung des wirklichen Sachverhaltes haben, zumal 


sie jetzt zu sehr ausgeforscht werden und gerade dieses Ausfragen | 
der sicherste Weg zur Aufklarung ist. Fir uns steht fest, daB ihre Vorstel- 
lungen von der Befruchtung zeigen, da8 die Zeit bei ihnen gar nicht fern ist, © 
wo man k eine Ahnung’von der Bedeutung des Beischlafes hatte. Zunachst 
_ glauben nun die Zentralaustralier, daB es ein Pflanzen geist ist — den 
sich primitive Volker stets sehr materiell vorstellen — der in das Weib ein- 
fahrt. Er haust in einem groBen Walde oderinder Wasser- 
~ tiefe — wie in unserem Volksglauben. Diese Geister denkt man sich sehr 


klein, etwa wie ein kleines Sandkorn; trotzdem stellen sie vollkommen aus- 
gebildete Knaben und Madchen von rétlicher Hautfarbe dar, die durch den 
Nabel in die Mutter eingehen und dort zum Kinde wachsen. Diese Befruch- 
tung kann auch herbeigefihrt werden, wenn das Weib die Frucht eines solchen 
Baumes verzehrt, ein Glaube, der sich ebenfalls in den Sagen der ganzen 
Welt findet. Ferner tritt sie ein, wenn ein sogenanntes Schwirrholz 
nach dem Weibe geworfen wird. Dieses ist ein langliches flaches Holzstiick, 


das auch sonst im Kultus der Australier und anderer Volker der Erde eine - 


groBe Rolle spielt. Es wird aus dem Holze derartiger Baume geschnitzt. 


‘Die Australier kennen aber auch schon die vermittelnden Tiere. 
Es erscheinen als solche Schlange, Brachschnepfe und K an- 


guruh. Strehlow sagt z. B.: ,,Wenn eine Frau auf ihren Wanderungen 


ein Kanguruh erblickt, das plétzlich ihren Blicken entschwindet und sie in 


diesem Augenblick die ersten Zeichen der Schwangerschaft fihlt, so ist ein 
Kanguruhratapa (Kanguruhkinderkeim) in sie eingegangen, aber nicht das 


-betreffende Kanguruh selbst, dasselbe war vielmehr sicher ein Kanguruh- 
_-Vorfahre in Tiergestalt.“© Nach Roth glaubten die Bewohner von Queens- 


land, daB die Kinder vollstandig ausgebildet sind und beim Ubergang in die 


Mutter die Gestalt eines Regenvogels oder einer Schlange annehmen; im 
Uterus erfolgt die Zuriickverwandlung in menschliche Gestalt, und zwar 
werden aus den Regenvégeln die Madchen, aus den Schlangen die Knaben.. _ 
. Bey den Indern spielt der Ibis eine dhnliche Rolle; das junge Braut- 


paar muB zu einem Udumbarabaum hinauswandern, ihn um Kindersegen 
bitten. und ihm und den Ibissen ein Opfer darbringen, um Nachkommen- 
schaft zu erlangen. Bei den Japanern ist es der Schmetterling 
und der Kranich, bei den Mexikanern der rote Léffel- 
reiher. In ganz Vorderasien war es die Taube, spaterhin als 


~ * heilges Tier der Liebesgéttin bekannt. Das bekannteste Beispiel fir ihre 


Tatigkeit ist die Conceptio immaculata der Maria; hier wurde sie in spaterer 
Zeit mit dem ,,heiligen Geist“ identifiziert, der so zu seiner Taubengestalt 


gelangte. Bei den Germanen und durch sie in verschiedenen anderen 
europdischen Lindern hat der Storch dieses Amt tibernommen; neben 


dem in friherer Zeit die Schlange und der Hase beteiligt waren, waihrend 
er in den Landern des Nordens durch den Schwan ersetzt wird. Der 
Storch nistet auf Gehéften und halt sich viel im Wasser auf, dies befahigte 
ihn wohl am besten zum Mittler. Er hei&8t dementsprechend frither Adebar 
(ahd. odobéro), was zu nordisch jod Kind gehoért und »,Kinderbringer* be- 
deutet. Nach altem Vélkerglauben kénnen sich Stérche in Menschen ver- 


-wandeln und umgekehrt. In einem Marchen bei Wolf verirrt sich der Konig 


und kommt ins Reich der kriechenden Tiere (das Seelen- und Kinderland) 


und dann in das der laufenden. Er wird durch eine Katze in das der fliegen- 
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MODERNE GHETTO-LITERATUR 
den gebracht, von wo ihn ein Schwan und dann der Storch nach Hause bringt. 


Mit mythischen Elementen verbunden, wird das Seelenland zum Glasberg, 
in dem die Schwanenjungfrauen wohnen, und so bringt schon auf Rigen der 


~ Schwan-statt des Storches die Kinder. Wie Menschen sich in Stérche ver- 


wandeln kénnen, kénnen sie auch zu Schwaénen werden (letzter Ausklang 
in Wagners Lohengrin). Diese Mittler holen den Kinderkeim auch bei uns 
entweder aus Biumen oderaus dem Wasser, wo man sich das 


Seelenland dachte. Die Baume waren bei den Germanen ebenso belebt, 


wie die Wassertiimpel und Brunnen. In Gestalt von Wirmern, Schmetter- 


_lingen und ahnlichen Tieren kriechen diese Baumelbe oftmals aus den Baumen 


hervor. So galt ein immergriiner Lirchenbaum bei Nauders dem Volke fir 
besonders heilig, und man opferte ihm in alter Zeit. Der Stamm zwieselte 


sich in zwei hohe Stémme auseinander, und niemand durfte in seiner Néhe rrr 


fluchen, zanken oder streiten. Ein alter Tanz, das Feuerhupfen, fand um 
ihn statt, und die Neugeborenen stammen ebenfalls von ihm. Die Kinder 
und widen um alles in der Welt nicht danach geworfen haben. In Nierstein 
(Rheinhessen) werden die Kleinen aus einer groBen Linde geholt, unter der 
man einen Brunnen rauschen hért. Kinderbrunnen hat man in ganz 
Deutschland in groBer Menge, und diese Platze sind sehr alt und gehen in 
eine Zeit zuriick, wo man aus geschlechtlichen Vorgingen den Kindern gegen- 
iiber keinen Hehl machte. Es bestand also kein Grund, diese Platze zur 
,Versittlichung’ der Jugend zu erfinden; sie entstammen vielmehr dem 
uraltesten Glauben der Bewohner Europas, ebenso wie in ahnlicher Form 


der-Bewohner anderer Erdteile. Erst eine auf falscher Moral beruhende Er- 


ziehung fand darin ein bequemes Mittel, die Kinder von sexuellen Vorgingen 
abzulenken. Diese Erziehungsfaulheit allein hat uns den Altesten Glauben, 
den die Germanen tber die Herkunft des Kindes hatten, erhalten. Heute 
wird das Storchenmarchen mehr und mehr zurickgedrangt, und schon fragt 


man sichnachdem ,,geeigneten Alter fir dieAufklarung“. 
Ihr zuliebe mag der schéne alte Glaube verschwinden, und die einzige Ant- 


wort auf diese Frage ist: ,,Man liige die Kinder nicht an, dann braucht man 


- sich den Kopf nicht zu zerbrechen, wann sie reif sind, die Eltern als Liigner 


begri8en zu dirfen.‘‘ Héute ist das ,,Wie sag ich’s meinem Kinde ?“ zu einem 


_ bitteren Worte fiir Eltern geworden, die sich nie klar waren, was eigentlich 


Moral ist und die gedankenlos den bequemen, Weg der Verheimlichungsmoral _ 
getrottet sind, bis sie plétzlich vor der eruptiven Gewalt des hervorbrechen-: 
den Geschlechtslebens oder der Ehe des ,,Kindes‘‘ Halt machen miissen und 
das weitere dem — Zufall tiberlassen — —. , | 


© 


BERTHOLD FEIWEL, BERLIN-WESTEND: MO- 
DERNE GHETTO-LITERATUR. 


“JIN Gebiet, das der europdischen Literaturkunde noch recht 
| Es war gewi8 nicht die schéne altquadratische Schrift, die gleich 
fees Ciner blockgefiigten Mauer das jiidische Schrifttum umschlieBt, was 
die’ Forscher von Entdeckungs- und ErschlieBungsversuchen abhielt. Den 


Theologen und Philologen zumindest ist ja diese Schrift nicht fremd, 
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und wire sie es, vor so kleinen Hindernissen schreckt die Wissenschaft, 


~---~die zur Bildsprache und den Sprachbildern der Buschvélker vordringt, nicht 
guriick. Und der literarische Schatzgréber erst recht nicht, besonders in— 


unseren Tagen, wo raumlich oder zeitlich Entlegenes, kulturell Nuanciertes, 
wo das Sondergeartete tiberhaupt mit unsaglichem Ejifer gesucht und er- 
schlossen wird. 3 


Vorurteil oder ein MiBverstandnis sind schuld daran, daB die Ghetto- 
Literatur so lange und so sehr im Dunkel blieb. Das Ostjudentum zeigt sich 


dem Westeuropder zumeist als ein gedriicktes, scheues, disteres Emigranten- 


- Proletariat — man kommt gar nicht auf den Gedanken, da8 solches Elend, 


so armseligste Armut geistige Werte produzieren kénnte. Und wenn man 
wo ,, Volkstiimlich‘‘- Jiidisches zu sehen bekam, und das war in den jiidischen 
, spezialitatentheatern“, in den sogenannten ungarischen Spiel- und Sing- 
hallen oder bei reisenden ,,Jargon‘-Truppen, da war’s eben wtiberwitzige 


mauschelnde Karrikatur oder primitivste Schmierenkunst polnisch-russischer 


fahrender Komédianten. Also, die Sache, oder was man dafiir hielt, reprasen- 
tierte sich recht miserabel. Wenigstens war’s so bis vor kurzem. 

In Wahrheit gibt es bei den Juden Osteuropas, zum Teil auch jenseits 
des Meeres eine Produktion, die sich mit Recht Literatur nennen darf. 


Ghetto - Literatur: Denn sie entstammt der Sphadre und Ejigenart der 


etwa sieben Millionen Juden, die noch immer in einem Zustande politischer, 
wirtschaftlicher und rechtlicher Halbsklaverei gehalten werden, wie er, alle 


-modernen Unterschiede zugegeben, fiir die mittelalterlichen Judenviertel, 


die Ghetti, typisch war. Da ist der russische Rayon: ein haBumfriedeter 
Bezirk, der Boden blutgetrankt, die Luft erbebend von vandalischem Kampf- 
geschrei oder vibrierend vom erstickt-stillen Stéhnen der Geschlagenen. 
Hunderttausende, die auswandern, weil sie nicht bleiben kénnen, Millionen, 
die bleiben, weil sie nicht auswandern kénnen. Nie kénnte solche Schollen- 
fliichtigkeit oder schmerzliche Gebundenheit an den Boden Literatur hervor- 
bringen, hatte nicht jahrhundertelange heroische Eingewohnung diese Juden 
gelehrt, in einer andern unirdischen Welt fast wie in einer Realitat sich ein- 
zurichten, in einer Welt mystischer Glaiubigkeit oder hochgesteigerter Geistig- 
keit, in einer Welt der Dialektik und Abstraktion. Und auch das hatte viel- 


_ leicht nicht ausgereicht, strémte in diese Welt nicht noch immer etwas von 


der feierlichen Getragenheit und machtigen Bewegtheit der biblischen Kultur. 

Einer solchen Literatur — das ist klar — sind von vornherein durch 
g§uBere und innere Widersténde engere Grenzen gezogen. So soll denn gleich 
jeder Ubertreibung ein Damm gesetzt werden: die moderne Ghetto-Literatur 
— wie immer ihre Bedeutung fir die jiidischen Volksmassen sein mag — 
ist, mit den anspruchsvollen Augen des Kultureuropders betrachtet, nicht 
imponierend kraftvoll und nicht tiberquellendreich. Aber sie ist weder armlich 
noch kleinlich. Sie hat ihr spezifisches Kolorit, ihren eigenen Ton. Und die 
sind von einer reizvollen Art, derart, daB die moderne Ghetto-Literatur 
einen feinen und wertvollen Einschlag bringt in das Riesengewebe, das wir 


-Weltliteratur nennen. 


Ist die Existenz dieser Ghettokunst inmitten kunstfeindlicher Elemente 
an sich ein Phaénomen, so ist das zweite Phanomen, daB hier ein Volks- 
stamm gleichzeitig in zwei Sprachen produziert, im Hebradischen 
und im Jiddisch. Zwei Sprachen — es ware eine Verschwendung bei 


einer der groBen europaischen Nationen, bei diesem Ghettovolk mi8te man 
es geradezu einen Luxus nennen, wenn nicht zugleich Zwang dahinter’: 
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stiinde, der eben aus der einzig-anormalen Lage der Juden entspringt. Das 
Jiddisch ist die Volks-, die eigentliche Ghettosprache, das Hebraische die 
Nationalsprache. Mit dem Jiddisch verbindet sich das Gegenwartsschicksal 
der Juden, es ist der Mittler des Verkehrs der Zerstreuten, mit dem Hebra- 
ischen die GréBe der Vergangenheit und die weitreichende nationale und 
kulturelle Aspiration der Zukunft, es ist das Organ der historischen, der 
psychischen Kontinuitat. 

Nur von der literarischen Produktion in dem ,,Jiddisch*‘ genannten 
Idiom, der eigentlichen Ghetto-Literatur, soll im folgenden die Rede sein. 
Nicht als ob die hebraische Literatur keine ausfihrliche Behandlung ver- 
diente — es soll nur bei anderer Gelegenheit geschehen. Aber ich méchte 


doch nicht unterlassen, hier wenigstens mit einem Worte darauf hinzuweisen, 
daB die Zukunft der jiidischen Nationalliteratur dem Hebraischen gehdrt. 


Moge der mit der Materie ganzlich unvertraute Leser nicht vermuten, da8 


es sich bei der hebraischen Literatur unserer Tage um leblos-kiinstliche 


Amateurtibungen oder Gelehrtenarbeit handelt, wie sie etwa heutzutage 
schriftstellerische Schépfungen in lateinischer Sprache darstellen. Die hebra- 


_ ische Literatur nennt sich mit Recht neuhebraisch, sie ist durchaus lebendig, 


modern und in stetem Aufstieg begriffen, den sie einer Reihe hervorragender 
Dichter, Essayisten und Publizisten dankt. Was ihr aber, wie ich sagte, 
die Zukunft sichert, das ist, daB die hebraéische Sprache dank einer merk- 
wiirdigen geschichtlichen Fiigung in unseren Tagen auf dem Boden, dem sie 
entstammt, eine wirkliche Renaissance erlebt. In Palastina, wo sie als Um- 
Volkslebens zu dienen beginnt, saugt sie férmlich aus der Scholle Saft und Kraft. 

Dagegen ist die zweite Ghettosprache, das Jiddisch, so kolossal ihr Auf- 
schwung auch im letzten Jahrzehnt war und so viele Méglichkeiten noch in 
ihr liegen, ihrem Wesen und den duBeren Entwicklungen nach von allerhand 
zerstérenden Kraften bedroht. Diese seltsame Mischsprache (auch ,,Jidisch- 
deutsch“ oder kurzweg ,, Jargon‘ * genannt) ist das dritte der Phénomene 
des schépferischen Ghetto, das an sich ein paar Worte verdient. Wie einzig- 
artig die Treue und Ziahigkeit, mit der ein verfolgter und geachteter Volks- 
stamm ein Idiom, dessen Hauptbestandteile im Deutsch des endenden Mittel- 
alters wurzeln, inmitten des Slaventums festhalt! Und wie erstaunlich die 
Leistung, da8 er dieses Idiom, das andere Sprachelemente (zundchst hebra-- 
ische, spdter slavische u. a.) im Gemenge, nicht in Mischung, wie der Chemiker 


---gagen wurde, in sich aufnimmt, zu einem literarischen Instrument mit reicher 


Klangwirkung und feiner Nuancierungskraft zu gestalten vermag! Ein Idiom 


~ ohne eigentlich festen grammatikalischen Unterbau, nur sich stiitzend auf 


eine gewisse Gewohnheitsnorm des alten deutschen Satzbaus, seiner Flexion 
usw. Freilich, es kam und kommt dem Jiddisch zugute, da8B es eine auBer- 
ordentliche Aufnahme- und Einarbeitungsfihigkeit’ fir Elemente anderer 


Sprachen besitzt, daher die Quelle seiner literarischen Kraft: es kann mit 


seinem hebriaischen Einschlag das tiefstjiidische Leben begleiten, mit seinem 
slavischen oder englischen der Umgebung, dem lebendigen Alltag folgen. . 
Damit aber nisten sich auch seine gefahrlichsten Krankheitskeime ein: diese 


-Amalgamierungsfahigkeit fihrt in neuesten Zeiten zu Uberwucherungen eben 


des fremden Elements, wodurch das Jiddisch zu einem fast russischen oder 
englischen Kauderwelsch herabgedriickt wird. (Um ein Beispiel der Ausartung 
des amerikanischen Jiddisch zu geben, ein Satz: ,,Ich hob gevoted (gestimmt) 
for die resolutions fun chairman fun unser society! Analoge Bildungen im 
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russischen Jiddisch.) Dieser Verwilderung, die ibrigens schlieBlich die vdllige 
Annahme der anderen Sprache an Stelle des Jiddisch zur Folge haben muB, 
tritt jetzt noch immer liebevolle Pflege des Idioms mit Erfolg entgegen. 


Aber auf die Dauer wird diese Aufgabe auch dadurch immer mehr erschwert, | 


da8 mangels einer Grammatik, eines organischen, alles umfassenden 
Sprachschatzes, mangels mittlerer oder gar héherer Schulen mit jiddischer 
Unterrichtssprache die Bildungsdurstigen andere Sprachen suchen miissen 
und auch suchen, so da8 die Entwicklung nach oben abgeschnitten wird, 


wahrend dkonomische und soziale Momente das Fundament unterminieren. 


Wie immer — zurzeit steht das Jiddisch noch im Zeichen steter Auf- 


wartsentwicklung *). | 


Die eigentliche literarische Periode des Jiddisch setzt im letzten Viertel 
des vorigen Jahrhunderts ein. Bis dahin war das Jiddisch, abgesehen von. 
seinem Dienst als Verkehrssprache, hauptsichlich die Schriftsprache der 


Frauen (weswegen es auch Mamme-Loschen, Muttersprache hieB), die 
~ Sprache ihrer Gebete, ihrer Andachts- und Erbauungsbiicher. Da8 sie aber 


auch hier wirklich in die Tiefe eindrang, beweist uns u. a. die Existenz eines 
hochinteressanten Memoirenwerks der Frau Gliickel von Hameln (ibrigens 
einer Urahnin Heinrich Heines) aus dem 17. Jahrhundert. Spater dient sie 
dann einer meist tibertragenen, grotesk-verjiidischten, phantastischen Unter- 
haltungsliteratur, einer sehr primitiven Bretterkunst, dem _,,Volks‘‘-Roman 
(wobei hier das Grauen der europadischen Schundsorte durch Sentimentalitat 
und Ubergefiihl ersetzt ist), der lyrischen Improvisation, eimem richtigen 
Bankelsingertum — kurz, einer Literatur von recht fragwirdigem Werte. 
Und doch hat auch diese kunstlose Zeit drei kostbare literarische Giter 
produziert, unabsichtlich, beinahe naiv hat der jiidische Volksgeist sie ge- 
formt und sie freigebig-unbekiimmert verstreut: das jiidische Volks- 
lied, das jiidische Sprichwort und die jiidische Legende. Das 
judische Volkslied gehért zweifellos zum volkspsychologisch Interessantesten, 
was folkloristische Forschung aufsuchen kann. Noch rauschen die deutschen 
Eichenwalder herein, noch klingt darin des deutschen Spielmanns Geige, 
leuchtet darin die Wonne des blumengeschmiickten deutschen Maien, lallt 


und lacht der Ringelreigen deutscher Kinder, aber immer starker, je mehr 


es in unsere Tage geht, strémen die jiidischen Schmerzen ein, klirrt das 
Kettengerassel der Sklaven, schreit der Trotz der Empérten, und dazwischen 
betet die fromme Demut der Glaubigen, triumphiert der Stolz des ,,aus- 


_ erwahiten“’ Volkes, héhnt der tiberlegene Spott der Herren im Geiste und 


erbaut sich die naive Freude der Ghettomenschen an den kleinen Lustig- 
keiten und Festlichkeiten des umfriedeten Bezirks. Eine richtige Ein- 
schatzung des Wertes dieser urspriinglichen Dokumente der Volksseele hat 
rechtzeitig zur Sammlung des Materials in Wort und Melodie gefiihrt **) — 


*) Zur weiteren Information sei auf folgende Werke hingewiesen: Leo Wiener: 
The history of Jiddish literature in the nineteenth century, London, Nimmo. 
— Morris Rosenfeld: Lieder des Ghetto, eing. und itbers. von Berthold 
Feiwel, 7. Aufl. Berlin, J. L. Perez: Erzahlungen iibers. von Mathias 
Acher. Schalom Aschs Werke im Verlag Fischer, Ber.in. Pinski: Eisik Scheftel 
tubers. von Buber, Theodor Zlocisti: ,,Aus einer sti len Welt‘, Erzdhlungen aus 
der modernen jidischen Literatur (mit einer ausfihrlichen Einleitung itiber das 
Jiddische und seine Literatur). , 

**) ,,Jidische Volkslieder“, herausgegeben von Ginzburg und Marek (nur 
Texte) Petersburg 1901. — Eine kleine Sammlung mit Melodien (und deutscher 

bersetzung vom Verfasser d. A.) von Engel, Verlag Jurgenson, Moskau und Leipzig. 
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denn auch der eigenartige Reiz des Melodischen rechtfertigt die sorgsame 
Bewahrung. Einer groBangelegten Sammeltatigkeit von Bernstein danken 
wir auch die Sicherung eines reichen Sprichwérterschatzes. Die Juden sind 
_ die Meister des scharfgeschliffenen, geistreichen, satirisch oder humoristisch 
pointierten, off auch sarkastisch oder melancholisch gestimmten, sich und 


andere nicht schonenden Kernsatzes, den wir Sprichwort nennen — ein — 


ganzes Kapitel originellster Lebensweisheit wurde hier in jahrhundertelanger 
Arbeit fiir alle aufgespeichert, die aus Klugheiten und Fehlern der Altvordern 
lernen wollen. In eine andere Welt, voll seltsamsten Reizes, fihrt auf irdisch- 
unirdischen Pfaden die jiidische Legende ein, aus einer religidsen Extase 
geboren, die das Leben gréB8er, tiefer und reicher machen, es an die Wunder 
Gottes und der Welt kniipfen will. Neujiidische Mystik, die ihre wundervolle 
Glut als schlichte Sage, als Legende unter die Millionen der Chassidim tragt. 
In zwei prachtvollen Bichern: ,,Die Geschichten des Rabbi: Nachman“ 
und ,,Die Legende des Baalschem“ hat Martin Buber in jingster Zeit 
die besten Schépfungen dem deutschen Leserpublikum vermittelt und durch 
eine schéne, tiefeindringende Erklarung das Verstehen- und GenieBenkénnen 
erleichtert. 

- Die eigentliche, von kiinstlerischen Tendenzen geleitete literarische Pro- 
duktion im Jiddischen wird durch drei Manner eréffnet, die jeder auf seinem 
Gebiete den Meistertitel beanspruchen dirfen. Sie waren zugleich Bildner 


der Sprache, der Form und des Stoffes: S. J. Abramowitsch, J. L. 


Perez und Schalom Rabinowitsch._ Es ist beinahe, als hatten 
sie die Materie unter sich aufgeteilt: die Welt der Armen, der Ghettomenschen, 
wie sie ist und wie man sie sehen kann. Alle drei haben die kurze, skizzen- 
hafte Form. Abramowitsch (der als Mendele Mocher Sforim, als Mendele, 
der fahrende Buchhandler schreibt) ist der Darsteller des Elends, das sich 
nach Askese und Entsagung schlecht und recht auf Erden einrichtet — 
eine Philosophie des grundlosen Optimismus des Ghettodaseins. Perez laBt 
seine Armen schweben zwischen Erde und Himmel. Sie wollen ,,immer héher“, 
befliigelt von der Sehnsucht der Liebe, vom Traum einer Menschheitsvered- 
lung, von wundersamem, mystischem Erlebeh der Seele. Schalom Rabino- 
witsch aber kommt zum Volke mit dem GruBe: ,,Scholem Aleichem“ (der 
sein Schriftstellername ist), und mit freundlichem Spott, mit lachelnder 
Wehmut, mit lautem, aber heimlich die Augen reibendem Galgenhumor 
zeigt er seinen lieben Briidern die groteske Komik ihrer Tragik, ,,the humour 
- of it“. Humorist, Karrikaturist, Satiriker, Impressionist und Realist in 


Einem, ein glanzender Schilderer aller freiwilligen und unfreiwilligen Heiter- 


keiten und Verkehrtheiten des Typus armer Narr, lustiger Bettler, zer- 
lumpter Sohn des auserwahlten Volkes. 

Diese drei Schriftsteller — ich muB ja sehr kurz sein — haben eine ganze 
Reihe sehr talentierter Begleiter und Nachfolger, von denen einige genannt 
seien: Jakob Dienesohn, ein schlichter, ungekiinstelter Novellist, Mor- 
dechai Spektor, ein liebevoller Kleinmaler von freundlichem Humor, 
David Pinski (in New York), dem ein strenger, aufs Soziale gerichteter 
Einschlag eine eigene Note gibt, Abraham R eis en, ein Erzahler schlechthin, 
und endlich Schalom Asch , dessen urspriinglich-kiinstlericshe Begabung 
neue Schohnheiten in der Ghettowelt hat aufblihen lassen: die Freude an 
der Gottnatur — gepaart mit der Liebe zu jenen von reiner Einfalt, patri- 
archalischer Herzenstreue und dem einfachen Glauben an die stete Gottnahe 
durchstrémten armen, lieben, verfallenden jidischen Stadtchen. 
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Die Prosaliteratur ist iber die Skizze nur selten hinausgekommen. 
Far den Roman fehlen offenbar noch die 4uBeren Voraussetzungen des Ge- 
- gelischaftslebens, aber auch die Sprache kann allen Feinheiten psychischer 

Analyse noch nicht folgen. | 

- In neuerer Zeit hat dafir die dramatische Produktion eingesetzt. Das 
jiddische Theater war und ist zum gro8en Teile noch heute eine Statte fir 
eine Talmikunst recht niedriger Kategorie: Melodramatik, historische Operette 
— alles falsch von Grund aus in Bild, Wort und Musik — bilden noch immer 
neben sehr mittelmaBigen, dem Galeriegeschmack angepaBten Rihr- oder 
Tendenzstiicken das Repertoire der jiddischen Buhne, die tibrigens in Amerika 
ihr Massenpublikum hat. Das moderne Drama ist ganz neuen Datums — 
Perez, Pinski, Asch haben sich ihm mit Talent zugewendet, zum Teil auch 
den Weg zu europdischen Biihnen gefunden. Aber es sind erste Versuche, 
-und man muB8 abwarten, wie die bisher durch keine richtige jiddische Bihne 
unterstitzten Dichter ihre Fahigkeiten entwickeln lernen. 

Von dén jiddisch Schreibenden ist dem europdischen Publikum am 
meisten Morris Rosenfeld, der amerikanisch-jiidische Dichter der 
in mehrere europdische Sprachen tibersetzten ,Liederdes Ghetto“ 
bekannt geworden. Er ist der hervorragendste Vertreter der jiddischen 


Lyrik. Die schmerzenreichen Lieder, in denen der frihere Schneider- 


geselle zum trotzigen Racher seiner Arbeits- und Elendsgenossen wird, haben 
die soziale Lyrik um einige prachtige und nicht leicht zu vergessende Stiicke 
-vermehrt. Aber auch eine tendenzlose, rein menschliche Lyrik sichert ihm 
einen guten Platz unter den zeitgenéssischen Dichtern, wiewohl er nach Form 
und kiinstlerischer Stofferfassung einer alteren, mehr rhetorischen und schild- 
nerischen Schule angehért. Den Spuren moderner gedanklicher Lyrik, den 
Impressionisten und Neuromantikern, folgt auch im Jiddischen schon eine 
Schar jiingerer Krafte. Auch sie sind noch zu sehr in der Entwicklung, als 
da8 man jetzt viel mehr als ihre tiefe Sehnsucht loben sollte. Dagegen méchte 
ich nicht unterlassen, neben Rosenfeld noch S. Frug, den Dichter der 


jidischen Legende, zu. nennen und daneben Abraham Reisen, dem 


manches Glickliche in Anlehnung an den Volkston gelungen ist. 


Zum Schlusse noch ein Wort tiber die innere, d.h. ins Judentum 
gerichtete Arbeit im Jiddischen. Sie ist, was politische, kulturelle, soziale 
Aufklarung anbelangt, von auBerordentlich groBem und stets steigendem 
Umfange. Eine betrachtliche Menge von Zeitungen und Zeitschriften traigt 
Alltagsstoff, aber auch wertvollere Produktion in die breiten Massen. War- 
schau z. B. allein hat einige Tageszeitungen, von denen eine 70000 Abon- 
nenten hat. Leider ist, insbesondere in Amerika, ein Teil der Presse der 
_ Sensation nicht abhold und literarisch minderwertig — aber.das bessert sich 
in letzter Zeit, namentlich unter dem Einflu8 feinsinniger Essayisten (wie 
Baal Machschowes, Niger u. a.), die in besseren Zeitschriften einen vor- 
nehmen Ton angeben. Gerne kann man auch die lebhaften Bemihungen 
registrieren, die jiidische Masse neben der Zeitungslektiire mit der guten 
literarischen Produktion Europas in billigen, liebevollen Ubersetzungen, ‘die 
auch bibliophilen Anspriichen entgegenkommen, vertraut zu machen. Es 
wird viel geschrieben, viel gedruckt und viel gelesen — die Juden sind ja 
ein Volk der Schrift — mit einem Wort: das sterile Ghetto ist erfillt von 
geistiger Regsamkeit. Wenn aber etwas daraus geworden ist oder wird, so 


bleibt noch immer die wehmiitige Frage des Kulturmenschen: Was ware erst 
daraus geworden, wenn es kein Ghetto gibe! | 
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MORRIS ROSENFELD, NEW-YORK: LIEDER DES 


GHETTO. AUS DEM YIDDISH UBERSETZT VON BERT- 
HOLD FEIWEL.®*) 
Sephirah **). 


Nun stimm dich zur Lust, meine Leier, und lache! 
Umsonst! — Das Lachen gelingt dir schlecht! | 
Ei freilich! Wir haben ja jetzt Sephirah, 

Und dann — wie lacht denn ein Jude, sprecht! 


Du lachst, mein Vater? Welch schauriges Lachen! 
Wo gab’s auch echt jiidische Lust? 

So herb und weh ist jiidisches Lachen, 

Als war’ es ein Seufzen aus tiefster Brust. 


Ist jiidisches Leben denn auch ein Leben? 

Da ist nicht Glick, nicht Schimmer und Schein — 
Am Himmel silberne Wélkchen schweben, 

Es bliihen die Felder, — du sitz’ und wein’! 


Es leuchten die Berge, es duften die Wiesen, 
Frisch weht der Lenzwind mit frohem Gesaus. 

Was scherts dich, Jude? Du hast doeh Sephirah, 
Dy sitz’ in der Kammer und wein’ dich dort aus! © 


Nur Klagen und Schmerzen und Seufzer und Tranen. 
So zieht der wonnige Sommer vorbei. 

Kann er dir, Jude, ein Hoffen schenken ? 

Dich tréstet kein Sommer und trdéstet kein Mai. 


Bettler, dem wegemiiden Gesellen, _ 
Der kaum ein Platzchen hat fiir die Nacht, __ 
Dem jeder barsch verweist seine Schwelle — 
Was ist ihm Blumen- und Bliitenpracht ? 

— — Ei horch! Ein Jude singt mit.dem andern. 
Das gibt ein Lied der.Freude zum Hohn! 

Thr hért nur die ewige Weise vom Wandern, 

Ihr héret den Juden aus jedem Ton: 


Ein jiidisches Lied! Ho6rt’s einer singen, 
Den noch zu riihren vermag Gesang, | 
Dann bebt sein Leib, es fhegt sein Atem, 
Aufschluchzen muB8 er bei jedem Klang. — — 


*) Mit Erlaubnis des Verlages Herrmann Seemann Nachfolger Berlin, aus 
den von E. M. Lilien illustrierten ,,Liedern des Ghetto“ Preis gebunden 8 Mark. 
**) Sephirah — die sieben Trauerwochen zwischen Passah- und Schabuoth- 
fest, an die sich manche traurige Erinnerungen der jiidischen Geschichte knipfen u. a. 


| die Judenmetzeleien der Kreuzfahrer i. J. 1096. 
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BuBpsalmen und Klage- und Sterbelieder, 
Sie sind des Juden vertraute Musik, | 

Seit er mit seinem heiligen Lande 

Die Freude verlor und verlor das Glick. 


Der stiirzende Tempel begrub seine Spiele, 
Die Jubellieder begrub der Altar — 

Der ,,Schofar“ allein ist dem Juden geblieben, 
Das finstere Horn tént einmal im Jahr. 


Der gellende, bebende, stéhnende Schofar 
Ist jetzt das jiidische Instrument. 


Eine Brust von Stahl zerschmettert sein Gellen, _ 
Sein Beben ist Glut, die das Herz verbrennt. 


| finstere, kalte Horn ist geblieben, | 
Posaunen und Pauken liegen im Staub, 

Fléten und Zimbeln, Guitarren und Harfen | 
Wurden der Wut der Zerstérer zum Raub. ’ 


‘Und will jetzt ein Jude froh sein ‘end lachen 
‘ ’ -Und singen ein Lied voll Lust und Scherz, 
Da hort man plétzlich im Lied erwachen 
‘Zitternde ,,Kinnoth“ *) — ein RiB geht durchs Herz. 


Ich wollt’, meine Leier, du solltest heut lachen. 
Umsonst! — Das Lachen gelingt dir schlecht! 
Ei freilich! Wir haben ja jetzt Sephirah, 

Und denn — wie lacht denn ein Jude, sprecht! 


Die Werkstatt. 


. Es sausen und brausen so wild die Maschinen, 
. Es rauscht und schwirrt und surrt um mich her: 
Der Taumel verschlingt mich, mein Ich geht unter, 
Ich bin nur Maschine, Maschine, _— nichts mehr. 
‘Ich schaffe und schaffe und schaff? ohne Zahl:. 
Wofir? und fir wen? Ich wei8 nicht, ich freg nicht, — 
Denkt denn auch eine Maschine e¢inmal? . 


3 


Tot jedes Gefthl, tot Gedanke: 

Die,blutig grausame Arbeit erschlagt 

Das Edelste, Beste, das Reichste, das Hochste, 
Das Schénste, was Menschenherzen bewegt. 

Es schwinden Sekunden, Minuten und Stunden, 

Und Tage und Nachte ziehn. pfeilschnell hinweg: 

Ich treibe das Rad, als wollt’ ich’s erjagen, — 

Und jage drauf los, ohne Sinn, ohne Zweck. 


*) ».Kinnoth** — Schmerzyollste Klagelieder um die Zerstérung von Jeru- 


salem. 
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_ Die Uhr in der Werkstatt, die steht nicht stille, | 
Zeigt an und tickt und schligt und weckt. : 
Mir sagte einst einer die eigne Bedeutung, 
Die in dem Ticken und Schlagen steckt. 
Fast traumhaft kommt mir ein seltsam Erinnern: 
Die Uhr weckt Geist und Lebensbegehr 
Und lehrt — doch was — Ich hab’ es vergessen, 
O fragt nicht, — ich bin nur Maschine, — nichts mehr! 


) Ks tickt und schlagt, es kreisen die Zeiger... . 
Doch horch — was klingt dort her von der Wand? 
»Rege dich! ruft der ruhlose Pendel, 
, Rascher, rascher riihre die Hand!“ 
, Die Zeiger gleichen zwei bésen Augen, 
ee th Die lauernd auf mich hinuntersehn, 
at Und jeder Schlag ist wie Meisters Schelten: 
.,.Maschine,* schreit es, ,,du hast zu nahn!“ — — 


{ Nur dann, wenn langsam verrauscht das Getiimmel 
Und Meister fort ist, — zur Mittagszeit, — 

| ; Da kommt wieder Klarheit in meine Sinne, 


Ich fahl’ meine Wunden, es regt sich mein Leid, 

Und bittere Tranen und heiBe Tranen 
Benetzen mein mageres Mittagsbrot, —. 
i Es wirgt mich, ich kann nicht mehr essen, ich kann nicht! © 
O schreckliche Arbeit! Entsetzliche Not! 


Es scheint mir die Werkstatt zur Mittagsstunde 

Ein Schlachtfeld, auf dem das Kampfen ruht: 
Ringsum im Kreise, da liegen viel Tote, 

‘Es schreit von der Erde zum Himmel ihr Blut... 
Ein Weilchen — dann lautet die Glocke zum Sturme, 
Die Toten erwachen, anhebt die Schlacht, 

Es kimpfen die Kérper fiir Fremde, fir Fremde, 

Und streiten und fallen und sinken in Nacht. 
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Ich blick’ auf den Kampfplatz mit bitterem Zorne, 
Mit Schreck und mit HaB und mit hdllischer Pein, 
~~~-Die-Uhr — jetzt versteh’ ich sie richtig — sie weckt mich: 
,,Genug schon der Knechtschaft! Ein Ende sein!‘ 
Sie weckt meine Sinne und reizt die Gedanken 
Und zeigt mir, wie eilends die ‘Stunden entfliehn: 


~ Verloren, solange ich bleib’, was ich bin. 


Der Mensch, der in mir geschlafen, erwacht jetzt, 

Der Knecht, der in mir gewacht hat, schlaft ein. 

Jetzt ist die richtige Stunde gekommen! 

Genug schon des Elends! Ein Ende muB8 sein! ... 

Da ploétzlich — ein Pfiff — der Meister — ein Larmen — 

Die Schlacht hebt an — es wogt um mich her — 

Der Taumel verschlingt mich — ich wei8 nichts — mich schert nichts 
Ich bin nur Maschine, Maschine, — nichts mehr! .... 
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Chanukka-Lichter*), 


Wir waren nicht immer das Volk, das weint, 
Das Volk der Tranen, der Seufzer und Klagen, 
Wir haben einstmals den starksten Feind 
Gelehrt: Auch Juden kénnen schlagen. 


Wir haben der wiitendsten Hasser gelacht, 
Und fiir den Glauben groBer Ahnen 

Wir gingen mutvoll in die Schlacht, 

Und siegreich wehten unsere Fahnen. 


Geschlechter schwanden im Zeitengewihl, 
Geschlechter wurden neu geboren, | 

Wir aber haben das Heldengefthl : 
Im Drang der Golusnot verloren. 


Verloren den alten Riesenmut 

Und wurden zager, stiller; ‘stheuer, 
Und doch, noch brennt in unserm Blut 
Das alte Hasmonderfeuer. 


Man hat uns gehetzt in Not und Tod, 
Mit groben Flegeln den Leib uns zerdroschen, 
Und doch, das alte Feuer loht 

Und ist im Blutmeer nicht erloschen. 


Wir duldeten Martern wohl sonder Zahl, 

— Die schwachen Kérper muSten erliegen, 
Doch lebt in uns ein Ideal, | 

Das, Volker, kénnt ihr nie besiegen. 


DR. ERNST SCHULTZE-GROSSBORSTEL: DIE 
SCHUNDLITERATUR ALS INTERNATIONALES 
~PROBLEM. 


—=3 N allen Bulterstaaten ist in den letzten Jahren ein Problem empor- 
gewachsen, das zwar auch vorher schon vorhanden war, doch aber 
nur verhaltnismaBig wenig Beachtung fand;-wahrend jetzt durch 
ydie Zunahme seines Umfanges und durch die Frechheit, mit der 
es sich allenthalben in den Vordergrund drangt, der ffentlichen Meinung 
die Augen dariber geéffnet worden sind. Ich meine die Schundliteratur, 
die auch in dem besonderen weiteren Sinne ein internationales Problem 


sion geworden ist, als sie.in umfangreichem MaBe von dem « einen n Lande | ins andere 


Das. TIN wird. an die Makkabase, die groBten 


Nationalhelden, gefciert. An diesem Feste werden allabendlich kleine 
ichter entziindet. 
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Ein eintragliches Gewerbe ist darauf aufgebaut. Der Um- 


fang, den die Schundliteratur in den letzten Jahren erreicht hat, geht tber..- 
alle Erfolge, die sie friher zu verzeichnen hatte, weit hinaus. Genaue Ziffern 


sind dafiir allerdings schwer beizubringen. Schon tiber die Verhaltnisse des 
eigenen Landes in dieser Beziehung klare Zahlenangaben zu machen, ist 
recht schwierig — wie viel mehr noch, wenn es sich um das Ausland handelt. 


Immerhin 148t sich an der Hand verschiedener Verdéffentlichungen fest- 


stellen, daB8 der Umsatz der Schundliteratur in allen Kulturstaaten der 


_ Gegenwart sich jahrlich auf viele Millionen stellt. In Deutschland dirfte er 


sich in den letzten Jahren auf etwa 50 Mill. Mk. jahrlich belaufen haben *), 
im Auslande wird er im Verhaltnis z zur Bevolkerungszahl wohl annahernd 
ebenso hoch sein. 

— DaB die Schundliteratur jetzt wirklich in allen Kulturlandern ungeheure 
Bedeutung gewonnen hat, 148t sich auch daraus entnehmen, da8 mit der 


Organisierung der AbwehrmaBregeln dagegen erst in den... 


letzten Jahren begonnen worden ist. Noch gegen Ende des 19. Jahrhunderts 


_ gab es in den verschiedenen Landern nur erst Vereine zur Verbreitung guter 


Literatur oder noch nicht einmal die. In den letzten Jahren jedoch hat man 
notgedrungen besondere Kampforganisationen gegen die Schundliteratur 
schaffen miissen. So ist z. B. der Kongre8 gegen die Pornographie, der alle 
paar Jahre — meist in Paris — veranstaltet wird, dadurch entstanden; in 


Deutschland ist durch den verstorbenen Otto von Leixner der ,,Volksbund 


zur Bekimpfung des Schmutzes in Wort: und Bild‘ begrindet worden; in 
England kimpft in gleicher Richtung die ,,National Social Purity Crusade“. 
Indessen richten diese Kampforganisationen ihr Augenmerk hauptsachlich 
auf die Schmutzliteratur im engeren Sinne, d.h. auf pornographische Lite- 
ratur, wahrend dieser Aufsatz sich mit der Schundliteratur im weiteren Sinne 
befassen soll: also mit den minderwertigen Biichern und Heften, die einen 
haBlichen, aber nicht notwendig sexuellen Stoff in haBlicher und minder- 
wertiger Weise zu behandeln und in ein haBliches Gewand zu_kleiden 
pflegen. 

Da8 diese Art der Literatur in den letzten Jahren Riesenfortschritte 
gemacht hat, ist allbekannt. In Deutschland waren es in der ganzen zweiten 
Halfte des 19. Jahrhunderts fast nur die sogenannten Hintertreppen- 


romane, die unter den Begriff der Schundliteratur fielen, jene Zehn- 
pfennighefte also, die einen zu diesem besonderen Zweck.in. 
geschriebenen Roman auseinanderschnitten und ihn in Lieferungen yon — 


16 oder 24 Seiten, in wigerwartig haBlichem Umschlag, auf schlechtestem 
Papier liederlich gedruckt, dem Publikum darboten, das von den Kolpor- 
teuren hauptsadchlich in den Hinterhausern der groBstadtischen Mietskasernen 
(daher der Name ,,Hintertreppenromane‘‘), aber auch allenthalben auf dem 


Lande gewonnen wurde. Das Prinzip, durch das diese Hefte immer wieder ‘~ 


ihre Kaufer fanden, beruhte einfach darin, da8 die geschilderten Vorgange 


Heftes. Es galt eben als allgemeine Vorschrift des Verlegers fir den litera- 
rischen Galgenvogel, der das Manuskript zu liefern hatte, da8 die Spannungs- 


*) Diese Summe beruht auf einer Schatzung, fir welche die genaueren Unter- 
lagen in meinem Buche ,,Die Schundliteratur. {hr Vordringen. Ihre Folgen. 


Ihre Bekampfung. (Halle a. Saale: Buchban ding ses S. 32 ff. 
gegeben sind. 7 | 


die héchste Erregung des Lesers niemals in der Mitte des Heftes oder sonst 
an einer beliebigen Stelle hervorriefen, vielmehr stets nur gegen Ende des 
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kurve ihren Héchststand gegen Ende des Heftes erreichen muBte, an einer 


Stelle, wo die Erzahlung mitten im Satze abbrach — damit der Leser be- 


Form der Schundliteratur, die noch keineswegs tiberwunden ist, die Einzel- 


 hefte der Nick Carter-, Nat Pinkerton-, Wanda von Brannburg-Hefte 


und wie diese neuen Schundliteratur-Sammlungen sonst heiBen mégen, ge- 
treten. Auch in ihnen werden nur aufregende Dinge — meist, wie in den 
Hintertreppenromanen, krimineller Art — in haBlicher Weise erzahlt; ihre 
Ausstattung ist jedoch ein wenig besser. Sie ziehen ein gréBeres Leserpublikum 


schon durch den auBeren Grund heran, da8 auf ihrem Umschlag nicht mehr 


fiinf oder sechs Bilder in ganz kleinem Format und nur in schwarzer Farbe 
gedruckt sind, sondern da8 ihr Umschlag ein einziges Bild bietet, das die 
ganze GréBe des Heftes einnimmt und infolgedessen die Augen der Voriber- 
gehenden viel leichter auf sich zieht. Zudem ist der Umschlag in mehreren 
Farben gedruckt, wenn auch meist in entsetzlicher Geschmacklosigkeit. Von 
der Technik der Hintertreppenromane haben diese Hefte das Prinzip 
beibehalten, gegen Schlu8 auf das nachste Heft hinzuweisen und die Spannung 
des Lesers auf das darin Geschilderte zu wecken. Da jedes der Nick Carter- 
Hefte — so kann man sie unter einer Gesamtbezeichnung zusammenfassen — 
fiir sich eine abgeschlossene Erzahlung bildet, so ist die Neigung, sie zu kaufen, 
wohl noch gréBer als bei den Hintertreppenromanen. Denn bei diesen bréckeln 
von Heft zu Heft-Tausende von Lesern ab: wenn etwa 10 Hefte in 250.000 
Exemplaren verkauft worden waren, geht die Auflage der nachsten Hefte 
standig zuriick, bis sie, um ein bestimmtes Beispiel zu geben, vielleicht beim 


160. Heft auf 13000 Exemplare sinkt. Bei einer solchen Auflagezahl, die fiir 


ein anstandiges Buch schon als besonderer Erfolg gilt, weiter zu arbeiten, 


_hielt der Verleger in der Regel fiir unlohnend. Er begann dann lieber einen 


neuen Hintertreppenroman, steckte in die ersten 5 Hefte, die er in der Regel 
in Millionen von Exemplaren umsonst verteilen lie8, groBe Summen hinein, 
brachte diese aber schon bei den nachsten 5 oder 10 Heften spielend wieder 
herein und vermochte so einen Gewinn einzustecken, von dessen GriéBe man 
sich vielfach gar keine Vorstellung macht. 


Gewi8 kann man diesen nicht: nach der Auflagezahl der erfolgreichsten ~~’ 
_Hintertreppenromane bemessen. Immerhinistes bezeichnend, da8 z. B. 
der-durchschnittliche Umsatz des Kolportageromans-,,Der Scharfrichter 
Berlin‘, der aus 130 Heften bestand, 200 000 Hefte’ betragen hat. Ein 


Berliner Kolportageroman-Verlag gab kirzlich offen an, da8 er in einem 
einzigen Jahre 25 Millionen Kolportagehefte abgesetzt habe. Das bedeutet, 
da jedes Heft mit 10 Pfg. bezahlt wird, allein fiir die Erzeugnisse dieses ein- 
zigen Verlages 2'/, Mill. Mk. in einem Jahr. Auch aus dem engeren Felde 
der Schmutzliteratur will ich ein Beispiel anfihren: am 7. Januar 1940 
wurden infolge einer Untersuchung, die von der Wiener Staatsanwaltschaft 
eingeleitet worden war, in der bekannten Buchhandlung von L. Rosner etwa 
30 000 pornographische Druckschriften beschlagnahmt, die einen Wert von 
150 000 Kr. ausmachten und die 5 Wagen erforderten, um sie in das Landes- 
gericht zu schafifen. | 

'  _Da8 einer der Griinde fiir diese ins Uferlose geschwollene Produktion 
in der Verminderung der Herstellungskosten, die dem 


modernen Druckverfahren und der Reproduktionstechnik fir Bilder zu 


sinnungslos nach dem nachsten Hefte griff, sobald es ihm vom Kolporteur | 
gegen Zahlung der iiblichen 10 Pfennige angeboten wurde. 
In den ersten Jahren des 20. Jahrhunderts sind nun neben diese Altere 
pe 
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| 
danken sind, gesucht werden mu8, bedarf kaum der Erwahnung. Jedes Ding 
hat eben seine zwei Seiten, und so hat uns auch die Buchdruckerkunst, der 
die Menschheit so ungeheure geistige Fortschritte verdankt, doch auch die 
schmachvolle Schundliteratur groBgezogen. 

Es kommt hinzu, daB gerade die besondere Eigenart der Gegenwart 
viel dazu beigetragen hat, die Schundliteratur so tippig ins Kraut schieBen 
zu lassen. LaBt sich doch kaum ein kapitalistisches Unter- 
nehmen denken, das bei verhaltnisma8ig geringen Kosten so schnellen 
Umsatz und so hohen Gewinn zu erzielen verméchte wie die Produktion von 

-Schundliteratur. Die einzelnen Hefte sind nur 1 bis 2 Bogen stark, es kénnen 

also auf einer und derselben Maschine zwei Hefte gleichzeitig gedruckt werden.. 
Die Satzkosten verschwinden bei den hohen Auflagen vollstandig, es wird 
mit Stereotypplatten gedruckt, vielfach auf Rotationsmaschinen. Als Papier 
wird billiges und schlechtes Zeitungspapier genommen. So kostet die Her- 
stellung des Heftes selbst sehr wenig, zumal das einmalige Honorar, das der 
Verfasser erhalt, nicht hoch-zu-sein braucht. Auch die Herstellung des Um- 
schlages ist billig, da er in der kunstlosesten Weise mit zwei Farben gedruckt 
wird und da vielfach ohne weiteres die Klischees dafiir Benutzung finden, die 
schon in anderen Liandern zum gleichen Zwecke gedient haben. Der Kol- 
porteur, der die Hefte vertreibt, erhalt seine Provision nur nach MaBgabe 
der verkauften Exemplare — wenn er nicht gar die Hefte, die er verkaufen 
will, seinerseits sogleich kaufen mu8. So ist denn das Ganze eine ausgezeich- 
nete und, wenn das Geschaft einigermaBen geschickt betrieben wird, ganz 
sichere Kapitalanlage — etwa ebenso, als wenn man ein Bordell betreibt. 
Der schnelle Umsatz, die kleinen Grundkosten, der verhaltnismaBig hohe 
Gewinn, der auf diese Weise winkt, haben denn auch zahlreichen connne- 
literaturfirmen die Entstehung gegeben. 

| Die genannten Griinde reichen jedoch allein zur Erklarung des tber- . 
raschenden Umsichgreifens der Schundliteratur in allen Kulturlandern noch 
nicht aus. Indessen ist es unméglich, im Rahmen eines Aufsatzes alle in 
Betracht kommenden Ursachen zu schildern. Ich mu8 deshalb hier darauf 


verzichten und auf mein oben in der Anmerkung genanntes Buch iber die 
.. Schundliteratur hinweisen. 


a | ._ Die Frage, die hier am meisten interessiert, lautet wohl: Worin haben 
Wir das. kraftigste. Mittel. zur. Bekaimpfung der Schundliteratur zu sehen? 
| Van vielen Seiten wird behauptet, da8 ein Ausbau der Gesetz- 
gebung dafir notwendig und erwiinscht ware. In Deutschland z. B.!wird 
mit Vorliebe der Ausbau des § 184 des Strafgesetzbuches gefordert. Man 
ubersieht dabei, daB schon heute durch die Gerichte pornographische Biicher 
-beschlagnahmt und verboten werden kénnen. Die Mihen, die damit ver- 
; bunden sind, insbesondere die Heranziehung von Sachverstandigen, er--. 
| scheinen aber vielfach so groB, daB auch ein Ausbau des genannten Para- 
graphen der Schundliteratur doch noch nicht den Garaus machen wiirde. 
Gewi8 miissen Verwaltung und Gerichte alles tun, um gegen dieses Krebsiibel 
vorzugehen. Aber die Schundliteratur hat gezeigt, da8 sie eine proteusartige 
Wandlungsfahigkeit besitzt und daB sie so iberaus geschickt ist, daB sie der 
Gesetzgebung stets wieder ein Schnippchen schlagen wirde. Als das Verbot 
erlassen wurde, in der Ankiindigung von Kolportageromanen dem Kaufer, 

- wenn er bis zum 50. Heft gekommen sei, etwa einen Oldruck oder, wenn er 
bis zum 100. Heft standgehalten habe, eine Taschenuhr zu versprechen — 
da drehten die Kolportageroman-Verleger die Sache einfach um: sie ver- 
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kauften eine Taschenuhr oder einen Oldruck gegen wiochentliche Teil- 
zahlungen, bei denen noch ein Kolportageroman zugegeben wurde! Auf 
dem Wege der Gesetzgebung allein wird sich also das Problem nicht lésen 
lassen. | 3 | 
Die Verbreitung guter Literatur scheint mir dasjenige 
Mittel zu sein, das fiir die Bekimpfung der Schundliteratur am allermeisten 
Erfolg verspricht. Uberall, wo gré8ere Volksbibliotheken begriindet worden 
sind, hat man einen Riickgang des Absatzes der Schundliteratur beobachten 


kénnen. Wenn wir einen Menschen mit der Erzeugung des Feuers bekannt ~ 


machen, so tun wir dies doch, um ihn dessen Gebrauch zu Kulturzwecken 
zu lehren, und nicht, um ihn zur Brandstiftung anzuleiten. Die Fahigkeit 
des Lesens aber hat man Hunderttausenden und Millionen von Kindern bei- 
gebracht, ohne die geringste Sorge dafir zu tragen, daB sie spdter auch etwas 
Verniinftiges zu lesen hatten. Die schlechte Literatur wird stets tausend 
Kanale zu finden wissen, um sich allenthalben im Volkskérper zu verbreiten. 
Wird von seiten des Staates, der Gemeinden, der privaten Gemeinnitzigkeit 
nicht dafir gesorgt, da8 gute Literatur fiir alle Bildungsstufen zu allen Tages- 
zeiten zur Verfiigung steht, so kénnen schadliche Folgen unméglich aus- 
bleiben. Dann wirft sich der Lesedrang eben auf das leicht erreichbare 
Schlechte, statt sich dem Guten zuzuwenden. | | 
DaB aber wirklich iiberall dort, wo gute Literatur in reichlicher Menge 
weiteren Volkskreisen geboten wird, der reichlichste Gebrauch davon ge- 
macht wird, zeigen die ungeheuren Benutzungsziffern der 
Volksbibliotheken. Man kann wohl sagen, da8 es namentlich in 
Deutschland, wo wir allerdings in der Ausdehnung und Ausstattung dieses 
hochwichtigen Kulturmittels hinter England und noch mehr hinter den 
Vereinigten Staaten noch erheblich zuriickstehen, nicht eine einzige Bi- 
bliothek gibt, die nicht von Lesern tiberlaufen ware. Voraussetzung ist natiir- 
lich, daB sie richtig geleitet und mit geniigenden Bicherbestanden versehen 
ist. Sie darf weder den Versuch machen, den Leser in politischer oder reli- 


_ gser Hinsicht zu beeinflussen, noch darf sie ihn absichtlich auf die Stufe 
der geistig Unmiindigen stellen, denen jede Zeile, die sie lesen dirfen, vor- 


geschrieben werden mu8. Vielmehr mu8 zwischen den Lesern und der Bi- 


bliotheksleitung das weitestgehende. Vertrauen herrschen.. Der Leser mu8 
wissen, daB er jedes in der Bibliothek vorhandene Buch, das er zu lesen 


winscht, erhalten kann; daB andererseits aber auch jedem Jeisesten Wunsche, 


_ sich in der Auswahl des Lesestoffes beraten zu lassen, von der Verwaltung 
mit Freuden entsprochen wird. Die Bibliotheksleitung ihrerseits mu8 das 
gré8te Gewicht darauf legen, nur solche Bicher einzustellen, von denen man_ 


annehmen kann, da8 sie literarisch nicht minderwertig sind. Nataly von 


_ Eschstruths Bicher, iberhaupt alle minderwertige Literatur, auch wenn sie 


sich in Prachtband und Goldschnitt kleidet, gehéren in eine Volksbibliothek 
ebensowenig wie die Schundliteraturhefte. Alle Volksbibliotheken sollten es 


eben als héchste Ehrensache anstreben, den Rang einer Bildungs- 


alt einzunehmen — nicht einer wahllosen Leihbibliothek, in der 
jedermann finden kann, was ihm aus irgendwelchen Griinden behagt. 
_ _Indessen‘will ich an dieser Stelle auf die beste Art der Bekampfung 
der Schundliteratur nicht naher eingehen. Ich habe diese Frage in meinem 
Buche ,,Die Schundliteratur. Ihr Vordringen. Phre Folgen. Ihre Bekim- 


pfung“ (Halle, Buchhandlung .des Waisenhauses, 1909) Seite 58—105 im 


einzelnen genau untersucht. 
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Hier seien nur noch einige Worte tber die internationalen 
Beziehungen der Schundliteratur angefigt. 

Nach dem oben Gesagten kann es kaum wundernehmen, da8 gerade in 
den Landern mit hoher Schulbildung, wo infolgedessen die Schundliteratur 
besondere Ausdehnung erlangt hat, die Gefahr naheliegt, da8 die Schundlite- 
ratur in besonders umfangreichem MaBstabe fabriziert wird. Das wird denn 
auch die weitere Gefahr mit sich bringen, da8 von hier aus der Versuch unter- 
nommen wird, auch die Nachbarlander mit Schundliteratur zu versorgen. 
Die Kapitalisten, die in der Produktion von Schundliteratur ein duBerst. 
lohnendes Geschaft entdeckt haben, entwickeln sich leicht zu Exportkapi- 
talisten. So wird z. B. in Dainemark dariber geklagt, daB eine deutsche 
j Firma durch ihre Generalagentur in Kopenhagen. Schundliteratur in riesigen 

| Massen iiber die nordischen Lander verbreite. Die Zeitung ,,Dagbladet‘ in 
| Christiania andererseits hat nachgewiesen, da8 aus Danemark jahrlich fir 
mindestens 4 Mill. Kr. Schundliteraturhefte eingefiihrt werden und daB die 
woéchentliche Uberschwemn orwegens durch diese Hefte sich auf — 
etwa 165000 Exemplare beziffert. Aus Schweden erschallen ahnliche 
Klagen, so da8 dort schon der Vorschlag der Einfihrung von Zéllen oder § 
von Einfuhrverboten gegen die Schundliteratur gemacht wurde. Im Herzen 
Deutschlands kann man Schundliteraturhefte in russischer und pol- 
- nischer, auchinfranzésischer Sprache kaufen. Andererseits wird 
Phen, VOM Deutschland aus die Versorgung der Balkanlander mit Schund- 
literaturheften. betrieben. | | 
| Solcher Entwicklung — ich beschrinke mich auf diese Beispiele — 
durch gesetzgeberische Ma8nahmen oder durch Einfihrung von Zéllen 
; beizukommen, halte ich fir fast unmédglich. Man vergesse auch nicht, 
c da8 ein schmutziger oder verdorbener Geist auch aus solcher Nahrung 
i Gift zu entnehmen vermag, die an sich noch nicht wurmstichig ist. 
Der Pariser Apache Liaboeuf, der kirzlich durch die Panzerung seiner 
Unterarme mit Binden, die mit scharfen Nageln gespickt waren, mehrere 
Schutzleute tétlich verwundete, meinte nach seiner Verhaftung, als ‘man 
ihn fragte, wie er auf diese Idee gekommen sei: ,,Darauf bin ich nicht 
gekommen, indem ich den Véglein zuhérte, sondern durch fleiBiges Biicher- 
lesen.‘ Er habe in der Ubersetzung eines englischen Kriminalfomans 
gelesen, daB Leute, um sich gegen eine Bande von Wiirgern zu schiitzen, 
: ihren Hals mit einem Stachelhalsband schirmten, wie es die Bulldoggen 
tragen. Diese Idee hatte er aufgegriffen und sie zu seinem teuflischen 
Plane verarbeitet. Selbst wenn also gegen die Einfuhr von Schundliteratur + 
rohester Sorte — nur eine solche wird durch die Gesetzgebung mit Sicherheit 
erfaBt werden kénnen — bestimmte Gesetze geschaffen worden waren, so 
hatten sie in diesem Falle,.dem sich mancher andere zur Seite stellen 
lieBe, nichts gefruchtet. | 
| Nicht unerwahnt mdéchte ich lassen, daB man schon auch beginnt, die 
Sehundliteraturinden Dienst der Politik zu stellen. 
: In einer Sitzung des Zentralverbandes fir Handelsgeographie machte 1909 
der Afrikaforscher Dr. Kirstein die Mitteilung, da8 eine englische Verlags- 
firma den Verfasse® der Nick-Carter-Geschichten beauftragt habe, die Grau- 
samkeiten, die im Kongostaate vorgekommen seien, in der Form der Nick- 
Carter-Hefte auszuschlachten.. Die betreffende englische Romanfabrik hat 
_ Sich zur Ausfiihrung dieses Planes die finanzielle Unterstiitzung einer Gesell- 
_ Schaft zu verschaffen gewuBt, die politische Zwecke verfolgt. Offenbar sollten 
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also die Kongogreuel stark iibertrieben und damit die politisch beabsichtigte 
Wirkung noch verstarkt werden. 

Es kann keinem Zweifel unterliegen, da8 die Schundliteratur, zumal in 
der ungeheuren Ausbreitung, die sie im ersten Jahrzehnt des neuen Jahr- 
hunderts gewonnen hat, eine schwere kulturelle Gefahr be- 
deutet. Allen Machten, die an der gesunden Fortentwicklung des Volks- 
lebens interessiert sind, erwachst daher die dringende Aufgabe, an ihrer 
Bekémpfung mitzuarbeiten. Da8 die letztere kein aussichtsloses Unter- 
nehmen ist, zeigt z. B. die Tatsache, da8 die ,, Jungensstreiche“. — eine der 
deutschen Sammlungen dieser Art — ihr Erscheinen kirzlich haben einstellen 
miissen, weil ihnen an verschiedenen Stellen die Méglichkeit der Weiter- 
verbreitung energisch genommen oder der Kreis ihrer Leser abspenstig ge- 
macht worden ist. Auch mancherlei andere Erscheinungen deuten darauf hin, 
da8 der Kampf gegen die Schundliteratur, wenn er mit der Tatkraft betrieben 
licher Weise gezeigt hat, nicht aussichtslos ist, sondern zum Ziele fihren muB. 
Wenn dhnliche Ma8nahmen auch in anderen Kulturlandern ergriffen werden, 


so kann damit auch die internationale Seite der Frage, die weder durch 


diplomatische Abmachungen noch durch Einfihrung von Zéllen noch durch 


internationale Kongresse zu erledigen ist, auf dem Wege erfolgreicher Einzel- 


arbeit ihrer Lésung zugefiihrt werden. 


© 


ERICH LILIENTHAL, BERLIN: DAS MUNCHENER 
PUPPENTHEATER UND MAX REINHARDTS 


A 


DEUTSCHES THEATER IN BERLIN. 


| (Nachdruck verboten.) 
M Deutschen Reiche ist der Einflu8 des Theaters auf die seelische 
Entwicklung der Nation seit einem Vierteljahrhundert bestandig 
im Sinken. War unseren Vatern und GroBvatern ein Theaterabend 
im allgemeinen noch ein Erlebnis, so ist es uns Heutigen eine Zer- 


_ Streuung, eine Ablenkung, ein bequemer Tagesabschlu8. Moralisieren von 


der Szene herab ist dem gebildeten GroBstadter unertraglich. Der Stand der 
Dichter ist ein zu weiter, und die Skribenten sind so haufig die denkbar unge- 
eignetsten Persénlichkeiten, um selbst den pflichtbewu8ten kleinen Kommis 
im vierten Rang irgend etwas lehren zu kénnen, daB es eine angemessene und 
gerechte Wirdigung und Einschatzung des Dramatikerberufs zu sein scheint, 
ihn als eine Klasse phantasiebegabter Menschen zu umgrenzen, deren Aufgabe 
es ist, fiir angenehme Zerstreuung eines zahlreichen Kreises durch edle Mittel 


zu sorgen. 


Durch diese Einschitzung kommt natiirlich ein gyter Teil der uferlosen » 
| jungen ,,Halbgétter“ in Fortfall. Es ergibt sich dagegen fir 
den wirklichen Kénner eine solche Fille dankbarer und wiirdiger Aufgaben, 
ein so reiches Feld fruchtbringender und befriedigender Betatigung, da8 es 
schon die Talente reizen kann, ihre Krafte in den Dienst des Theaters zu stellen. 
__Was heute immer noch bei. den» Theaterdirektionen und Redaktionen 
an Weltbegliickungsdramen, dramatisierten Traéumen und Historien einlauft, 
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davon macht sich der normal empfindende, Automobil und elektrische 


Bahn fahrende Kulturbenutzer sans phrase immer nur eine recht vage | 


Vorstellung. 

Wenn die Jiinglinge in Kyritz oder sonstwo endlich mal aufhérten, in 
die nebelhaften Fernen zu schweifen und die »ewigen Gefiihle“‘ in Rom, Kar- 
thago oder Babylon austoben zu lassen, von dem sie doch nur eine Geschichts- 


leitfadenvorstellung haben, so wirde doch hin und wieder mal irgendein — 


frisches Talent, deren es viele gibt, einen guten Griff in das Milieu seiner 
nachsten Umgebung oder seiner Landschaft tun und damit etwas anderes 
auf die Beine stellen kénnen, als diese unertraglichen Papier-maché-Helden, 


_ die jeden Dramaturgen grausen machen. In diesem Sinne ist auch der wieder- 


holte Ruf Wilhelms II. nach historischen Dramen ein Ungliick, denn es ist 


gewiB, daB jede derartige AuBerung des Monarchen Tausende von Jiinglingen 
veranlaBt, sich auf die Lehrbiicher der vaterlandischen Geschichte zu stiirzen 
und Akte zu schreiben mit allem Feuer der Begeisterung, der man in den 


Jahren von 15 bis 20 fahig ist. Die Kanzleien der Hoftheater miissen es biiBen, 
und auch die Kraft der schreibenden Jugend ist véllig unnitz vergeudet, 
denn das moderne historische Drama ist nicht zu schreiben. Jeder, 
der sich nur einigerma8en mit der wahren Geschichte befa8t hat, erschrickt 
vor der immer wachsenden Fiille ungesichteten Materials, vor dem. Auftauchen 


immer neuer, voneinander abweichender Darstellungen, zu denen das Quellen- 


studium der gewissenhaftesten Spezialforschung immer frische Materialien 
herbeischaffit. Von unzahliger Forscher Flei8 und Spiirsinn verwirrt, schwankt 
das Charakterbild eines jeden historischen Helden in der Geschichte, und wer 
die groBe Linie finden will, die zu den ewigen Menschlichkeiten fihrt, der 
mu8 zur Sage gehen, muB die Einfachheit, die innige, unberiihrte Skrupel- 


losigkeit der Ganzmenschen des Livius und Plutarch nachzuempfinden im- ~ 
stande sein. Aber ist das dem Heutigen méglich? Kénnen wir die Plutarch- 


Menschen in ihrer griechischen Abgeklartheit neu schaffen? Nein! Das 
ganze Neugriechentum ist unwahr und eine Seelenmode gewesen, wie alles 
Neugermanentum und das ganze neuromantische Schwaérmergerede. Wir 
brauchen im Grunde jene Dichter und Kiinstler nicht so notwendig, wenn 
sie uns auch interessieren, die sich mit mehr oder weniger geschickter Seelen- 


equilibristik in irgendeine Vergangenheit zurickempfindeln. Wir brauchen 


keine interessanten Nachziigler vergangener Kulturepochen, und ein heutiger 
Biedermeier, der in die Schreibmaschine diktiert, handelt gerade so, als wenn 
sich Wright mit ein paar angemachten Engelsfliigeln auf seinen Aeroplan 
setzen wiirde. Unsere Zeit ist stark genug, um dem Vergleich mit der Ver- 
gangenheit nicht auszuweichen. Uberall fordert ein neues Geschlecht stiirmisch 
das Recht auf den Tag, fordert Anerkennung fiir das, was es schafft, auch von 
den Dichtern, auch von der Kunst. 

derung aulgegrifien und handeln danach, immer mehr sucht die Kunst die Ver- 
bindung mit dem Alltag herzustellen und das Alltagliche zu verschénern und 
zu veredeln und jeden kiinstlerischen Gedanken gleich der Allgemeinheit an- 
zubieten und gleich der Allgemeinheit zuginglich zu machen. Dies Verfahren 
war das Geheimnis der reichen Kunstepochen der Vergangenheit, der kinst- 
lerische Egoismus aber, sit venia verbo, die Exklusivitét der sogenannten 


schénen Kiinste in den Ubergangsdezennien des vergangenen Jahrhunderts — 


dagegen waren der Grund fiir den unerhorten Verfall, aus dem wir uns jetzt 
langsam emporarbeiten. 
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Nur die Schaubihne bleibt weit zuriick, zwar strebt. man auch hier da- 
nach, vom Theater herab den Zeitgeist zu interpretieren, aus der Zeit fiir die 
Zeit zu spielen. Auch der nun wohl ganzlich beiseite gelassene Naturalismus 
- war nichts als einer der Versuche, zeitgemaBer zu werden, war mit all seinem 
Talent und all seiner Kraft nichts als der etwas ungefiige Ausdruck des Ekels 
wahrhaftiger Menschen tber das élige Jambentreten und Epigonentum der 
nachklassischen Periode. Seitdem ist es still von einer Reformation des 
Theaters. Das Theater veradndert sich leise und ganz unmerklich, und fiir den 
Nichtfachmann, der nur als Zeitkind dem Entwicklungsgang mitfolgt, wird — 
es schwer, einen Standpunkt einzunehmen, von dem aus er dieser merk- 
-wirdigen Wandlung zu folgen vermag 


Nach den aufreibenden Kampfen der achtziger und neunziger Jahre war 
man miide, auf die neuen Klassiker zu warten, die auf den gio sag Ge- 


-Weltmarkt mit seinem reichen Kunst -Warenlager bot den Direktoren zugkrif tiges 
Material in Fille, und auf unziahligen Telegraphenlinien blitzte der Erfolg 
irgendeines Aktes in irgendeinem Lande an alle tantiémebediirftigen Theater- 
kanzleien. Das Theater folgte dem Zuge der Zeit und begann sich zu inter- 
nationalisieren. Man bekam jeden neuesten Danen, Franzosen, Englander | 
frischweg vorgesetzt und hatte bald auch das Recht, selbst das Exotischste 

_ sofort vorgespielt zu verlangen. Aber da bei der groSen Vermehrung der Theater 
und der iiberall gleichzeitig abflauenden Produktionskraft. der Dichter das 
Angebot an brauchbarer Ware weit hinter der Nachfrage zuriickblieb — 
Berlin hat etwa ein halbes Hundert Theater — so begannen die Direktoren 
in der klassichen Rumpelkammer zu suchen und das Alte auf Neu zu ver- 
arbeiten. Man wihlte im alten Golde und putzte es auf, und es ging, wie es 
immer geht, wenn man Altes zu restaurieren versucht. Man zerstért esa 
das geworden ist, und schafft etwas anderes, das niemals war. : 

Der geschickteste dieser theatralischen Althandler, Max Reinhardt, war 
zufallig ein Genie. Er war ein Mann, dem zum Ruhme wurde, was ihm seiner j 
ganzen Befahigung nach nichts weiter sein konnte wie ein gelegentlicher Zeit- ) 
vertreib und ein reizvolles Experiment. Mit seinem klugen modernen Empfinden | 
nahm er die klassischen Stiicke in sich auf, modelte und formte daran herum, _—sT{. 
bis er etwas seinen eigenen Winschen und Phantasien Adaquates daraud — 
geschaffen hatte. Er preBte die alten Stiicke fiir seine Ideen aus und machte © 
aus ihnen haufig, nicht was sie restlos enthielten, sondern wohl mehr das, | , 


~ durch, daB ein genialer Kiinstler so verfuhr, gliickte es mit. alten Stacker, — 
eine ganz neue, ganz eigenartige, der Zeit sich anschmiegende szenische Kunst 
zu schaffen. 

Die alten Stiicke zwar wurden dadurch neu, interessant, raffiniert und 
aktuell, aber sie biBten die Patina ein, ein gut Teil der durch die Gewohnheit 

_ anerzogenen Ehrfurcht vor dem Bau ihrer Satze ging verloren, und vor allem : 
entbehrten Reinhardts groBartige Experimente der innerlichen Warme. Aus | 
dem hergebrachten Anteil des Publikums fiir die altbekannten Personen und 
Handlungen wurde neugieriges Interesse: wie wird er es diesmal machen? 
Welche Auffassung wird Reinhardt von Shakespeares ,,Porzia‘, von Goethes | 

_,Gretchen“ haben? Immer nur Reinhardt, und mit Recht, denn seine Auf- | 
fassung ist das Wichtigste und Reizvollste bei allen seinen Auffihrungen. ; 


-Reinhardts Stellung entbehrt trotz seiner groBen und verdienten Erfolge einer 
‘gewissen nicht. 
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Hier endlich war in ihm der Theatermann geboren worden, der alle Gaben 
besaB, um dem Dichter gerecht zu werden, hier war jemand, der ein Werk 
genial zu interpretieren vermochte, und nun fehlte dem Interpreten der Dichter. 
Es fehlt an Dichtern und es fehlt an Stiicken. Das Bihnenbild ist da, der 


Stil ist gefunden, die Maschinerie ist vorhanden. Auf Reinhardts Bihne aber 


stellen groBe Schauspieler, in der schénsten Umrahmung, die es bisher ge- 


geben hat, schéne Bilder. Augen und Ohren werden erquickt, der Verstand 


wird angeregt, doch das Gefihl bleibt kalt und unberihrt. 

Aus dieser letzten Grundes doch miSbrauchlichen Nutzung der mensch- 
lichen Krafte zu einer schauspielerischen Leistung, in der das Materielle weit 
iber dem Immateriellen stand, ergab sich die ganz neuartige Stellung des 


Publikums den Reinhardtschen Stiicken gegenitber. Man kam, man sah, 


man — und wenn man ging, so blieben Bilder i in der Seele haften, deren 


Und wie von selbst wirft sich bei diesem Eindruck die Frage auf, ob die Wir- 


_ kung iberhaupt nicht gréBer ware, wenn an Stelle der Reinhardtschen Akteure 


Puppen traten statt lebender Menschen, Symbole des Lebens, ob der Rein- 
hardtsche Stil nicht eigentlich der Stil der héchst entwickelten Puppenbihne sei ? 

Die Puppenbihne ist wohl kaum jiinger wie die Menschenbihne, denn 
die Puppe ist so alt wie die Kultur, und tberall im buntesten Hausrat der 
Naturvélker von heute bis in die fernste Vergangenheit begegnen wir der 


Zs -Puppe bald als dem Abbild des Menschen, bald als dem Sinnbild des Menschen 


fiir alle seine Wiinsche, itiber sich selbst hinaus zu wachsen, d.h. als Symbol 


_ fiir einen Gétzen oder Gott. 


Die Geschichte der Marionettenbihne ist hundertfach mit 
der Geschichte der groBen Tragédie in Deutschland wie in allen Kulturlandern 
iiberhaupt. In Italien namentlich war die Marionettenbiihne von ihrer ein- 


-fachsten Erscheinung in Gestalt des tragbaren Kastens der StraBenbettler 


bis zu der groBartigen Mailander Buhne die wichtigste Volksbelustigung und 


_ stand bei allen Festen im Vordergrunde und war die unentbehrliche Erganzung 


des groBen Spiels der Theater- und Opernhauser. So war es bis vor etwa finf 
Jahren in Italien, seitdem ist der Kinematograph aufgekommen, und der 


rémische oder neapolitanische Proletarier hat sich mit aller Leidenschaft 


dem neuen Vergniigen zugewendet, und man kann heute die Zeit berechnen, 


wo die Puppenbiihne mit den einst so geliebten ,,Fantocci® eine Unterhaltung 


fir literarische Feinschmecker geworden ist. 
In Deutschland war seit Gottscheds Zeiten, mit Hanswurst auch die 


Puppenbiihne_ mit. groBer.Anspannung aller literarischen Nothelfer zurick- 


gedrangt worden, aber ganz verschwunden war sie niemals, sie war und blieb 
unausrottbar und ein mit groBer Energie vom Volke festgehaltener Teil aus 
seinem kiinstlerischen Eingebrachten. 

Da8 man in den Zeiten der naturalistischen Stré6mung am Puppentheater 
achtlos wie an einem Kinderspott voriibergehen konnte, ist charakteristisch 
fir die damalige Unreife, denn die Puppen waren doch meist realistisch und 
niemals natiirlich, und das hatte manchem Schreier das Denken lehren kénnen. 

Wie manches Gute in Deutschland auf kinstlerischem Gebiet ist das 
Marionettentheater nach einem halben Jahrhundert der Vergessenheit von 
Miinchener Kiinstlern wieder belebt worden. An die alte Tradition ist ange- 
kniipft worden, und das Marionettentheater Minchener Kinstler, von Herrn 
Paul Brann geleitet, stilisiert sein kleines Biihnenbild mit einem Raffinement 
und einer Grazie, die die besten Schliisse auf das gelauterte Kunstempfinden 
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und die nach und nach sich in Deutschland wieder einstellende Geschmack- 
sicherheit und Abgeklartheit ziehen 1aBt. | 

Aber mit den Stiicken ist es wie bei dem gréBeren Kollegen Reinhardt. 
Das Szenarium, die von Professor Wackerle prachtvoll charakteristisch model- _ 


lierten Puppen, die so sonderbar in ihren Drahten hangen und in all ihrer Un- 


natur so iiberzeugend wirken, alles entspricht unserem heutigen Empfinden, 
trotz aller Entlehnung an alte Vorbilder, mehr, als die Stiicke selber. 

Die Stiicke sind unzeitgema8; was ein tiefes Spiel sein kénnte, was unsere 
Empfindungen auf die stillste Weise verbildlichen kénnte, es bleibt durch 
Verschulden der Sticke nur ein kurioses Schauspiel. Und alles dies, trotzdem 
es heute vielleicht mehr als jemals Typen gibt, die auf der Puppenbiihne dar- 


gestellt werden kénnten, als ob heute nicht auch wie in Graf Poccis famoser..... | 


Komédie vom Eulenschlo8 ein moderner Kasperle ein moderner Minister 
werden kénnte. Nur die Kasperle und auch die Minister sind heute anders wie 
zu Graf. Poccis Zeiten! Und la serva padrona, die zur Ehefrau avancierende ~ 
Hausdame des Herrn Sanitiétsrat Pandolfo vom alten Pergolese! Was kénnte 
mit diesem Vorwurf Groteskes und Feinsinniges zugleich in moderner Auf- 
fassung geleistet werden. Man gewinnt fast den Eindruck, als seien noch so 
gutes Szenarium, noch so gute Akteure alles nur untaugliche Mittel, eem 
abgestorbenen Kunstzweig wieder Leben einzufléBen. Es scheint fast, als. 
sei das Theater tot, sowohl Menschen- als Puppenbiihne, und die Dramatiker 
fiihlten das instinktiv und scheuten sich nur aus einem gewissen Pietatsgefihl 
heraus, die Biihne ihrem Schicksal zu tiberlassen. Der Niedergang des Dramas 
bei héchster Bliite der szenischen Darstellungskunst ist das eigentiimliche, 
kaum erklirbare Kennwort fiir den Zustand des Theaters von heute. 

Oder schielen die Dramatiker vielleicht schon nach dem siegreichen Erben, 
den sie mit dem Léwenmark ihrer Ideen zu fiittern gedenken? Sollte es nur 
eine falsche Scham sein, die die Herren zuriickhalt, ein modernes Ausdrucks- 
mittel fiir moderne Ideen zu benutzen. Es wire Zeit, sie abzulegen, denn 
wenn die Herren etwas kénnen, so ist es gleich, ob sie ihre Werke pro Meter 
oder pro Bogen verkaufen. Der Kinematograph — auch Talente! 


>) 


DR. ALF. AGACHE, PARIS: EIN KUNSTINSTITUT 
FUR PARISER ARBEITERINNEN. 


IMI Pinson, so wird die” ‘Junge’ Pariserin ‘haufig: genennit: nach 
einem Roman, dessen Heldin diesen Namen fiihrt und mehr und 
mehr gewéhnt man sich, eine scharf umrissene soziale und psycho- 

. logische Vorstellung mit diesem Namen zu verbinden. Mimi Pinson | 

ist das junge Madchen, das in der Schneiderwerkstatt mit emsigem Flei8 

alle die schénen Gewander fertigt, die den Weltruf der Pariser Modeindustrie 
ausmachen, indes doch die, die ihr dienen, weiter keinen Anteil an ihrem 


Reichtum und.Glanze haben. Mimi-Pinson ist auch das junge Madchen, 


das sich des Abends nach getaner Arbeit vergniigt, so gut es kann und leicht, 
nur allzu leicht im Rausche verganglicher Freuden vom Stande der ehrlichen 
Arbeiterin heruntersinkt in die Niederungen der kauflichen Liebe. 

Der Name ist bald popular geworden, so popular, daB ihn der volkstiim- 
liche Kinstler Gustave Charpentier zur Bezeichnung eines volkstiimlichen 
Kunstinstitutes wahlt: des ‘Conservatoire de Mimi- Pinson". 
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Charpentier ist selbst ein Sohn des Volkes. In der Industriestadt Tour- 
coing in Nordfrankreich geboren, verstand er sich innig mit dem Arbeiter- — 
leben. In Rom und Paris steht er immer wieder und wieder im engsten Kon- 
takt mit dieser Klasse und trachtet, ihre Leiden und Freuden in seiner Kunst 
zu verklaren, das Alltaglichste darin mit poetischem Glanze zu umspinnen 
und so ganz neue Quellen musikalischer Inspirationen anzubohren. 

Als Charpentier berihmt geworden war, verga8 er nicht der Gefihrten 
seiner Kampfjahre, er wollte ihnen gleichsam danken und bemihte sich um 
ihre kinstlerische Veredlung. So manche kinstlerischen Freuden 
sollten nicht mehr bloBes Monopol der mittleren und héheren otinde 
sollten auch diesen Tiefgeborenen zuteil werden. 

Charpentier ist von dem Bestreben erfiillt, den breiten Massen eine neue 
Art der Erholung zu erschlieBen, ihren Geschmack zu entwickeln. Und in 
der groBen Masse des Volkes wieder wendet er sein Hauptaugenmerk der 
Pariser Arbeiterin'zu;'deren Tragik er in seiner Oper Louise® sO 
meisterhaft zu schildern wuBte. 

Er dachte zundchst an die groBer Fosteniele, die den 
Kindern des Volkes unentgeltlich zuginglich sein sollten; aber die Praxis 
selbst zeigte ihm, da8 man zunéchst Werke schaffen miisse, welche dem 
volkstiimlichen Geschmack angepaBt waren: Um im Volke wieder Interesse 
-an der Kunst zu erwecken, brauche es einer sich ins Volk systematisch 

hineinfihlenden Kunst, einer Kunst fiirs Volk. | 

| Trotzdem verlor er tiber diesem weitgehenden Ziele auch die Méglichkeit 
-unmittelbar praktischen Handelns nicht aus dem Auge und erwirkte von den 
Direktionen mehrerer Pariser Theater allwéchentlich eine Reihe von Frei- 
karten fir gewisse Gruppen der Pariser Arbeiterin. Ein weiterer Schritt 
war die Begriindung von Lehrkursen fir. Musik und Diktion, Gesang und 
Tanz, und im Jahre 1902 wurde in Zusammenfassung all dieser Bestre- 
bungen das ,,Conservatoire de Mimi-Pinson“ begrindet. 

Sitz des Unternehmens bildete zuerst der Saal des Klavieretablisse- 
ments Playel (die _Hagentiimer hatten ihn unentgeltlich zur Verfiigung 
gestellt) ; bald jedoch erwiesen die so zahlreichen Einschreibungen, 
da8 ein Saal im Herzen von Paris nicht geniigen kénne, weshalb eine: ganze 
Kette von Filialen in den Schulhausern aller Pariser Vorstadte erdffnet wurden. 
Dies Beispiel griff auf die franzésischen Provinzen Nizza, Arcachon, Algier 
iiber, und auch im Ausland (Genf, Berlin) kam man ihm nach. 


Die Resultate des Unternehmens iibertrafen alle Erwartungen. Die — 


Arbeiterinnen drangten sich zu den Kursen und gaben sich ihnen mit wahrem — 
Enthusiasmus hin. Nun endlich hatten sie ihre Form der Erholung und 
Freude zugleich gefunden, die ihre MuSestunden verklaren konnte. In Be-— 
tracht mu8 dabei gezogen werden, daB die Arbeiterinnen der Pariser Mode- 
industrie durch ihre stiindliche Berthrung mit soviel kinstlerischen Gesichts- 
punkten ihren Geschmack ausbilden konnten und somit kinstlerische Vor- 
kenntisse in die Kurse mitbrachten. Beispiel und Wetteifer tun das ihre, daB 
eine der andern zuvorkommen will. Als der Unterrichtsminister Chaumié 
Jahre 1903 die Lehrstunden besuchte, zeigte er sich tiber die Resultate 
ungemein erfreut. Ganz besonders hob er den Eindruck der Gesangschére 
hervor, zu denen sich die Arbeiterinnen zusammengetan hatten, und die férm- 
lich an griéchische Vorbilder gemahnten. 

Nicht blo8 zur persénlichen Freude dieser Arbeiterinnen, sondern zu 
wahrem Segen eines viel weiteren Kreises gedieh das Unternehmen. Die 
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Schilerinnen des Conservatoire sind die musikalischen, aktierenden und 
sonstigen kiinstlerischen Mitwirkenden aller volkstiimlichen Feste *ge- 


worden, die von den Gewerkvereinen und Volksuniversitaéten oder anderen 


volkstiimlichen Vereinen veranstaltet werden. Bis dahin waren diese Dar- 
bietungen in einer traurigen MittelmaBigkeit stecken geblieben; nun auf 
einmal ist dort wahre Kunst zu finden, durch die der Geschmack der Teil- 
nehmer, der in Massen herbeistrémenden Arbeiter, ganz wohl verfeinert und 
gehoben werden mag. | | | | 7 
Der Erfolg selbst veranlaBte eine Erweiterung des Rahmens. Das Conser- 
vatoire veranstaltet Ausfliige in die Provinzstaédte, um seine Schilerinnen 
an Volksfesten mitwirken zu lassen und besonders in der toten Saison der 
Pariser Modeindustrie finden sich stets zahlreiche Bewerberinnen fiir diese 
Ausflige. In Béziers, in St. Etienne und in Spa wurden solche Konzerte 
gegeben, und das nachste Jahr soll sogar eine Fahrt durch Amerika bringen. 


Die Mittel flieen von den Verbinden zu, welche sich um die Mitwirkung 


der Konservatoristinnen bewerben. Die Tiichtigsten unter ihnen, diejenigen, 
die wahre kiinstlerische Befaihigung gezeigt haben, verfolgen die Kinstler- 
laufbahn vielleicht fiirs Leben Weiter; die zahlreichen andern, die Arbeite- 


' yinnen bleiben und nach Schlu8 der toten Saison wieder in die Werkstatt 


zuriickkehren, haben unausléschliche Erinnerungen empfangen zur Verklarung 
ihres ganzen Lebens. Unerschépflicher Stoff zum Geplauder: ein neuer Geist . 
zieht in die Werkstatt ein. | 

Auch an Kritik hat es dem Werke Charpentiers nicht gefehlt. Man 
wendete ein, da8 es unzweckmaBig sei, in den Arbeiterinnen durch Gewéhrung 
unentgeltlicher Theaterplitze die Freude am Theater zu erwecken, daB8 es 
gefahrlich sei, sie Musik und Tanz zu lehren, weil sie so die Befriedigung 
in ihrer taéglichen Arbeit verléren. Die Wirklichkeit hat den Kritikern nicht 
recht gegeben. Die Pariser Arbeiterin begreift sehr wohl die Notwendigkeit 
der Arbeit; wenn sie auch ihre MuBestunden in einer héheren Sphare ver- 
bringt, so kehrt sie doch mit Freuden in ihre Werkstatt zuriick, und wenn 
auch der Geist manchmal zu vergangenen Abenden zuriickeilt, die fleiBigen 
Finger lassen darum die Nadel nicht minder rasch fliegen. | 

Und wie sehr die Volksfeste selbst mit ihrem regen Kontakt zwischen 


-Darstellern und Zuhérern neue edle Freuden in das Volksleben tragen, kann 


fir den, der einmal einem solchen Schauspiel beigewohnt, nicht zweifelhaft — 


bleiben. | 


Man hat auch eingewendet, da8 manche Arbeiterin beim Anblick dieser — 
Darbietungen und in der’ Teilnahme an denselben den Entschlu8 fassen 


kénne, ganz zum Theater zu gehen, daB eine Arbeitsentwurzelung in den pees & 


gliicklichen Sphiren einfacher Menschen im Gefolge des Unternehmens zu 


befirchten sei. Die praktische Erfahrung hat diese Befirchtung in keinem 


irgendwie bemerkbaren Grade bestatigt, und wenn man in Bericksichtigung 
zieht, wie viele andere schwerere, sittliche und materielle Gefahren die Pariser 
Arbeiterin auf ihrem taglichen Abendgange von der Werkstatt nach Hause 
bedrohen, so wird man diesen obigen Bedenklichkeiten weiter kein Gewicht 

Das Werk Charpentiers hat unendlich viel Freude in viele junge Herzen 


gezaubert; als ein Werk der Freude war es gedacht, und ein solches ist es 
geworden. | 
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CAMILLE MAUCLAIR, PARIS: SOZIALE MOTIVE 


DER MUSIK. 


- 


: nN der franzésischen Musik (wie in der franzésischen Kunst tiber- 
Tr) haupt) finden wir ein stetes Hin- und Herwogen zwischen ent- 


gegengesetzten Idealen; zwischen dem bloBen Streben nach schénem 
Ton und dem Wunsch, durch Musik Ideen, Stimmungen, Vor- 
stellungen auszudriicken:..In den letzten Jahren schien die erstgenannte 
Strémung wieder einmal die Oberhand gewonnen zu haben. Man wollte 
jedes literarische Moment von der Musik fernhalten, jede Darstellung scharf — 
umrissener Gefiihle, jede Beschreibung vom Seienden, jede Seelenmalerei aus- 
schalten. Unsere jungen Tondichter suchten darzulegen, da8 unter Musik 
blo8 eine Verbindung von Klangen zu verstehen sei, die den Sinnen Freude, 
dem Geiste Erquickung gibe. Gewi8 la8t sich ihre Ansicht verteidigen: 


__ inden klassischen Perioden der Musik stand die rein musikalische Auffassung, 


wenn ich mich so ausdriicken darf, tatsichlich im Vordergrund; dem Ohr 
wollte man durch den schénen Klang, dem Geiste durch den Rhythmus und 
seine mathematisch ausdriickbaren Tonverhaltnisse Befriedigung gewdhren. 
Dann aber kam die Periode, da Berlioz, Liszt und Schuhmann und, iber alle 


- hinausragend, Wagner sich zur Aufgabe die Erweckung psychischer Welten, 


die Darstellung der Landschaften, die Schilderung des Seelenlebens stellten; 


ja selbst dem philosophischen Gedanken sollte die Musik dienstbar gemacht 


werden. | 


Die Schule franzésischer Musik, die sich um Debussy und Ravel schart, 
will nun wieder zur urspriinglichen klassischen Auffassung zurickkehren. 


Alles, was in den letzten Jahrzehnten aufgebaut wurde, scheint ihr ein Irr- 


weg, alle die neuen Mdglichkeiten seelischer Verfeinerung, wie sie in jener 


_ ,neuen“ Musik gegeben, halt sie fiir zukunftslos; nur die Téne selbst, nur 


das, was jenen anderen Technik der seelischen Darstellung wurde, bleiben ihr 
Alleinzweck und Alleininhalt der Musik. Ihre Ansicht ist: Beethoven sei 
der erste groBe Verderber jener Kunst gewesen, die in Palestrina, in Bach 
und Mozart gebliht; ihrer Ansicht nach hat Wagner mit seinem Programm 
der Verschmelzung.der Kiinste die Musik zur Magd eines dramatischen Sym- 


- ~~bolismus herabgewirdigt. 


Theoretisch zu diesen Ansichten Stellung zu nehmen, ist natirlich tber- — 
aus schwer, denn es gibt keinen allgemeingiltigen Ma8stab, der uns erlauben 
wirde zu sagen: Dies ist der Zweck der Musik, dies liegt nicht im Wesen 
der Musik. Verschieden sind die Bediirfnisse der GenieBenden, verschieden 
die Absichten des musikalischen Zeugens; die einen und die anderen ver- 
‘stehen es eben verschieden, die einen und die anderen erwarten davon Ver- 


~ schiedenes, und beider Bediirfnisse sind Naturtatsachen, sind ranglos: Der 


in der Musik gegebenen Mdglichkeiten sind eben zwei. | 

Wenn jedoch eines gewiB ist, so dies: Die Ansicht der geschilderten 
Schule muB das Publikum verwirren; mu8 ihm die Freude an der Musik, 
die eben erst neue Belebung zu gewinnen schien, wieder nehmen; denn selbst 
wenn es richtig ware, daB die letzten Ideale der Kunst in einer lebensfremden, 
ureigenen Sphare liegen, die groBe Masse kénnte derselben nicht nahe- 
kommen .... Und gerade dieses Heranstrémen der gro8en Masse zu musi- 
kalischer Freude ist ja ein erfreuliches Zeichen der letzten Jahrzehnte gewesen, 
zumal in Paris, wo die symphonischen Sonntagskonzerte ein Zeugnis vom 
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wachsenden Musikgeist der Massen: ablegen. Und was noch schlimmer fir 
die junge Schule ist, sie hat bis jetzt keine Genies hervorgebracht, die wahr- 
haft schépferisch alle Méglichkeiten ihres Gedankens entwickelt hatten, die 
Kunstwerke hatten schaffen kénnen, in ihrer Hoheit. denen eines Wagner 
gleich oder auch nur ahnlich. 
Vielleicht kénnen hier auch noch einige Worte allgemeinerer Tendenz 
iiber die groBen Werte in der entgegengesetzten Linie, derdeskriptiven 
Kunst, gesagt werden: Warum drangen sich die Menschen in jene groBen 
Symphoniekonzerte, von denen wir eben sprachen? Weil da jeder in der 
Musik seine eigenen Empfindungen und Leidenschaften aus der Einzelhaftig- 
keit emporgehoben wiedererkennt, weil er durch die Téne sich mit allen 
anderen Gleichempfindenden verschwistert fihlt, weil er in der Musik erst zur 
vollen Reife seiner eigenen Empfindungen aufsteigt. Allihnen ist mit rein musi- 
kalischer Verbindung der Klangfarben, der keine Symbolik des Lebens ent- 
sprache, nicht gedient. Die Musik eines Reger und eines StrauB, eines 
Bruckner und eines Brahms mag nur wenig rein musikalische Werte ent- 
halten, doch geht ihre Wirkung unvergleichlich tiber die eines Dabussy und 
eines Ravel hinaus. Mégen diese letzteren auch rein musikalisch Feineres 


aristokratischsten Werte, als daB sie die Musik den Musikern iiberlassen 
kénnte. 

Ich glaube, daB diese Entwicklung trotz alitedem eine gliickliche ist. 
Die Musik ist zu reich an Méglichkeiten, um an eine theoretische Clique ver. 
pachtet zu sein; die Musik ist das pradestinierte Hérrohr der Menschheit 
und ihrer geschichtlichen Entwicklung, der erste und unmittelbarste Ver- 
stindigungsfaktor, die wahre Weltsprache. | 

_ Gerade wenn ihre Technik eine vollkommene wird, gerade wenn sie 
darin. einen Teil ihres Ideales erfillt sieht, schlieBt sie sich um so mehr vom — 
lebendigen Bediirfnisse ab. | 

Vielleicht 148t sich ibrigens nachweisen, da8 die Schule Debussys eigent- 
lich gar nichts Neues, sondern nur einen Nachklang der Musik der Sinnen- 
freude darstellt oder, wenn man will, eine Reaktion, die voribergeht. Auch 
die Schule Wagners ist, wenn man will, eine Reaktionserscheinung gegen das 
Uberwiegen der reinen Melodien gewesen, wenn auch eine Revolution im Sinne 
der Neuschépfung. Vielleicht zeigen die Gegensdtze der Gegenwart aber an, 
daB jene alte, so lange Zeit hindurch in Italien und anderwarts gepflegte 
Richtung, welche in der Melodie Kernpunkt und schénsten Inhalt der Musik 
erblickt, denn doch viele Méglichkeiten besa8; vielleicht soll die Zukunft 
liber die Gedankenwelten Wagners und Strau8’, iiber die gedankenfeind- 
liche ,,reine Musik“ der jungen Franzosen hinweg wieder zur Melodie als der 
Verséhnerin aller Gegensatze zuriickkehren. Neue poetische Gestaltungen, 
die freien Verse, die mehr und mehr auch in der Dichtung aufkommen, geben 
ihr Stitzpunkte, und die menschliche Stimme, die in der 
Wagnerschen Musik fast zu einer Nebenerschei- 
nung gegentiiber dem Orchester geworden war, mag 
wieder zu ihrem Rechte kommen. Das Volk selbst, die’ eroBe Masse, die 
zuoberst strémt, hat ohnedies stets nur an solchen Personen, welche in der 
Melodie ihre ureigene Seelenstimmung kundgaben, das proBte leidenschaft- 


geschaffen haben, sie blieben nicht gleich jenen im Kontakt mit den Regungen : 

der Massenseele, fiir welche die Musik eben nicht Selbstzweck, sondern . 

nur Mittel zur Erreichung gewisser Stimmungen ist. Die Menschheit ist schon 4 

allzusehr vorgeschritten auf der Bahn der Vergesellschaftung auch der : 

a) 

| 
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7 4 


BIN REVOLUTIONSROMAN 197 


lichste Interesse genommen; nicht Wodan und Briinhilde, sondern Tristan 
und Isolde sind popularste Personen der Wagnerschen Opern geworden. 

. Einfach zum Standpunkt Mozarts und Verdis zuriickzukehren ist nicht 
méglich; zu viel hat sich seither in Leben und Kunst gewandelt; aber kraft- 
volle Wegweiser scheinen sie noch heut! 

i Manche Wandelungen mégen auch durch eine duBere Schwerpunkts- 

_ verschiebung bewirkt werden. Durch die Abwanderung der wahren Musik 
ausderOperinden Konzertsaal, aus dem kommerziell durch- 
seuchten Theater in eine freiere und reinere, intimere Atmosphare. 

Aber auch in den Konzertsaal werden die Menschen ihre Leidenschaften 
und Stimmungen, ihr Sehnen und Hoffen mitbringen, auch dort werden sie 
von der Musik eine gewisse Gemeinsamkeit mit ihrem eigenen Leben fordern, 
und darum gehért, so glaube ich, nur jenen musikalischen Richtungen die 
Zukunft, welche diesen Einklang von Theorie und Leben bewahren. 


‘eb 


DR. PHIL. CHRISTINE TOUAILLON, VORAU 
_(STEIERMARK): EIN REVOLUTIONSROMAN. 


— 


— 


a 


(,Aus Sturmeszeit“, von Anastasia Werbizkaja.) - 


IE Dichtung unserer Tage beginnt an dem Gleichma8 der Gegen- ‘ed 
wart zu leiden. Wohl hat die Ruhe sie vertieft und durchsichtig 
gemacht, aber kein neuer Zuflu8 beschleunigt und verdndert ihren 
Lauf. Um neuen Stoff und neue Anschauungen zu gewinnen, 
bedarf sie der Befruchtung durch den Kampf. Denn immer hat der Kampf 


— der Dichtkunst die starksten Motive gegeben. Der Kampf des einzelnen gegen 
den einzelnen, der Kampf des einzelnen-gegen-die Gesamtheit, der Kampf. 
des einzelner gegen sich selbst, der, Kampf der Gesamtheit gegen die Ge- 
samtheit. | 

, - Die Kampfe der Urzeit waren, an unseren heutigen Gesichtspunkten 
— gemessen, vorwiegend djuBere Kaimpfe. Ihre Motive — der Streit um die 
Wohnstatte, den Besitz, die 4uBere Macht — waren 4uBerlich, die Form, 
; : in der sie sich abspielten, legte das Schwergewicht auf kérperliche Kraft, 


und die Katastrophen, die den Ausschlag gaben, waren duBerliche Kata- 
strophen: Verwundung und Tod. Darum lag auch der Schwerpunkt der 
alten Kampfdichtung in duBerlichen Elementen; trotzdem vermochte sie 

damals die gré8te Wirkung zu erzielen. 

Heute befruchten solche Kampfe die Kunst nicht mehr, heute lésen sie =~ 

keine kinstlerische Wirkung mehr aus. Ja selbst der deutsch-franzésische «— 
Krieg vermochte keinen Niederschlag von Bedeutung in der Dichtung zu 

 erzeugen. Fast will es scheinen, als ob nur jene Kampfe auf die Kunst unserer 

- Tage zu wirken verméchten, deren Schwergewicht in der Idee liegt. Denn 

der russischen Revolution scheint ein Einflu8 auf die Dichtung beschieden 
zu sein, wie er schon lange keiner Bewegung beschieden war. In der dlteren 
russischen Literatur grollt sie schon dumpf. die neuere kann sich ihren 
Schrecken kaum mehr entziehen. Nicht bloB Tschechow, Gorkij und Artzi- 
baschew bietet die Revolution ihren furchtbaren Stoff; auch deutsche Dichter 
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wie Ricarda Huch greifen schon zu ihm und wenden sich von wirklichkeits- 
ferner Romantik zu ihrer grellen und blutigen Wirklichkeit. Anastasia Wer- 
bizkaja, eine der ersten russischen Schriftstellerinnen, die wir in Deutschland 
kennen lernen, baut einen Roman auf ihr auf, und es scheint, als ob auch 
das nur ein Vorspiel sei, als ob eine neue groBe Kunst auf diesem Boden erst 
Blut und Qualen haben ihn gediingt, Blut und Qualen werden ihn noch 
diingen. Aber beide sind ja immer der fruchtbarste Nahrboden fir die Kunst. 
Und dieser Kampf steht der Kunst nicht ferne wie so viele Kampfe des ver- 
flossenen Jahrhunderts, die nur mihsam dem modernen Empfinden ange- 
nihert werden konnten. Er steht ihr unendlich nahe, denn er ist eben ein 


~~Kampf um Ideen. Er zwingt das ganze Volk zum Angriff und zur Vertei- 


digung, riittelt dadurch Freund und Feind aus schlaffer Untatigkeit auf und 
senkt in alle Seelen befruchtende Keime. Er macht eine Erhéhung der Ge-. 
fihle zur Lebensnotwendigkeit. In seinen Katastrophen flieBen seelische 


und kérperliche Qualen zu einem Elend von furchtbarer Macht zusammen. 


Und trotzdem in ihm alles verinnerlicht ist, fehlen ihm auch die duBeren 
Elemente des Kampfes nicht, so da8 auch hier Geistiges und Kérperliches sich 


fruchtbar mischen. Dieser Kampf scheint so gar nicht mehr in unsere Verhilt- : 
nisse zu passen;*darum vermengt sich in ihm das Abenteuerliche 


Birgerlichen aufs bunteste und seltsamste und seine Helden erleben zugleich 


die Sensationen des Kulturmenschen und die Zustainde des Naturmenschen. 


Und auch die Weise des Kampfes ist so eigenartig, da8 jede seiner Phasen 
sich sofort kiinstlerisch verwenden ]a8t. Die Heimlichkeit, die Uberraschungen, 
das bestindige Bedrohtsein in den biirgerlichen Lagen des Lebens, die 
Unterminierung aller Beziehungen, das hat die gré8te Tragik und Dramatik 
in sich. 

Er ist so groB, dieser Stoff, da8 wir oft schwer entscheiden kénnen, 
ob er uns hinreiBt oder der Dichter, der ihn gewahlt hat. In Anastasia 
Werbizkajas Roman ,,Aus Sturmeszeit‘‘ spricht die Revolution, die unge- 
heure Dichterin, das erste und das letzte Wort. Aber sie bildet dabei nicht 


_ blo8 den Hintergrund, ist nicht eine tote Masse, sondern ein lebendiger Strom, 


der alle Gestalten und Ideen des Buches durchzieht und befruchtet. Und 
so kommt es, daB Anastasia Werbizkajas Feder Linien aus der Gegenwart 
in die Zukunft zieht — aus einer grauenvollen Gegenwart in eine hellere 


»,Aus einer grauenvollen Gegenwart‘‘ — und ist sie so grauenvoll, wie sie 
uns erscheint? Man erlebt eine Wandlung der eigenen Gefihle, wenn man 
dieses Buch liest. Die Ungliicklichen! dachte man, als man es begann, und 
nun stellt man sich plétzlich die Frage: Sind sie wirklich ungliicklich, die 
verfolgten und gemarterten und getéteten Helden der Revolution? Sind 
sie vielleicht nicht gliicklicher als wir? Ist der Besitz, ist die Dauer des 


_Lebens und aller Beziehungen, an die wir uns klammern, so beneidenswert ? 


Vermag der Besitz, vermag die Dauer in unserer Seele Werte zu erzeugen, 
die sie rechtfertigen und verkléren? Ist die Ruhe wiinschenswert, welche 
das Fundament eines Gliickes bildet, das zwar. manches in uns sich entfalten, 


aber auch manches in uns verkiimmern 148t? Jenes Leben, das auBerlich 


so traurig ist, bringt nicht wie unseres das Starke zum Schweigen, sondern — 
es starkt das Schwache und 148t es Worte aussprechen, welche auf unseren 
Lippen verstummen. Es zwingt zur Entscheidung, es preBt alles aus dem 
Menschen heraus, was in ihm ist. Es tétet, was wir Gltick nennen, aber es 
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erzeugt dafir neue Glicksmomente; fir unser Glick der Ruhe wird jenen 
Menschen ein Gliick des Kampfes zuteil. 


| Anastasia Werbizkaja hat diese Wandlung der Ideen in uns zustande 
gebracht. [hre Gestalten jubeln, wenn sie aus der Todesgefahr kommen. 
| ,,Was fiir herrliche Momente!“ rufen sie aus. ,,Man fihlt keinen Funken 

| von Angst! Man ist wie berauscht!“ Ihnen liegt ja nichts am duBeren Leben. 
Sie opfern es gerne fiir den Sieg ihrer Idee. Sie wollen ja auch nur innerlich 
reicher werden, das ist die einzige Sorge, die sie fiir sich selbst empfinden. 

,,Wenn das Glick die Fliigel der Seele beschneidet“, sagt einer von ihnen, 

,aann sei das Gliick dreifach verflucht! Es lebe die Sehnsucht und das 


Leiden!‘ Sie sehnen den Kampf herbei, den Opfertod, sie besteigen so freudig 

. | die Stufen des Galgens, wie die Martyrer einst den Scheiterhaufen bestiegen. 

,,Glauben Sie vielleicht, daB sich das Leben wiederholt ?“ ruft der Held des 
“ Buches flehend seiner Mutter zu, als sie ihn von dem toddrohenden Kampfe_ . 
: zurickhalten will. ,,Diese Minute, sie wird vergehen. Und ich habe auf sie 


gewartet, alle diese Jahre hindurch, schon als ich ein Jiingling war. Ich 
Re _ traumte von ihr wie von einem fernen Stern. Wenn ich diesen Moment ver-. 
| Py siume — wodurch kann ihn mir das kinftige Leben ersetzen? Ich sehe kein 
_ morgen‘ vor mir. Es ist mir, als ware ich von der Sonne geblendet. Dieses 
-,morgen‘ kenne ich nicht mehr. Es gibt nur ein ,heute‘!* 


fihlt, diese Augenblicke, die wir von Furcht und Qual erfillt'glauben, 
~~~. sind von einem Gliicksrausch erfillt, wie ihn die Ruhe nicht kennt. Wie 
wenn man sich in unertraglichen. Schmerzen zu dem Gedanken flichtet, daB 

| | man nur ein Sandkorn im Weltall ist, dessen Leiden unendlich gleichgiltig 
und unendlich fliichtig sind, so entschlagen sich diese Menschen aller Fesseln 
des Individuellen, wenn sie fiihlen, daB eine groBe Bewegung sie umgibt, — 
| der gegeniiber ihre eigenen Leiden und Freuden nichts zu bedeuten haben. 

Die Leiden verlieren dadurch an Intensitat, die alten Freuden werden ver- 
Jéscht, aber die neuen Freuden durch das Rauschgefihl, welches die Masse 

: stets erzeugt, ins unendliche gesteigert. 


So wandeln sich in diesem Buche alle Begriffe um, die der Umwandlung 
iberhaupt fahig sind. Es durchwiihlt das Ackerland unserer Anschauungen 
und Empfindungen, bis das Unterste zu oberst und das Oberste zu unterst 
liegt. Es senkt in diesen Boden, der fruchtbarer ist als ehedem, die Keime 
einer neuen Ethik und einer neuen Kunst. Die Gestalten, welche Anastasia 
Werbizkaja schuf, ragen nicht tiber die Gestalten des kinstlerischen Durch- 

....sehnitts hinaus, die Schicksale hat die Revolution selbst erfunden, die Grund- 

_linien ihrer Ethik hat nicht sie zum ersten Male gezogen — und doch, das 

Buch ist von gro8er Bedeutung. Zum. erstenmal scheinen mir die Ideen 

der Gegenwart, welche in die Zukunft fihren, wirklich in Erlebnisse umge- 

setzt, an denen sich nachpriifen laBt, wie weit ihre Tragkraft und Realisier- 
barkeit reicht. 


Die Menschen, von denen Anastasia Werbizkaja erzahlt, leben scheinbar 
nur fir die Gesamtheit und vernachlassigen tiber den Pflichten, die sie der 
revolutiondren Bewegung gegeniiber haben, ihr eigenes Ich. Aber das ge- 
‘schieht nicht aus Gleichgiltigkeit gegen die Rechte der Persénlichkeit, sondern 
aus dem Wunsche, die Rechte der Persénlichkeit zu férdern Aus diesem 
Grunde opfern sie sich; sie geben gern ihr Leben hin, damit einst ihre geknech- 

_teten Mitbriider ihre Individualitat voll entfalten kénnen. Denn diese Ent- 
faltung der Individualitat ist ihr héchstes Ideal. 
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Und Tobolzew, der Held des Buches, der stiirmischer als alle andern | 
das Recht der Persénlichkeit begehrt, versucht, auch in diesen Sturmeszeiten 


seinem eigenen Wesen gem&8 zu leben. Das Recht der Persénlichkeit gibt 
den Schliissel zu seinem ganzen, scheinbar widerspruchsvollen Wesen. Er 
gibt sich der groBen Bewegung erst hin, als sein eigenes Herz es verlangt; 
er bringt.seinen ungliicklichen Mitbriidern und Mitschwestern alles zum 
Opfer und kennt in seiner Opferwilligkeit keine Grenzen, 14Bt sie tiber sein 
Haus, seinen Besitz, seine Zeit und seine Sicherheit gebieten: aber seine Person - 
lichkeit mu8 unangetastet bleiben. Denn‘er kennt nur eine Siinde, den 
Verrat an sich selbst. Die schénste Verbindung von Egoismus und Altruismus 


ist in ihm personifiziert. Eben weil Tobolzew die Beschrankung der Persén- 
lichkeit durch Hunger, Armut, Gefahr und Verfolgung so stark empfindet, 


éffnet sich sein Herz dem Elend der Hungrigen, Armen, Verfolgten so weit. 


Auf diese Weise legt er den Weg vom Besonderen zum Allgemeinen zuriick. 


Aus seiner Auffassung der Rechte der Individualitét erklart sich auch 


sein Verhiltnis zur Liebe, zur Ehe, zur Familie. An den Schranken ihrer alten 


Formen stéBt sich sein modernes Menschentum. ,Die Liebe ist ihm ein Herzens- 
bediirfnis. Aber trotzdem spielt sie bei ihm die zweite Rolle, und er verlangt, 


da8 sie auch denen, die er liebt, kein Drama, sondern nur ein feines Lustspiel 


bedeutet. Seine Beziehungen zu den Frauen sind Herzensbeziehungen; 
wenn auch die Sinne groBe Gewalt tiber ihn haben, so erschépft das Sinnen- 
gliick ihm nicht die Liebe, und er kennt keine Sinnenlust, wo er nicht Liebe 
empfindet. Aber die Formen seiner Liebesempfindung sind mannigfach ; 


sie entsprechen nicht unserer heute giiltigen Ethik, welche nur eine Form 


fir die Liebe anerkennt. Sie entsprechen viel eher der heute giiltigen Auf- 
fassung der Freundschaft. Wie wir mehrere Freundschaftsverhaltnisse zu 
haben pflegen, weil die verschiedenen Seiten unseres Wesens nur bei ver- 
schiedenen Menschen auf ihre Rechnung kommen kénnen, so liebt Tobolzew 
in der einen Frau Schénheit und Sinnlichkeit, in der anderen Verstand, in 
einer dritten die zartliche Hingabe an seine Ubermacht, in einer vierten die 


cunbeugsame Abwehr seiner Ubermacht. 


Treue in dem Sinne der heutigen Ethik kennt er nicht; in seinem 
ethischen Systeme hat der Begriff ,,Untreue‘‘ keinen Platz. Er kennt nur 
Untreue gegen sich selbst: der neuen Ethik die schwerste, der alten Ethik 
die leichteste Siinde. Zur Liige wird Tobolzew nur durch das alte System 


gezwungen. Denn die Frauen, die er liebt, sind noch durch tausend Faden — 
mit diesem verbunden und wiirden unerhért leiden, wenn sie die Wahrheit....... 


vt 


erfihren.. 

Aber wih ohne diese zu kennen, leidet Katja, Tobolzews Frau. Sie ist klug, 
gereift und selbstindig, aber doch noch ganz eine Frau vom alten Schlag. 
Sie und ihr Mann sind grundverschieden, und alle Liebe vermag nicht iber 


den ungeheuren Gegensatz ihrer Naturen und Anschauungen hinwegzu- 


helfen. Katja ist die geborene Hiiterin der Familie, des Besitzes, des Staates. 
Die Liebe ist ihr das Erste und das Einzige in der Welt, und sie entspricht darin 
vollstindig dem heutigen Frauenideal. Als ihre Liebe sich erfillt, wirft sie 
alles weg, was sie bisher besaB, ihre Familie, ihre Freunde, ihre Kunst. Denn 


das ist die », Treue" der alten Moral, in der in Wirklichkeit die héchste Untreue 


gegen das eigene Selbst und die. eigene Vergangenheit liegt, wihrend Tobol- 
zews ,,Untreue“ héchste Treue gegen sein Selbst ‘und seine Vergangenheit 
bedeutet. Er vermag der Liebe weder seine Persénlichkeit noch seine Freunde, 


Ja nicht einmal den Elendesten, der bei ihm Zuflucht fand, zu opfern. ,Selbst 
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unter den tiefsten Schmerzen (denn auch er ist ja noch ein Kind der alten 
Zeit und leidet unter ihren Voraussetzungen) ist er nicht imstande, das zu 


_ begehen, was er einen Verrat nennt. 


Katja aber nennt alles, was er tut, um sich selbst, seinen Uberzeugungen, 
geinen Zielen treu zu bleiben, Verrat an ihrer Liebe. Sie erkennt nur die 
Pflichten an, die ihr Mann gegen sie hat: ,,Du selbst, dein Leben, deine 
Gedanken, deine Gefiihle, deine Geschaéfte — alles, alles ist mein!‘ Diese 
Worte, die sie ihm in verzweifelter Wut entgegenschreit, sind die Worte, 


welche die alte Moral die Frau sprechen gelehrt hat. Und hier ist der Punkt, — 


an dem nicht nur ihre Ehe, sondern die Ehe der Gegenwart iberhaupt 


so haufig Schiffbruch leidet, der Punkt, von dem aus die neue Frau efn neugs 


Verhaltnis, schéner, tiefer, fester als das alte, begriinden kann. 

Katja aber begibt sich mit Ehe und Mutterschaft aller anderen Ent- 
wicklungsméglichkeiten. Unsinnig, fast frevlerisch erschiene es ihr, ihre 
Kunst jetzt noch auszuiiben, wo sie Mutter ist. ,,Mein Kind — das ist das 
Werk meines Lebens! das ist mein Ziel, vor dem alles andere verblaBt!*‘ 
Sie hért nicht auf den Einwurf ihres Mannes: ,,Es gibt viele Miitter, aber nur 
wenig Talente“; sie macht sich nicht klar, da8 sie durch ihre Worte die Welt 
zu nichts anderem macht als zu einer bestandig sich neu gebarenden, nie sich 
entwickelnden Masse. Sie versteht auch nicht die stumme Abwehr ihres 


_ Mannes, wenn sie iiber der Kérperpflege ihres Kindes alles Gewaltige, was 


sich rings um sie ereignet, weder sieht noch sehen will. Sie ist eben in allem 
der Typus der Frau, wie sie heute noch die Mehrzahl bildet; der Frau, die sich 
an ihren Mann klammert, die in der vdélligen Aufgabe ihrer Persénlichkeit 
ihre Pflicht sieht und den Mann mit ihrem ganzen Gewichte zu Boden 
zieht. 

Tobolzew aber vertritt unerschiitterlich die Ansicht, daB man seine 
Persénlichkeit nicht verschenken, ja niemandem das leiseste Anrecht an ihr 


-einrdumen dirfe. Er verflucht das Weib, die Familie und die Liebe, wenn 


sie nur da:sind, um Feiglinge aus dem Menschen zu machen. Und er spricht 
das Wort aus, in dem das Ideal der neuen Ehe begriindet liegt: ,,Unser Leben’ 
mu8 nebeneinandergehen ohne zusammenzuflieBen, wie zwei parallele Linien. 
Das allein ist die Vorbedingung unseres Gliickes.‘‘ | 

In einem anderen Lager als Katja steht Tobolzews Schwagerin Lisa. 
Auch ihr bedeutete die Liebe den Hauptinhalt des Lebens. Aber da sie den 
Geliebten nicht besitzen konnte, suchte sie etwas Schénes, GroBes, um ihr 


-Leben damit auszufiillen. Sie findét es in der Revolution. Sie bildet das 


Mittelglied zwischen der alten und der neuen Frau. Im Schmerz vermag 
sie sich zum Allgemeinen aufzuschwingen, aber es bietet ihr kein volles Glick, 
weil sie sich ihm nicht aus voller Seele widmen kann. So schwankt sie in 


ungliickseliger Doppelstimmung hin und her und geht endlich am Leben 


zugrunde. 


_Ein wunderbar schénes Gegenbild zu diesen Frauen gewahrt Tobolzews 
Mutter. Es ist etwas Eigenes um diese Mitter, welche die russische Literatur 
der Gegenwart schildert..(Ich erinnere nur an Gorkijs Muttergestalt, die 
durch den Einflu8 ihres Sohnes und die Macht der Revolution aus der Seelen- 
dumpfheit ihrer Jugend aufgeweckt wird und nun alle Not und Gefahr freudig 
fiir die groBe Sache auf sich nimmt.) Sie schiitteln die Liebe ab, die nur in 
Gefahrlosigkeit und satter Ruhe das Heil der Kinder erblickt, sie jubeln, 
wenn ihre Kinder mutig in den Kampf gehen, sie wandeln ihre Ideen von 
Grund auf um und sie lieben nicht nur die, die sie geboren haben, sondern auch 
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die, die ihrem Geiste nahestehen und ihrer Liebe bediirfen. Sie beginnen 


den geistigen Zusammenhang héher zu schatzen als den kérperlichen. 


Am starksten spricht sich diese vertiefte Mutterliebe beim Abschied 
Tobolzews aus. Seine Frau hat sich von ihm losgesagt, weil er dem 
Kampfe nicht fernbleiben will. Nun bittet er die Mutter um ein freundliches 


Wort. Sie schwankt, und ihre Ziige verzerren sich vor Schmerz. Aber als © 


sich der Sohn vor ihr niederwirft und sie anfleht, ihn ohne Tranen und ohne 


Vorwurf ziehen zu lassen, da sagt sie einfach: ,,Gott steh’ dir bei, Andrjuscha! | 


Wahrscheinlich ist es Zeit, daB ich sterbe™. 

Solche Gestalten wie diese Mutter wirken noch erschitternder als j Jene 
Frauen, die selbst in die Revolution eingreifen, weil derjenige, der auf einem 
gefahrlichen Posten steht, ohne kimpfen zu dirfen, hundertmal Schwereres 
durchmacht als der, den der Rausch des Kampfes tragt. Aber von grofSer 


Eigenart und Bedeutung ist auch der Frauentypus, dem die Revolutionarinnen 


selbst angehéren. Ihnen ist die Liebe entweder eine Nebensache, in der 
niemals Wert und Zweck des Lebens beschlossen sein kann, oder sie bedeutet 
ihnen tberhaupt nichts. Sie lieben nicht oder nur flichtig, und wenn sie sich 
der Form der Ehe fiigen, betrachten sie das als eine Inkonsequenz, die sie 
sich nie ganz verzeihen und die auch wirklich ihnen und ihrer Familie Schaden 


_ bringt. Nur der Revolution nicht; denn Kinder, Mann und Eltern missen 
- guriickstehen, wo es die Idee zu verteidigen gilt. Vor allem aber sie selbst. 


Schwangere Frauen nehmen die Verbannung ruhig auf sich, lassen sich in 


die unwirtlichste Ferne schleppen, Madchen, die noch nichts vom Glick 


des Lebens genossen haben, werfen gleichgiltig ihr Leben hin, lassen sich 
martern, téten, zerreiBen — und alles ohne ein Wort der Klage, denn sie 


leiden fiir die Idee. Manches an ihnen beriihrt hart und alles schlagt dem 
Frauenideal unserer Tage ins Gesicht. Aber hinter dieser duBerlichen Kalte 


steckt eine unbeschreibliche Glut. Ist es die Glut des Slaven? Ist es die 
Glut der Kaimpfer fir eine Idee? 


Gegeniiber diesen Opfern, welche die Menschen ‘Anastasia Werbizkajas 


fiir das Allgemeine bringen, gegeniiber der geringen Bedeutung, die sie der 
Liebe zugestehen, mutet die iiberaus gro8e Rolle seltsam an, welche die Erotik 


bei ihnen spielt. Und doch kénnte es nicht anders sein. Denn nicht blo8, 


~-daB in Zeiten, die alle gesellschaftlichen Schranken niederreiBen, auch dic 


Hillen fallen, mit denen man im Frieden sorgfaltig und verschamt das Mensch- 
liche umkleidet, nicht bloB, da8 die Zerstérungswut, die an der Schwelle neuer 
Epochen steht, alles vernichten- méchte, was sonst als Regel galt: — der 
starkste Grund liegt tiefer. Man setzt sein Leben stiindlich der Gefahr aus, 


~man ist bereit, es zu opfern und wird gleichgiltg gegen seinen Verlust. Aber 


der Instinkt der Lebensbejahung, der gleichsdm erloschen schien, 14Bt sich 
nicht wirklich verléschen, er flammt auf der anderen Seite um so starker auf. 
Er ergreift die einzige Form, die ihm jetzt zuganglich ist, die Form der Erotik; 

— in ihr lebt er sich aus. In allen Revolutionen zeigt sich das: in der fran- 


zosischen Revolution, auf den 48er Barrikaden, bei den Prager StraBen- 


kaémpfen. Wo immer das Leben bedroht ist, bei groBen Seuchen, bei Elemen- 
tarkatastrophen, ergreift die Menschen eine wahnsinnige und in ihre fernste 
Vergangenheit zuriickweisende Gier, sich noch einmal einen Augenblick 
primitivster und darum intensivster Lebensempfindung zu verschaffen. 


In dem Romane Anastasia Werbizkajas aber darf die Erotik auch darum > 


nicht fehlen, weil sie sich von den neuen Liebesformen, von der neuen Hthik, 
welche er schildert, nicht trennen 1aBt. 
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Ob diese neue Ethik, welche aus Blut und Dunkel quillt, Friichte bringen 


wird, wer weiB es? Ob alles, was sie lehrt, ein Recht auf Existenz hat, wer 


wagt es zu entscheiden? Manches. uns liebe Ideal mu8 in Triimmer gehen, 
wenn der neue Mensch entstehen soll, den sie schildert. Aber keiner sollte 
diese neue Ethik darum verurteilen, weil sittliche Werte, die wir anerkennen, 
in ihr keinen Platz gefunden haben. Denn nur um die Frage kann es sich 


-handeln, ob sie durch andere sittliche Werte ersetzt werden, die bei uns 


fehlten. Welche die héheren sind, dariiber kann nur die Zukunft entscheiden. 
Wir, deren Denken und Fiihlen noch in den vererbten Anschauungen ganz | 


_anderer Zeiten wurzelt, kénnen es nicht. Und unsere Trauer tiber den Unter- 


gang so manches schénen Restes der Vergangenheit lindern die Worte, mit 
denen Tobolzew seine weinende Mutter tréstet: ,,Sie weinen, weil die herr- 
lichen Sterne Ihrer Ideale erloschen sind? Trésten Sie sich! Andere Feuer 
sind entziindet worden. Der Geist der Zeit hat neue Samen in die Erde ge- 
streut, die mit den Tranen und dem Blute unserer Generation getrankt ist. 
Neue Blumen werden auf den namenlosen Gribern erbliihen. Die Nacht 
wird vergehen, in der wir Phantasten eure Fackeln geléscht haben, und die 
Sonne des neuen Tages wird sich tiber die Erde erheben!‘ 


© 


DR. FRANZ STRUNZ, PRIVATDOZENT, WIEN: DAS 
FORTSCHRITTLICHE UND NEUE IM NATURGE- 


FUHL BEI HENRY DAVID THOREAU. 


S waren besonders Karl Federn und Anton E. Schénbach, die 
weitere Kreise deutscher Leser das erstemal auf Thoreau *) auf- 
merksam machten und diesen feinen amerikanischen Denker aus 
der Schule R. W. Emersons auch der Beachtung der Natur- 
wissenschaft und Naturphilosophie empfahlen. Man konnte in Zeitschriften 
und Essays Proben finden, und auch gréB8ere Ubersetzungsversuche sind unter- 
nommen worden. Freilich hat die Anteilnahme und das Verstandnis fiir diese 
Literaturgattung — man kann das auch an Emerson zeigen, fir den doch 
bei den Deutschen ein Hermann Grimm und Friedrich Nietzsche als Inter- 
preten eingetreten. sind — nicht allzu rasch an Breite und Tiefe geworitien, 
und erst in den letzten Jahren beginnt der so ansprechende und originare 
Idealismus dieses amerikanischen Schrifttums wirklich gewirdigt zu werden. 
Es ist daher ein groBes Verdienst, da8 uns nunmehr auch Thoreaus Meister- 
werk ,,Walden oder Leben in WaAldern“ in einer sprachlich einwandsfreien 
und kiinstlerisch wertvollen Verdeutschung**) von Wilhelm Nobbe zuging- 
lich gemacht wurde, ein Buch, wie es unsere ganze deutsche Literatur in 
dieser Art wohl nicht besitzt, und in dem ein berauschendes Naturgefihl 
des Denkers schénsten Worte farbt. Nicht oft haben sich auch den gréB8ten 


d PUR ch am 12. Juli 1817 zu Concord (Massachusetts), gest. am 6. Mai 1862 
aselpst. 
**) Henry D. Thoreau: Walden oder Leben in den Waldern. Aus dem 


Englischen tibersetzt von Wilhelm Nobbe. Jena und Leipzig 1905. Verlegt bei 
Eugen Diederichs. | 
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Naturforschern alle persénlichen Erlebnisse an der Natur in ein so hinreiBend 
subjektives Buch zusammengedringt. Und doch war eigentlich Thoreau 


__kein zinftiger Wissenschaftsmann. Aber getreu im Sinne seines sonnigen 


Freundes' und Lehrers Emerson fihlte er, daB das ganze menschliche Leben 
und alles, was ein Mensch tut, ein Wunder sei, ,,daf dieses tagliche Wunder 
sichtbar leuchtet, sowie der Charakter des Menschen sich hebt**. Ein milder 
Optimismus verklart alles, was er sagte und tat, und doch war er kein sii8- 
licher Philanthrop! ,,I[ch zog in die Walder, weil ich den Wunsch hatte, mit 


Uberlegung zu leben, alle Willenskraft und Samen zu schauen und zu er- | 


griinden, ob ich nicht lernen kénnte, was ich lehren sollte, um beim Sterben 
vor der Entdeckung bewahrt zu bleiben, da8 ich nicht gelebt hatte.“ Das 
Buch ,,Walden‘ ist die Geschichte diese Entschlusses und seiner Verwirk- 
lichung. Er hat sich darinnen selbst gegeben und die ganze Innigkeit und 
Ergriffenheit der Naturliebe, die in ihm wohnte, die Unmittelbarkeit seines 
Erlebens, den achtunggebietenden Ernst eines Kindes und die ungewollte 
Kritik eines ernsten Mannes. Henry David Thoreaus Gro8vater war noch 
Franzose*) und er hat wohl darum etwas von dem revolutiondren Zug nie 


ganz verleugnen kénnen. Auch alte religidse Quellkrafte schlummerten in 


seiner Seele. Das Tiefste und Urspriinglichste an ihm ist aber amerikanisch 


gewesen und hat sich an Emerson und seinem Kreise entziindet. In Concord, 


dem Weimar der Vereinigten Staaten, kam er mit ihnen allen direkt oder 


indirekt in Berthrung, die jene wertvolle Literatur von wirklicher Eigen- 


tiimlichkeit und origindrer Kraft heraufgefiihrt haben, an die man denkt, 
wenn man den Namen Ralph Waldo Emerson ausspricht: Walt Whitman, 
Nathaniel Hawthorne, Jones Very, James Russel Lowell, John Burroughs, 
Oliver Wendell Holmes, Bronson Alcott, F. B. Sanborn, Ellery Channing, 
Margaret Fuller u. a. Aber Thoreaus wunderbare Naturerlebnisse und -beo- 


- bachtungen, sein unsagbar scharfer Spiirsinn in dem Belauschen der intimsten ; 


Naturgeschehnisse und die poetische Schauenskraft und Stimmungsver- 
geistigung in Hinsicht auf das rein Landschaftliche sind trotz aller Berih- 
rungen ganz und gar vorbildlos. Er war kein Naturforscher vom Fach, der 
sich zeitlebens mit der logischen Verkniipfung des Empirischen abmiiht und 
Folgerungen aus der Verkettung der Ereignisse zu formen versucht, nein, 
Thoreau schaute, wie Burroughs gesagt hat, nicht die Natur an, sondern 
durch sie hindurch, und darum machte er im naturwissenschaftlichen 
Sinne auch keine groBen Entdeckungen. Allerdings: er beobachtete ,,jede 
Blume, jeden Vogel, die Ameise so gut wie die Bisamratte oder das Murmel- 
tier. Er fihlte mit erstarrendem Finger durch den Schnee nach Pflanzen 
und untersucht sie unter dem Wasserspiegel. Er scheute keine Mihe, die 
wiederkehrenden Wasservégel zu belauschen und kriecht deswegen iber 
Hiigel und Simpfe. Aber hinter all diesen Beobachtungen und Tatsachen 


sieht er die kosmischen Gesetze.“ ‘Thoreau liebte die Natur und die 


Erde wie ein lebendes Wesen, ja wie einen Menschen, und darum durch- 
forschte er sie eigentlich nicht, sondern durchfih|te sie. Unter der 
Idee des Menschen hat er alles nachdenklich betrachtet, denn der Mensch 
war seine tiefste Philosophie. In seinem Tagebuch steht das Wort: ,,Gott, 
ich danke dir, ich bin deiner Gnade unwirdig. Und doch ist die Welt fir mich 
vergoldet, hohe Feiertage sind mir bereitet und mit Blumen ist mein Pfad 


*) Er stammte aus Jersey. 1772 wanderte er ein. Seine Frau war Schottin. 
Er wie sein Sohn waren Kaufleute und starb 1801 zu Concord. 
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bestreut! O, halte meine Sinne rein... !“* Er war ein Durchforscher und 
doch ein Durchfihler des Lebens, er spiirte nach der Organisation der Flora 


und Fauna und doch zertrat er nirgends Lebendiges, er wie Emerson rihmte: 


Der, die Vogel kannte, ohne Flinte, 
Die Rose liebte, ohne sie zu brechen. 


Die Welt war ihm verkérperte Idee und was wir Natur nennen, ist ihm nur 
ein Offenbarwerden der Verbindung von Wesen und Erscheinung, also Symbol. 
Der Kosmos entspricht immer und gehorsam unseren Vorstellungen, denn 


-wir machen das Leben und die Beschaffenheit des Tages und die seelischen 


Rhythmen der Stunden. Die Natur ist eine Verwirklichung der Gedanken 


der Seele, ein Abdruck unserer Form, und was man an ihr sieht oder in sie — 


hineindenkt — ob das nun ,,Gesetze‘* sind oder Hypothesen — sind Er- 
zeugnisse unseres seelischen Geschehens und doch gleichzeitig die Veran- 
lassung zu dieser Erzeugung. Also erst unsere subjektiven Denkformen 
machen die Natur zur Wirklichkeit. Ein Gedanke, den ja besonders auch 
Kant in einem anderen Zusammenhange so konsequent vertreten hat! 
Thoreaus Naturgefiihl ist im wahren Sinne des Wortes seelisches Gestimmt- 
sein, subjektives Einfihlen in die AuSenwelt und reinste Ubertragung des 
Gefiihls auf die Natur. Aber dabei empfangt er sich selbst gesteigert und 
feiner wieder aus ihr zuriick. Aus dem Fihlen sind ihm alle intimeren Speku- 
lationen tiber Wesen, Sinn, GesetzmaSigkeit und Entwicklung der Natur 
emporgestiegen und unwillkirlich hat er alles Sein und Werden mit den 
Formen und Farben seiner eigenen Seele dargestellt. Aber er schuf fir sein 
starkes Naturgefiihl Formen, die wirklich AuSerungen -einer dichterischen 
Persénlichkeit waren. Im Spiegel seines Auges und seiner Psyche gestaltete 


sich eine ,,Natur“‘, wie sie nur eine reiche, weite Seele in sich zum Leben — 
Tufen kann. Gerade Thoreau macht uns erkennbar, da8 wir die Natur- | 
bilder gestalten und nicht sie uns, und daB das Licht, durch welches wir in 


diese Welt sehen, ,,aus der Seele des Schauenden‘’ kommt. 

Das Buch ,,Walden“ ist die Frucht seiner zwei Jahre und zwei Monate 
wahrenden Einsiedelzeit (1845—1846) in einer selbsterbauten Hiitte am 
See Walden bei Concord. Hier durchlebte er an dem kleinen Wasser die 


ganze Biographie der Natur, er durchlebte und durchfihlte alles, was dieser — 


See war und doch er selbst. Er war einsam und hatte doch an allem Anteil, 
er pflickte die ,,Bliite des Augenblicks“‘ und ,,wuchs wie der Mais in der 
Nacht“. ,,Ich bin nicht einsamer — sagte er damals — als der Taucher, 
der dort auf dem Teiche so laut lockt, nicht einsamer als der Waldenteich 
selbst. Was fiir Gesellschaft hat denn dieser einsame See? Und doch birgt 
er keinen Triibsinn, sondern Himmelsheiterkeit in seinen Tiefen, in den 
Azurfarben seines Wassers. Die Sonne ist allein — nur bei dicker Luft 


scheinen oft zwei da zu sein; doch die eine ist imitiert .... Ich bin nicht 


einsamer als eine einzelne Konigskerze, als ein Lowenzahn auf dem Wiesen- 
grund, als ein Bohnenblatt, als Sauerampfer, Pferdefliege oder Hummel. 


Ich bin nicht einsamer als der Mihlenbach, der Wetterhahn, der Nordstern, © 


der Siidwind, oder ein Aprilschauer, ein Tautag im Januar, nicht einsamer 
als die erste Spinne im neuen Haus ... “ Thoreau warnte vor der Uber- 
schitzung der Biichergelehrsamkeit, selbst wenn es sich um die hervor- 


ragendste Literatur handelt: denn wahrend wir nur bestimmte Schrift-— 


Sprachen lesen, die selbst nur unbeholfene Dialekte sind, laufen wir Gefahr, 
diejenige Sprache zu vergessen, ,,in welcher alle Dinge und Ereignisse ohne 
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Naturforschern alle persénlichen Erlebnisse an der Natur in ein so hinreiBend 
subjektives Buch zusammengedringt. Und doch war eigentlich Thoreau 
kein ziinftiger Wissenschaftsmann. Aber getreu im Sinne seines sonnigen 
Freundes und Lehrers Emerson fiihlte er, daB das ganze menschliche Leben 
und alles, was ein Mensch tut, ein Wunder sei, ,,daB dieses tagliche Wunder 


sichtbar leuchtet, sowie der Charakter des Menschen sich hebt**. Ein milder 
Optimismus verklart alles, was er sagte und tat, und doch war er kein siiB- © 


licher Philanthrop! ,,Ich zog in die Walder, weil ich den Wunsch hatte, mit 
Uberlegung zu leben, alle Willenskraft und Samen zu schauen und zu er- 
griinden, ob ich nicht lernen kénnte, was ich lehren sollte, um beim Sterben 
vor der Entdeckung bewahrt zu bleiben, da8 ich nicht gelebt hatte.“ Das 


Buch ,,Walden“ ist die Geschichte diese Entschlusses und seiner Verwirk- — 


lichung. Er hat sich darinnen selbst gegeben und die ganze Innigkeit und 
Ergriffenheit der Naturliebe, die in ihm wohnte, die Unmittelbarkeit seines 
Erlebens, den achtunggebietenden Ernst eines Kindes und die. ungewollte 
Kritik eines ernsten Mannes. Henry David Thoreaus GroBvater war noch 


_ Franzose*) und er hat wohl darum etwas von dem revolutiondren Zug nie 


ganz verleugnen kénnen. Auch alte religidse Quellkrafte schlummerten in 
seiner Seele. Das Tiefste und Urspriinglichste an ihm ist aber amerikanisch 
gewesen und hat sich an Emerson und seinem Kreise entziindet. In Concord, 
dem Weimar der Vereinigten Staaten, kam er mit ihnen allen direkt oder 
indirekt in Beriihrung, die jene wertvolle Literatur von wirklicher Eigen- 
timlichkeit und originérer Kraft heraufgefiihrt haben, an die man denkt, 
wenn man den Namen Ralph Waldo Emerson ausspricht: Walt Whitman, 


Nathaniel Hawthorne, Jones Very, James Russel Lowell, John Burroughs, | 


Oliver Wendell Holmes, Bronson Alcott, F. B. Sanborn, Ellery Channing, 
Margaret Fuller u. a. Aber Thoreaus wunderbare Naturerlebnisse und -beo- 


bachtungen, sein unsagbar scharfer Spiirsinn in dem Belauschen der intimsten — 


Naturgeschehnisse und die poetische Schauenskraft und Stimmungsver- 
geistigung in Hinsicht auf das rein Landschaftliche sind trotz aller Berih- 
rungen ganz und gar vorbildlos. Er war kein Naturforscher vom Fach, der 


sich zeitlebens mit der logischen Verkniipfung des Empirischen abmiht und — 
Folgerungen aus der Verkettung der Ereignisse zu formen versucht, nein, — 


Thoreau schaute, wie Burroughs gesagt hat, nicht die Natur an, sondern 
durch sie hindu reh, und darum machte er im naturwissenschaftlichen 
Sinne auch keine groBen Entdeckungen. Allerdings: er beobachtete ,,jede 


Blume, jeden Vogel, die Ameise so gut wie die Bisamratte oder das Murmel- 


tier. Er fihlte mit erstarrendem Finger durch den Schnee nach Pflanzen 
und untersucht sie unter dem Wasserspiegel. Er scheute keine Mihe, die 
wiederkehrenden Wasservégel zu belauschen und kriecht deswegen wber 
Higel und Siimpfe. Aber hinter all diesen Beobachtungen und Tatsachen 
sieht er die kosmischen Gesetze.“ Thoreau liebte die Natur und die 
Erde wie ein lebendes Wesen, ja wie einen Menschen, und darum durch- 
forschte er sie eigentlich nicht, sondern durchfihI|te sie. Unter der 
Idee des Menschen hat er alles nachdenklich betrachtet, denn der Mensch 


_ war seine tiefste Philosophie. In seinem Tagebuch steht das Wort: ,,Gott, 
ich danke dir, ich bin deiner Gnade unwirdig. Und doch ist die Welt fir mich 


vergoldet, hohe Feiertage sind mir bereitet und mit Blumen ist mein Pfad 


_ *) Er stammte aus Jersey. 1772 wanderte er ein. Seine Frau war Schottin. 
Er wie sein Sohn waren Kaufleute und starb 1801 zu Concord. 
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bestreut! O, halte meine Sinne rein... !“* Er war ein Durchforscher und 


doch ein Durchfihler des Lebens, er spiirte nach der Organisation der Flora 


und Fauna und doch zertrat er nirgends Lebendiges, er wie Emerson rihmte: 


EDer, die Végel kannte, ohne Flinte, — 
Die Rose liebte, ohne sie zu brechen. 


Die Welt war ihm verkérperte Idee und was wir Natur nennen, ist ihm nur 
ein Offenbarwerden der Verbindung von Wesen und Erscheinung, also Symbol. 


Der Kosmos entspricht immer und gehorsam unseren Vorstellungen, denn 


wir machen das Leben und die Beschaffenheit des Tages und die seelischen 
Rhythmen der Stunden. Die Natur ist eine Verwirklichung der Gedanken 


der Seele, ein Abdruck unserer Form, und was man an ihr sieht oder in sie | 


hineindenkt — ob das nun ,,Gesetze“ sind oder Hypothesen — sind Er- 
zeugnisse unseres seelischen Geschehens und doch gleichzeitig die Veran- 
lassung zu dieser Erzeugung. Also erst unsere subjektiven Denkformen 
machen die Natur zur Wirklichkeit. Ein Gedanke, den ja besonders auch 
Kant in einem anderen Zusammenhange so konsequent vertreten hat! 


Thoreaus Naturgefiihl ist im wahren Sinne des Wortes seelisches Gestimmt- 


sein, subjektives Einfithlen in die AuBenwelt und reinste Ubertragung des 


Gefiihls auf die Natur. Aber dabei empfangt er sich selbst gesteigert und — 
feiner wieder aus ihr zuriick. Aus dem Fihlen sind ihm alle intimeren Speku- 


lationen tiber Wesen, Sinn, Gesetzma8igkeit und Entwicklung der Natur 
emporgestiegen und unwillkirlich hat er alles Sein und Werden mit den 
Formen und Farben seiner eigenen Seele dargestellt. Aber er schuf fiir sein 
starkes Naturgefiihl Formen, die wirklich AuBerungen einer dichterischen 
Persénlichkeit waren. Im Spiegel seines Auges und seiner Psyche gestaltete 
sich eine ,,Natur“, wie sie nur eine reiche, weite Seele in sich zum Leben 
rufen kann. Gerade Thoreau macht uns erkennbar, da8 wir die Natur- 


bilder gestalten und nicht sie uns, und da8 das Licht, durch welches wir in 


diese Welt sehen, ,,aus der Seele des Schauenden“‘ kommt. | ; 
Das Buch ,,Walden“ ist die Frucht seiner zwei Jahre und zwei Monate 
wahrenden Einsiedelzeit (1845—1846) in einer selbsterbauten Hiitte am 
See Walden bei Concord. Hier durchlebte er an dem kleinen Wasser die 
ganze Biographie der Natur, er durchlebte und durchfiihlte alles, was dieser 
See war und doch er selbst. Er war einsam und hatte doch an allem Anteil, 
er pfliickte die ,,Bliite des Augenblicks’‘ und ,,wuchs wie der Mais in der 
Nacht‘. ,,Ich bin nicht einsamer — sagte er damals — als der Taucher, 


der dort auf dem Teiche so laut lockt, nicht’ einsamer als der Waldenteich © 


selbst. Was fur Gesellschaft hat denn dieser einsame See? Und doch birgt 
er keinen Triibsinn, sondern Himmelsheiterkeit in seinen Tiefen, in den 
Azurfarben seines Wassgers. Die Sonne ist allein — nur bei dicker Luft 
scheinen oft zwei da zu sein; doch die eine ist imitiert .... Ich bin nicht 


 einsamer als’ eine einzelne Kénigskerze, als ein Léwenzahn auf dem Wiesen- 
grund, als ein Bohnenblatt, als Sauerampfer, Pferdefliege oder Hummel. 


Ich bin nicht einsamer als der Mihlenbach, der Wetterhahn, der Nordstern, 


der Siidwind, oder ein Aprilschauer, ein Tautag im Januar, nicht einsamer 


als die erste Spinne im neuen Haus... “ Thoreau warnte vor der Uber- 
schaétzung der Bichergelehrsamkeit, selbst wenn es sich um die hervor- 
ragendste Literatur handelt: denn wahrend wir nur bestimmte Schrift- 
sprachen lesen, die selbst nur unbeholfene Dialekte sind, laufen wir Gefahr, 
diejenige Sprache zu vergessen, ,,in welcher alle Dinge und Ereignisse ohne 
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Metapher reden, welche allein erschépfend und meisterhaft ist“. Er hat der 
Natur zugesehen — oft stundenlang darum untatig und sich selbst ver- 
gessend — wie man ein fesselndes und groBes Kunstwerk betrachtet, und 


ihm dauchten solche Tage sinnvoller verwertet zu sein als bei mechanischer 


und triiber Arbeit. ,,Es gab Zeiten, sagt er, wo ich es nicht tber mich ge- 
winnen konnte, die Bliite des Augenblicks irgendeiner Arbeit des Kopfes 


oder der Hande zu opfern. Ich liebe es, meinem Leben einen weiten Spiel- 


raum zu geben. Bisweilen saB ich an einem Sommertage, nachdem ich mein 
gewohntes Bad genommen hatte, vor meiner Tiir im Sonnenschein von 
Sonnenaufgang bis zur Mittagstunde, traumverloren zwischen Fichten, 


Walnu8- und Sumachbaumen, in ungestérter Einsamkeit und Stille, wihrend 


die Végel ringsum sangen oder gerauschlos durch das Haus flatterten. Und 
erst, wenn sich die Sonne in dem westlichen Fenster meines Hauses spiegelte, 
oder wenn das Rollen eines Reisewagens von der fernen Landstra8e zu mir 
drang, erinnerte ich mich daran, wie schnell die Stunden verflogen.... An 
solchen Tagen wuchs ich wie der Mais in der Nacht. Sie waren auch weit- 
aus besser als irgendein Werk meiner Hinde hatte sein kénnen. Sie wurden 


meinem Erdenwallen nicht abgeschrieben, sondern zugelegt. Ich verwirk- 


lichte das, was die Orientalen unter Beschaulichkeit und Arbeitsentsagung 
verstehen. Meistens dachte ich gar nicht daran, da8 Stunde auf Stunde ver- 
rann. Der Tag brach an, als ob er mein Werk beleuchten wolle. Es war 
Morgen und — siehe da! — nun ist es Abend, und nichts von Bedeutung 
wurde getan. Meine Tage waren keine Wochentage, waren nicht nach irgend- 
einer heidnischen Gottheit benannt, sie waren nicht in Stunden zerhackt, 
noch durch das Ticken einer Uhr zerfetzt. Nein, ich lebte wie die Purfindianer, 
die, wie man erzahlt, ,,fiir gestern, heute und morgen nur ein Wort besitzen; 
sie modifizieren es dadurch, da8 sie fir gestern — riickwarts, fiir morgen — 
vorwarts und fiir heute nach oben deuten’’. Ich weif sicher, daB meine lieben 
Mitbiirger darin nur eine unglaubliche Faulheit erblicken. Doch, wenn Végel 


und Blumen mich mit ihrem Ma8B gemessen hatten, ware ich nicht zu leicht 


befunden. -Ein Mensch mu8 von innen heraus seine Impulse be- 
kommen, das steht fest. Der Tag an sich ist sehr ruhig und wird ihm kaum 
seine Trigheit zum Vorwurf machen.‘‘ — — Aber dabei war Thoreau keines- 
wegs ein schwarmerischer Naturpoet, dem alle kritische und exakte Wertung 


_ des Gesehenen abgeht, nein, ganz imGegenteil: seine feine und doch so ganz 


ungekiinstelte Naturbetrachtung ist eben eine Folge der scharfen Deutung 
all der Verknipfungsverhiltnisse oder Tatbestande, die in der Natur statt- 
haben. Nurwer. die ,,Wahrheit’ des Naturgeschehens so kritisch anzuschauen 
vermag, kann es auch bei der Schénheit desselben. An das ,,denkende Auf- 
lésen“ des erfahrbaren Wirklichen knipft er kinstlerische Empfindungen, 
die uns eigentlich erst nahebringen, aus welchem urspriinglichen Naturgefihl 
sein Erkennen, seine Kraft der Anschauung und Lenksamkeit der Phantasie 
emporgestiegen sind. Welch feine Beobachtungen sind hier nicht in paar 
Kapitel zusammengedrangt: das Tierleben in seinen intimsten AuBerungen, 
die Biographie der Blumen und die Geschichte ihrer erfindungsreichen Wett- 
streite, die Rufe der Vogel und der wilde Klang ihrer Angst, die ergreifenden 
Schlachten der Ameisenvélker und ihr heldenhafter Todesmut, das Jahr mit 
den leuchtenden Stunden des Sommers und dem langsamen Verblassen, 


~~ Leben, Welken und Verwandlung, die Téne des Waldes und die wonnige 
Schénheit eines Sommertages, der leise Pulsschlag des Sees und das Heben 


und Senken seiner Brust, das miarchenhafte Wasser unter dem Eise und 
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die Landschaften der Wolken, der tierische Freudenschrei und Schmerzens- 

schrei mitten im einsamen Walde, die Helligkeitsstufen und Schattierungen | 
des sinkenden Abends oder der schwindenden Nacht — kurz alles, was 
; uns die uralten Melodien des Naturgeschehens zutragen, hat Thoreau nicht 
| nur wie ein Dichter in kiinstlerischen Ausdrucksformen zu kiinden vermocht, 
sondern auch mit einer kritischen Scharfe und geradezu raffinierten Intimitat 
| jn der Beobachtung. Was er z. B. tiber das Tierleben sagt, ist oft weit genauer 
| noch und besser belauscht als von Brehm. Wie unsagbar fein ist das Leben 
des Tauchers (Colymbus glacialis) beobachtet und mit welchen geradezu 
ergreifenden Worten findet hier Thoreaus Naturgefiihl Ausdruck! Oder mit 
wie viel kundiger Anteilnahme erzahlt er von dem Familienleben des Reb- 
huhns (Tetrao umbellus) und beschreibt der jungen Hithnchen offene, klare 
Augen. ,,Alle Intelligenz scheint sich in ihnen zu spiegeln. Sie erinnern nicht 

nur an die Reinheit der Kinderjahre, sondern auch an eine durch Erfahrung ~ 
geliuterte Weisheit. Solch ein Auge wurde nicht gleichzeitig mit dem Vogel 
geboren, sondern ist so alt wie der Himmel, der sich in ihm spiegelt. Der 
Wald gebiert kein zweites Kleinod von solcher Reine. Nicht haufig blickt 
der Wandersmann in solch lauteren Quell... .°° Ein wie tiefes Vertrautsein 
mit der Natur verraten seine Beobachtungen und Beschreibungen der ver- 
schwiegenen Welt der Baume! ,,Ach, wie manche Geschichte erzihlen ihre 
Farben! Von Woche zu Woche kam (im Spatsommer und Frihherbst) all- 
mahlich der Charakter jedes Baumes mebr zum Vorschein, und sich selbst 
bewundernd blickten alle in den glatten Spiegel des Sees. Jeden Morgen 
-_ ersetzte der Direktor dieser Galerie ein altes Bild an der Wand durch ein 
| neues, das noch vollendeter war an Leuchtkraft und Farbenharmonie.“ 
Auch hier in diesem einfachen Vergleiche empfindet man so ganz die geniale 
| Blickscharfe Thoreaus und sein Vermégen, die Elemente und Gewebe der 
Seinswelt zu einer Symbolhaftigkeit umzuschaffen, in der eine herrliche 
Gleichnisdichtung zu Worte kommt. Es ist eine religidse Bewunderung der 
unendlichen Schépfung und eine ergreifende Ehrfurcht vor den Erschei- 

nungen in der Welt und vor dem Gang des Unabanderlichen. ie 

Thoreau erblickte in der Natur nicht Schreckliches und in allen Dingen © 

| sah er nur die ,,universelle Unschuld‘‘. Er konnte es, weil er ein reiner und © 
selbstindiger Mensch gewesen ist, der fast nichts fiir sich brauchte und 
geniigsam war wie der armste unter uns. ,,I[ch mag nicht“, sagte er oft, ,,in 
Reih und Glied an der Spitze marschieren, angetan mit Prunk und Flitter. 
Lieber wandele ich Hand in Hand mit dem Baumeister der Welt umher, 
wenn mir das gestattet ist .... Die wahre Ernte meines taglichen Lebens 
ist etwas so vollig Kérperloses und Unbeschreibliches wie die Himmelsfarben 
am Morgen oder Abend. Ein wenig Sternenstaub, ein Stiickchen Regen- 
bogen, den ich umklammert hielt — das ist meine Ernte..... ‘* Thoreau 
' . hat immer und tberall die Reinheit der Seele verteidigt gegen schmutzige 
Sinnenlust und die Gemeinheit der Heuchelei. ,,Wir kénnen keine Saite 
beriihren, keine Register ziehen, ohne da8 eine bezaubernde M oral unser 
Innerstes durchdringt, denn Keuschheit ist des Menschen Blite, und was 
man Genius, Heroismus, Heiligkeit usw. nennt, sind nur die verschiedenen 
Friichte, die durch sie gezeitigt werden. Der Mensch flieSt sofort zu Gott, 
: wenn der Kanal der Reinheit offen ist. Bald inspiriert uns unsere Reinheit, 
bald driickt uns unsere Unreinheit zu Boden. Selig ist der Mensch, der weiB, 
da8 das Tier in ihm von Tag zu Tage mehr abstirbt und das Géttliche 
in ihm an Kraft gewinnt.“ Das Gemeine zu adeln, die MaSigkeit in uns zum 


| | 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
r 
a! 
ie 
i 
Welty 
Fi 
iv 
i! 
‘ba & 4 
ie 
‘ 
| 
if 


~ 


: 


208 DOKUMENTE DES FORTSCHRITTS MARZ 1910 


Trieb werden lassen..und aus késtlicher Arbeit Weisheit und Reinheit zu 
formen, das sei der Sinn unseres Schaffens. Jeder Mensch baut einen Tempel, 
der sein Kérper genannt wird, fir den Gott, zu dem er betet und nach dem — 
Stil, der ganz seiner Individualitat entspricht. Dieser Tempelbau ist 
wichtiger und ernster als der aus Marmor und Stein. Einsames und geniig- 
sames Leben: allein macht gliicklich und itiberzeugt uns von der eigenen Zweck- 
maBigkeit in den Ordnungen und Verkniipfungen der Welt. Und wenn es 
auch niedrig ist, soll man es willkommen heifen und leben. Thoreau sagt: 
,,Es sieht am Armsten aus, wenn du am reichsten bist!‘‘ Uberall wirft er uns 
goldene Strahlen auf den Weg, und ,,die Fenster des Armenhauses und die 
in des Reichen Palast strahlen gleich hell die sinkende Soffne zuriick. Vor 
des reichen Mannes Tir schmilzt der Schnee im Frihling zur selben Zeit.“ 
Die Dinge andern sich nicht — wir dndern uns, und was itber den Pforten _ 
der Seelen steht, gibt dem Schicksal Form und Farbe. Von unserer Reinheit, | 
von unserem Aufnehmen hangt es ab. Uberall herrscht der Geist, er hebt 
Raum und Zeit auf, vor seinen Offenbarungen schrumpfen Jahre wie Stunden 
zusammen, und Minuten werden oft Ewigkeiten. Auch hier knipft Thoreaus 
idealistische Philosophie an Emerson und besonders an die wundervollen 
Gedanken des Essays ,,The Over-Soul*: ,,Die Seele schaut bestandig -voraus, 
eine Welt vor sich erschaffend und Welten hinter sich lassend. Sie kennt 
keine Daten, Gebrauche, Personen, Spezialfaicher.- Sie kennt nur die Seele. 
Das Gewebe von Ereignissen ist das flutende Gewand, in das sie sich einhillt.“ 

Und oer Geist spielt mit der Zeit: 


Can crowd eternity into an hour, 
Or stretch an hour to eternity. . 


Jedes Ding hat als Sinnbild noch eine zweite mystische Bedeutung, die auch 
Thoreau fir viel tiefer halt als die rein empirische Ansicht. Jamblich aus 
Chalkis, der Neuplatoniker, hat gesagt: ,,Dinge, herrlicher denn jegliches 
Bild werden durch Bilder ausgedriickt .. . .“‘ Oder das tiefe Wort bei Cle- 
mens Alexandrinus (Stromata V, 4, 24): ,,Alle Theologen unter Hellenen 
und Barbaren haben das Wesen der Dinge verborgen und die Wahrheit in 
Ratseln und Symbolen, in Allegorien und Metaphern tiberliefert.““ Und auch 
Emerson hat das als Kerngedanken festgehalten, und Thoreaus ganze ideali- 
stische Naturphilosophie ist von dem Boden dieser Voraussetzungen aus erst 
verstandlich: Die Dinge lassen sich sinnbildlich deuten, weil die Natur im 
-ganzen und in jedem ihrer Teile ein Symbol ist, ja, wie Emerson meint, jede 
Linie, die wir im Sande ziehen kénnen, hat sinnbildliche Bedeutung. Das 
Weltall ist die Ausstrahlung der Seele, denn der Geist gestaltet den Leib. 
Oder wie Edmund Spenser schon sang: 


For, of the soul the body form doth take, 
For soul is form, and doth the body make. 


Im Buche ,,Walden“ hat Thoreau das Késtlichste, was er an der Wirklichkeit 
in seiner Art seelisch erlebte, zu sagen gewubt. Man liest das Buch wie seine 
eigene Biographie und doch auch wie eine Biographie der Natur, man liest von 
‘den ,,gdttlichen“ Kraften in uns und den stillen Schweigsamkeiten, die uns 
mit dem Universum verknipfen und mit den groBen geheimnisvollen Dingen, 
in denen man mahlich verschwindet, wie einer, der wandert durch hdéheres 
und immer hoheres Gras. 
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CHRONIK 


“VIE Deutsche Dichter-Gedicht- 
nis-Stiftung in Hamburg-GroB- 
A— ji borstel ist Ende 1901 begriin- 
det worden, um, wie es in der Satzung 
Dichtern 
durch Verbreitung ihrer Werke ein 


Denkmal im Herzen des deutschen 


Volkes zu setzen“‘. In den Gesamt- 
vorstand, das héchste Organ der 
Stiftung, trat eine Anzahl der be- 


-deutendsten literarischen und Volks- 


bildungsvereine Deutschlands, Oster- 
reichs und der Schweiz ein. Der 
Gesamtvorstand, jetzt Verwaltungs- 
rat genannt, besteht auch heute 
noch vorwiegend aus den Vertretern 
der an der Griindung beteiligten Or- 
ganisationen, von denen hier genannt 
seien: die Deutsche Schiller-Stiftung, 
die Goethe-Gesellschaft, die Come- 
nius-Gesellschaft, die Lehrervereini- 
gung fiir die Pflege der kiinstlerischen 
Bildung, das Institut fir Gemein- 
wohl, der Deutsche Schriftstellerver- 
band, der Deutsche Schriftstelle- 
rinnenbund, der Bund _ deutscher 


Frauenvereine, der Allgemeine deut- 


sche Sprachverein, der Verein zur 
Verbreitung gemeinniitziger Kennt- 
nisse (Prag), der Verein zur Verbrei- 
tung guter Schriften in der Schweiz; 
spater ist u. a. noch die Zentralstelle 
fir Volkswohlfahrt in Berlin hinzu- 


-getreten. Den Vorsitz tibernahm Dr. 


Hans Hoffmann, Weimar, 
wahrend der eigentliche Begrinder 
der Stiftung, Dr. Ernst Schultze 
in Hamburg, wo auch der Sitz der 


‘Stiftung ist, das Generalsekretariat 


fihrte. 


Die Stiftung will, ihrem Zweck 
entsprechend, zugleich den deutschen 


- Dichtern und dem deutschen Volke 


dienen, indem sie hervorragenden 
Dichtern eine Verbreitung auch in 
den Volkskreisen verschaffen 
Sucht, die ihnen ohne eine eigene, 
fir diesen besonderen Zweck ge- 


schaffene Organisation zweifellos nicht 


beschieden sein wiirde. Von Anfang 


an wurden als Mittel zur Erreichung 


des vorgesteckten Zieles in Aussicht 
genommen: erstens die Herausgabe 
hervorragender volkstimlicher Dich- 


terwerke in besonders billigen und 


zugleich schénen Ausgaben und 
zweitens dieVerbreitung sowohl dieser 


eigenen als auch sonstiger geeigneter 


Ausgaben volkstiimlicher Werke in 
den Volksschichten, die sonst lite- 
rarisch wertvolle Werke nicht zu lesen 


oder gar zu kaufen pflegen. Die orga- 


nisatorische Verbindung der Heraus- 
gabe von Werken im eigenen Verlage 
mit der gemeinniitzigen Verbreitungs- 
tatigkeit hat sich fir die Entwicklung 
der Stiftung als ein ganz besonders 
férderndes Moment erwiesen. Vor 


allem ist es auch dadurch, daB die 


Mitgliedschaft bei einem Jahresbei- 


trage von mindestens 2 Mk. zum un- | 


entgeltlichen Bezuge je eines Bandes 
der von der Stiftung selbst heraus- 
gegebenen Sammlungen berechtigt, 
méglich geworden, in verhaltnismaBig 
kurzer Zeit einen groBen Mitglieder- 


bestand aus allen Kreisen unseres — 


Volkes zu gewinnen. 

Die Stiftung hat bisher zwel 
Sammlungen geschaffen, von denen 
die ,,Hausbiicherei‘‘, aus Banden zu 
je 1 Mk. bestehend, bereits bis zum 
33. Bande, die ,,Volksbiicher“, aus 
Heften zu 15 bis 30 Pfg. bestehend, 
bis zum 25. Hefte gediehen sind. 
Beide Sammlungen, deren Gesamt- 


-auflage bereits die erste Million 


iiberschritten hat, vereinigen in sich 
von dem Besten, was unsere Literatur 
an volkstiimlichen Werken aufzu- 
weisen hat, und sollen nicht nur selbst 
fortgesetzt, sondern auch noch durch 


weitere Sammlungen. verschiedenster 


Art ergainzt werden. 
Wie fiir die eigene Herausgabe, 
so gilt auch fiir die Verbreitung volks- 
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tiimlicher Werke als Grundlage die 
Regel, da8 die zur Verbreitung ge- 
langenden Werke von der Stiftung 
selbst: nach den besten literarisch- 
kiinstlerischen Gesichtspunkten aus- 
gewahit werden. Insbesondere trifft 
dies auf die alljahrlich stattfindenden 
Verteilungen an Volksbibliotheken 


gu, die in der Weise organisiert sind, 
da8B jedesmal eine von der Stiftung 


zusammengestellte Sammlung von 
Werken der schénen Literatur an 
eine bestimmte, von Jahr zu Jahr 


zu einem durchschnittlich mehr als 
die Halfte niedrigeren Preise als dem 
Ladenpreise abgegeben werden. In 
dieser Weise sind bisher 242 ausge- 
wahlte Bande in rund 200000 Exem- 
plaren an-im ganzen 4800 Volks- 
bibliotheken verteilt worden. Wie 


bei diesem Hauptzweige, be- 


folgt die Stiftung auch in allen iibri- 
gen Zweigen ihrer Verbreitungstatig- 
keit den Grundsatz, die Biicher nicht 


ganz unentgeltlich abzugeben, sondern 


die beteiligten Kreise fiir die Kosten- 
deckung mit heranzuziehen; denn sie 
vertritt die Anschauung, da8 das all- 
gemeine Verschenken von Biichern 


nicht. geeignet ist, in dem Volke die 


Achtung vor dem guten Buche als 


Dichterwerk zu wecken, die die 


Grundlage fiir das rechte innere Ver- 
haltnis zu dem Buch iiberhaupt ist. 
Indem so die Stiftung die Einzelnen 
zu einem Kostenbeitrage fiir die Be- 
schaffung der von ihnen zu erwerben- 
den Biicher heranzieht, ist sie im- 
stande, ihre literarisch bildende Tatig- 
keit auf einen denkbar weiten Kreis 


zu erstrecken und stets die duBere 


und innere Qualitat der von ihr ab- 


zugebenden Biicher in den Vorder- 


grund zu stellen. Da8 sie daneben 


in zahlreichen Einzelfallen, wo das 


Bedirfnis offen zutage liegt, auch 
Bicher vollig unentgeltlich verteilt, 
versteht sich bei ihrem Charakter als 
gemeinniitziges Unternehmen ohne 
jeden privaten Erwerbszweck ,von 


selbst. Sie hilft, wo sie kann, aber 
sie will zugleich auch erziehen zu 
einem rechten Gebrauche des guten 


und schénen Buches, fiir dessen Ein- 


birgerung auch in den weniger be- 
mittelten Volkskreisen sie zielbewuBt 
eintritt. Die Stiftung ist kein Wohl- 


taitigkeits-, sondern ein gemein-— 


nitziges Unternehmen, sie will 
nicht geistige Almosen geben, son- 
dern sozial und kulturell im héchsten 
Sinne’ wirken: Volkskultur schaffen 


helfen, — das ist der Grundgedanke © 
steigende Zahl von Volksbibliotheken ihres Wesens und Wirkens.- 


Neben den allgemeinen jahrlichen 
Verteilungen 148t sich die Stiftung 
noch die Versorgung einzelner Be- 
vélkerungsgruppen, die unter be- 
stimmten gleichartigen Verhaltnissen 


leben, mit gutem Lesestoff nach be- 


sonderen, jenen Verhiltnissen ange- 
paBten Methoden angelegen sein. So 
hat sie bereits mit der systematischen 
Versorgung von Krankenhausern, 
Feuerschiffen und  Leuchttiirmen, 
Mannschaftsbiichereien mit den be- 


sonderen Bediirfnissen jedesmal an- 


gepaBten Bichern begonnen und 
gedenkt, in dieser Richtung immer 


weiter fortzuschreiten und immer > 


mehr Bevélkerungsgruppen dadurch, 
daB sie sie zundchst mit einer Aus- 
wahl aus der ihren besonderen Be- 
dirfnissen und Neigungen entgegen- 
kommenden Literatur bekannt macht, 
fiir das gute und schéne Buch iiber- 
haupt zu gewinnen. Wesentlich und 
fiir die ganze planmaBige Arbeit der 
Stiftung charakteristisch ist auch das 
Bestreben, méglichst allen von ihr 
aus zur  Verteilung gelangenden 
Biichern besondere, dem @infachen 
Verstandnis angepa8te Einleitungen 
vorauszuschicken, in denen der Leser 
nicht nur in das betreffende Dichter- 
werk eingefiihrt, sondern auch mit der 
dichterischen Gesamtpersénlichkeit 
des Schépfers*vertraut gemacht 
wird. | 
Hat so die Stiftung stets die lite- 
rarisch-kinstlerische Qualitaét in den 
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Vordergrund gestellt und hier jede 
Konzession’ an den schlechten Ge- 
schmack abgelehnt, vielmehr ihr gan- 
zes Wirken auf das Ziel literarischer 
Bildung und kiinstlerischen GenieBens 
auch in den breiteren Volksschichten 
eingestellt, so ist es um so erfreulicher, 
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da8 die Qualitét der Entwicklung 
auch der Quantitaét ihrer Leistungen 
keineswegs hinderlich gewesen ist. 
Die nachstehende Tabelle gewahrt 
einen Uberblick itiber das Wachstum 


ihrer Leistungen wiahrend der sieben 


Jahre ihres bisherigen Bestehens.. 


An eigenen Bichern druckte die Stiftung: 


902|1903 | 1904 1905 1906 1907 1908 | 1900 | 
| Rxem-| | Exem-| | Exem-| | Exem-| 6 | Exem-|.6 | Exem-| | Exem- || 
plare plare plare | S| plare plare plare plare 
Neue Bde. | 3 | 15.000] 35.000| 16] 135.000] 6| 30.000 | 16| 160.0001 7| 100.0001 4] 60.000] 59 | 535.000 
Neue Aufl. |—| — | 4] 20.000/14] 70.000] 40.000] 19/175.000| 8} 70.0001 80.000] 61| 455.000 
inageaamt | 3 | 15.000|11| 55.000 | 30 205.000] 14 70.000 | 35 335.000] 15 170.000 16 140.000} 990.000 
An .Volksbibliotheken wurden verteilt: 


1903|1904| 1905 


1906 | 1907 1908 | _ 1909 | Insgesamt 


18.063 24,021 


10.948 13.934 


_ Heute sind der Stiftung schon an- 
nahernd 10 000 Mitglieder angeschlos- 
sen, deren Jahresbeitrige zu einem 
groBen Teile der Verbreitung guter 


Literatur in den weniger bemittelten 


Volksschichten zugute kommen, nicht 
zu vergessen der Mitglieder selbst, die 
fast simtlich regelmaiBige Abnehmer 
der von der Stiftung herausgegebenen 
Bande als teilweisen Entgelts fiirihren 
Jahresbeitrag sind. Der andere 
Hauptzweig der Stiftungsarbeit, die 
Herausgabe guter Literatur in eige- 
nem Verlage, erhalt sich nicht nur 
selbst, sondern beginnt auch allmah- 
lich Uberschiisse abzuwerfen, die 
gleichfalls unverkirzt der gemein- 
nitzigen Schriftenverbreitung zu- 
gute kommen: im Jahre 1909 hat der 
Verlag aus sejnem Reingewinn be- 
reits die Summe von 10000 Mk. als 


24.480 37.692 46.022 


32.627 44.841 49.013 


77.389 | 245.954 
66.306 199.382 


baren Zuschu8 an den Fonds fir die 
Massenverbreitung guter Literatur 


abfiihren kénnen. | 

So gewahrt die Deutsche Dichter- 
Gedachtnis-Stiftung ein hocherfreu- 
liches Bild stetig aufwarts steigender 
Entwicklung auf dem Wege einer 
zielbewuBten, in den sicheren Grund- 
lagen wohlerwogener volksbildneri- 
scher Grundsatze und Ideen wurzeln- 
der Arbeit, und es kann wohl kein 
Zweifel bestehen, daB sich ihr in der 
weiteren systematischen Ausgestal- 
tung ihres Leitgedankens und der aus 
ihm organisch hervorgewachsenen Or- 
ganisation noch ein schier unbegrenz- 
tes Feld volksbildnerischen Wirkens 
zum Wohle und zur Freude unseres 
Volkes darbietet. 

Dr. Fritz Coerper-Hamburg. 
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in dentsches Museum fiir Kunst 
in Handel und Gewerbe. Vor einiger 
Zeit fand in Hagen die vom Museum 
Folkwang vorbereiteteGriindung eines 
Deutschen Museums fir Kunst in 
Handel und Gewerbe statt. Den 
Ausbau des Museums iibernimmt in 
Gemeinschaft mit dem Deutschen 


Werkbund Herr Karl Ernst Ost- | 


haus, Besitzer und Leiter des Mu- 
seums Folkwang. Das Museum soll 
eine Mustersammlung aller Branchen 
werden, die zur Kunst irgendwelche 
Fihlung haben. Es soll ein voll- 
standiges Archiv aller zuten Pla- 
kate, Kataloge, Schriften, Briefképfe, 
Packungen, Geschaftskarten, Zei- 
tungsannoncen usw. werden. Ferner 
soll es dem Konsumenten ein Weg- 
weiser sein fiir den Bedarf an kiinst- 
lerischen Materialien irgendwelcher 
Art, z. B. kinstlerisch guter Textile, 
Tapeten, Keramiken, Glasern und 
Porzellanen, Linoleumbeligen, Me- 
tallarbeiten, Mébeln, kiinstlerischem 
Kleingerét, sowie Materialien 
den Rohbau von Hausern (Fliesen, 
Marmor und Holzsorten usw..). 
Der ganze Besitz soll nicht nur 
in dem zu erbauenden Museum zu 
Hagen, sondern zugleich jahrlich 
durch mehrere Serien von Wander- 
ausstellungen deutschen Stadten zu- 
gingig gemacht und Vortragen, die 
der Werkbund im Verein mit sonsti- 
gen Verbinden, sowie einzelnen Werk- 
bundmitgliedern zu padagogischen 


Zwecken zur Verfiigung gestellt wer-* 


den. 


© 


| Spitalkunst. 

scheint in Frankreich die alte Ho- 

-spitalkunst wieder aufzuleben, wie sie 
ehedem im Mittelalter und in der Zeit 
der Renaissance gebliiht. Die Ge- 
malde in den Spitalern zu Florenz und 
Siena, wie auch zu Beaume in Frank- 
reich sind bekannt. Seit der zweiten 
Halfte des 19. Jahrhunderts begannen 
die Arzte der Ausschmiickung der 


stunden  verbrachten, 


erbietung darbringen, 


In jingster Zeit 


Spitaler, in denen sie so viel Arbeits- 
wieder ihr 
Augenmerk zuzuwenden. Aber diese 
Kunst war hauptsachlich darauf ge- 
richtet, die Arzte, also die Gesunden 
im Hause der Kranken, zu zerstreuen, 
sie war rein egoistisch von ihrem 
Standpunkt aus gerichtet. 

Seit dem Jahre 1890 machte sich 
die allgemeine soziale Strémung auch 
in Kreisen der Arzte und Studenten 
mehr und mehr bemerklich, und von 
jetzt an sollen diese Bilder die Tragik 
der Krankheit verklaren. Im neuen 


Wartesaal des Charitéhospitals zu 


Paris (der alte wurde wohlweislich zu 
einem Museum umgewandelt) fielen 
mir Gemalde auf, in denen bedeutende 
Kinstler Leid und Trost des Men- 
schen darstellen, das Chloroform und 
andere Erleichterungsmittel als Ge- 
genstand ihrer Kunst wahlend. Im 
Hospital Laennec fand ich Fresken 


der Kinstler Poetzich und Jean 


Morax, welche den Erfinder der Aus- 
kultation, umgeben von den anderen 
Arzten, die dem Meister ihre Ehr- 
zeigen, die 
Kranken ruhen am FuBe des Sockels, 


Dr. Pozzi begann endlich im Jahre 


1898 eine ganz neue Richtung altru- 
istischer Kunstiibung, indem er im 
Brocahospital die Krankensale in 
heiterster Weise ausschmiickte, Pflan- 
zen und Tiere nach englischer Art, 
aber auch andere Gegenstinde, die 


die Kranken erfreuen konnten, dar- 
stellte. 


Ein Einwand liegt nahe: Wie hat 
man die Krankensaéle schmicken 
kénnen, ohne der Antisepsis zuwider- 
zuhandeln? Die Bilder sind eben auf 
Steinplatten gemalt, die sehr gut ge- 
waschen werden kénnen. Gewib 


wirde in Epidemiespitalern die An- 
wendung starkerer Mittel sie zerstért 
haben, aber die Vorkehrungen ge- 
wohnlicher Hospitaler sind fir diese 
Art Bilder nicht bedenklich. 

So kehrt die moderne soziale Auf- 
fassung in ihrer kiinstlerischen An- 
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wendung zu den Vorbildern des 
Christentums und der Renaissance 
zuriick, sie hat sie erweitert und neuen 
Notwendigkeiten angepaBt, mit den 
strikten Forderungen: der modernen 
Hygiene ein anziehendes kinstleri- 
sches Milieu verbunden. 
Dr. Eiffer, Paris. 


,,Wohititigkeits“ - Konzerte. Um 
den Insassen von Kranken-, Armen- 


und Waisenhdusern, Blindenheimen 
usw. den Besuch von Musikauffiik- 


rungen in gré8erem Umfange als bis- © 


her zu erméglichen, hat man in einer 
Stadt Siiddeutschlands die sinnige 
Einrichtung getroffen, daB bei jedem 
Orchester-, Kammermusik- oder 
Kirchenkonzert (sowie bei den Kon- 
zertproben) die tberfliissigen Platze 
unentgeltlich abgegeben werden. Eine 
Zentralstelle la8t sich die genaue 
Anzahl der jeweils verfiigbaren Sitz- 
plitze mitteilen und benachrichtigt 
dementsprechend — haufig erst ganz 
kurz vor Beginn der Musikprobe oder 
des Konzertes —.die betreffenden 
Anstalten. Da regelmaBig fast bei 
jeder. musikalischen Veranstaltung 
eine ganze Anzahl von Platzen frei 
bleiben, die dann von den Konzert- 
gebern stets gern fiir einen solchen 
Zweck hergegeben werden, so konnte 
die neue Einrichtung bisher stets 
einem gré8eren Kreise von Personen 
zugute kommen. Wenn diese 
menschenfreundliche Idee in anderen 
Stadten Nachahmung finde, so wiirde 
dadurch der leidenden Menschheit ge- 
wif ein groBer Dienst erwiesen. Wer 
auch nur einmal beobachtet hat, wie 
aufmerksam und andachtig insbeson- 
dere Blinde und Waisenkinder den 
Ténen der Musik lauschen, der wird 
gew1B nicht siumen, an der Verwirk- 
lichung dieses hiibschen Gedankens 
in seinem Wohnorte nach Méglichkeit 
mitzuwirken! 
Dr. John Mez, Mannheim. 


© 


Miniaturbiicher. Das bibliographi-. 
sche Institut zu Brissel hat kirzlich 
eine Offerte der Herren Robert Gold- 


schmidt und Paul Otlet angenommen 


und seinem beriihmten Index aller 
wissenschaftlichen Werke eine Mikro- 
photographie des Inhalts derselben 
beigefiigt. Die Pariser ,,Revue‘ 
meldet dariiber, daB der Goldschmidt- 
sche Apparat, der diese Mikrophoto- 
graphien erméglicht, sehr wenig kost- 
spielig sei und sich hierdurch sehr 
vorteilhaft von ahnlichen Apparaten, 
die bereits bestehen, unterscheide. 
Die Ubertragung auch auf andere 
Bibliotheken wird darum leicht sein. 
Die Lektiire der so gewonnenen 
Miniaturbiicher wird durch einen 
Projektionsapparat, der die Buch- 
staben in hinreichender GréS8e auf 
eine Leinwand wirft, ermédglicht. 
© 


-Einen literarischen Ratgeber fiir 


1909 hat der Herausgeber des Kunst- 


warts, Ferdinand Avenarius, im Auf- 
trage des Diirerbundes, unter Mit- 
wirkung von etwa 50 deutschen Hoch- 


schullehbrern -und anderen Mannern . 


der Kunst und Wissenschaft heraus- 
gegeben. Ausgehend von der sonder- 
baren Tatsache, da8B die wichtigste 
literarische Aufgabe, die Wegweisung 
zur Literatur tberhaupt in einem 
zusammenfassenden Ratgeber noch 
nirgendwo in Deutschland von der 
Verquickung mit geschaftlicher Ver- 
wertung befreit ist, hat der Diirer- 
bund sich zu dem groBen geschaft- 
lichen Opfer entschlossen, einenFiihrer 
zunadchst ganz ohne Inserate heraus- 


zugeben. 


Leichte Lektiire. Der Direrbund 
hat wieder einen guten Gedanken aus 
der Zeit aufgegriffen und _ sofort 
Schritte unternommen, um ihn prak- 
tisch zu verwirklichen. 

Statt die sogenannte leichte Lek- 
tiire in literarischem Hochmut zu 
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bekampfen, will er sie verbessern. 
Millionen kénnen nur Leichtes zum 
Lesen vertragen und die sollen wenig- 
stens die Méglichkeit haben, ,,Leichtes 
nicht Seichtes“‘ sich auszusuchen. 

Der Diirerbund will eine Liste 
derartiger Werke zusammenstellen 
und rechnet dabei auf Mithilfe des 
Publikums, Nennung von Titeln (Ver- 
lag, Preis, eventuell kurze Charak- 
teristik). 

Es scheint, als ob der Diirerbund 
hier ein Mittel gefunden hat, daB 
besser als jede noch so gute und 
billige Klassikerausgabe imstande ist, 
der Schundliteratur den Nahrboden 
zu entziehen. 


Die Altschrift (Antiqua, soge- 
nannte Lateinschrift). Ein fast 25 
Jahre bestehender und itiber 14 000 
Mitglieder zihlender Verein hat sich 
die Aufgabe gestellt, Aufklérung in 
der Schriftfrage zu verbreiten und den 
in volkswirtschaftlicher, padagogi- 


scher, gesundheitlicher und politi- | 


scher Beziehung nachteiligen Zustand 
der zweierlei Schrift, wie er. bei uns 
im Gegensatz zu anderen groS8en 
Kulturvélkern besteht, zu beseitigen, 
und zwar in der Weise, daB die 
genannte Welt- und 


Verkehrsschrift amtlich und allmah- 


lich allgemein eingefihrt, der Ge- 
brauch der (irrtiimlich) ,,Deutsch“ 
genannten eckigen Typen (Bruch- 
schrift, Fraktur) auf den Zierdruck 
beschrankt, die spitze Schreibschrift 
-dagegen ganz abgeschafft wird. Zur 
Verwirklichung dieser Bestrebungen 
hat der Verein ein Massengesuch an 
simtliche gesetzgebenden Kdérper- 
schaften des Deutschen Reiches in 
Umlauf gesetzt, das in weitesten 
Kreisen groBe Beteiligung gefunden 
hat. Vorsitzender des Vereins ist Herr 
Albert Windeck, Kéln, Limburgstr.35, 
durch den aufklarende Drucksachen 
tuber den Verein fiir Altschrift, sowie 
Listen zum Unterzeichnen der Ge- 


derjenigen Nummer 


suche kostenfrei zu beziehen sind. 
Jeder, der mit Auslindern im Ver- 
kehr gestanden hat, wird wissen, welch 


_groBes Hindernis fir die Ausbreitung 


der deutschen Sprache die sogenannte 
deutsche Schrift“ bildet. 


© 


Das Komitee des Tolstoi-Museums 

zu St. Petersburg, Newsky 92, 
schreibt: | 

Juni d. J. wurde, wahrend 

der Sitzungen des ersten allrussischen 

Presse-Kongresses, beschlossen, an- 


1aBlich des 80. Geburtstages Leo 


Tolstois (28. Aug./10. Sept.) u. a. ein 
Tolstoi-Museum in Petersburg zu be- 
griunden, das die Jubiliumsartikel 
simtlicher Zeitungen und Journale 
des In- und Auslandes enthalten soll. 

~ Das Museums-Komitee richtet nun 
an Sie die ergebene Bitte um freund- 
liche Zustellung von 2 Exemplaren 
Ihrer Zeit- 
schrift, die einen betr. Jubilaums- 
Artikel enthalten wird. 

Da es ein Ding der Unméglichkeit 
ist, sich an alle Zeitschriften simt- 
licher Nationen der Welt mit dieser 
Bitte zu wenden, so ersucht das 


Komitee Sie eindringlich, in den 


Spalten Ihres Organs diesen Aufruf 
giitigst abdrucken zu wollen. 

Die Zusendung von Tolstoi-Bi- 
chern und Broschiiren wiirde natiir- 
lich mit dem gré8ten Dank ent- 
gegengenommen werden. 

Das Museums-Komitee besteht 
aus den Herren: Leonid Andreijew, 
F. Batjuschkow, W. Bogutscharski, 
M. Fedorow, Gradowskij, W. Koro- 
lenko, M. Kowalewskij, D. Meresch- 
kovsky, P. Miljukow, G. Plechanov, 
L. Slonimskij, M. Stachkowitsch, 
S. Wengerow, W. Wodowosow. 

Adr.: St. Petersburg, Ligowka 44, . 
Redaktion des historischen Journals 
,.Minuwschije Gody“. 
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RICHTUNGLINIEN 
DES FORTSCHRITTS 


VON BRODA PARIS 


DIE BEGRUNDUNG DES , INSTITUTS FUR INTER- 
NATIONALEN AUSTAUSCH FORTSCHRITT- 
LICHER ERFAHRUNGEN.* 


N der Dezembernummer dieser Zeitschrift habe ich versucht dar-. 
zulegen, wieviel all die Vélker der Erde voneinander lernen 
kénnen, wie wertvoll es fiir sie ware, iiber die Reform im Nachbar- 
lande, tiber die Erfahrungen im Guten und Bésen, die wo immer 
gemacht wurden, fortlaufend informiert zu sein. 

So wirden die Vélker dahin gelangen kénnen, mit Hinblick auf des. 
praktisch erworbene Wissen des Nachbarn ihre eigene Politik einzurichten, 
nicht mehr blo&8 mégliche Resultate einer Neuerung zu diskutieren, 
sondern mit dem auslandischen Tatsachenmaterial zu rechnen und auf Grund 
desselben die richtigste Lésung ihrer eigenen Probleme zu suchen. 

Dieser Erfahrungsaustausch zwischen den einzelnen Volkern vollzieht 
sich in gewissem Grade -schon heute, nur in unorganisierter, unvollstaéndiger 
Weise. 

Die Tagespresse berichtet vom politischen Leben der Nachbarstaaten, 
aber sie beleuchtet im wesentlichen nur die nach au8en scharf hervortretenden 
Momente, die sich in politischer Erregung, im Wechsel der Ministerien, im 
Kampf der Parteien a4uBern. Das innere Wirken der Reformen bleibt mehr 
oder minder unbeachtet. | 

Wenn den Parlamenten Reformgesetze unterbreitet werden, pflegt die 
Regierung in ihrem Motivenbericht eine Ubersicht der wesentlichen Parallel- 
probleme und Parallellésungen des Auslands zu geben, aber es sind dies akten- 
maBige monotone Darlegungen, nicht Schilderungen des lebendigen Wirkens 
der Reformen, ihres Einflusses auf das Volksgedeihen; wenige Abgeordnete 
nur pflegen ein tiefergehendes Studium der Berichte vorzunehmen, und tber 
den Beratungssaal hinaus dringt kaum jemals ein Widerhall solcher Unter- 
suchung. Die Presse, welche den drauBen harrenden Massen die Diskussion 
im Parlamentssaal vermittelt, geht immer so fliichtig als méglich iiber die 
Behandlung der auslaindischen Prazedenzfaille hinweg und verweilt mit 
Behagen bloB bei den reinpolitischen Ausfiihrungen, sowie der an die 
inlandischen Verhaltnisse ankniipfenden, den Lesern der Zeitung 
ohne weiteres verstandlichen Beweisfihrung. 


So kénnen wir wohl sagen, daB der Austausch fortschrittlicher Erfah- 
rungen, der doch so unendlich wertvoll fiir die Fortentwicklung der Kultur- 
volker werden kénnte, heute jeder systematischen Organisierung entbehrt, daB 
wir noch weit von der Moglichkeit eines einheitlich-bewuBten Menschheitsfort- 
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schritts entfernt sind, die aus dem wechselseitigen Studium sozialer und 
kultureller Erfahrungen erwachsen kénnte. 

Fir solche bewuBte Pflege menschheitlichen Fortschritts eine Zentral- 
kraftstelle zu schaffen, wurde das ,Institutfiirinternationalen 
Austausch fortschrittlicher Erfahrungen*“ begrindet. 
Die vier verschiedensprachigen Zeitschriften, die seinen Gedanken dienen, 
suchen alle die sozialen und kulturellen Reformen, die zu beispielgebender 
Wirkung iiber die Landesgrenzen hinaus berufen sein mégen, periodisch | 
darzustellen. Vermdége ihrer redaktionellen Verbindung spannen sich die 
Organe als wahrhaft geschlossenes Netz um die ganze Erde; sie stehen mit 
Fachmannern aller Lander in Fihlung und kénnen alle jene Potenzen, die 
persénlich an der Verwirklichung inlindischer Reformen mitarbeiten, zur 
wissenschaftlichen Untersuchung derselben vor dem Forum der internationalen 
Offentlichkeit heranziehen. 

Anders als in den Motivenberichten der Regierungen kénnen die Reform- 
tatsachen so dem Interesse auch breiterer Kreise anschaulich gemacht und 
menschlich nahe gebracht werden. 

Die Monographien, die sidastilalioad an die Zeitschriften zur 
Ausgabe gelangen sollen, werden deren Wirkung noch vertiefen, durch sorg- 
faltigste Auswahl besonders wertvoller sozialer Erfahrungen und die ein- © 
gehende Behandlung des Materials dazu ee bei den Lesern Krafte 
des Willens und der Tat auszulésen.. 

Die internationalen Enqueten (wie deren eine: ,Uber die Rolle 
der Gewaltinden Konflikten des modernen Lebens%, 
eben jetzt in Vorbereitung steht) werden durch eben dieInternationali- 
tat ihres Teilnehmerkreises und die Vielfiltigkeit der Meinungen, die aus 
allen Lagern zu erwarten sind, neue Gesichtspunkte fiir die Beurteilung der 
betreffenden Fragen eréffnen. 

Fir den, der sich eingehender tiber die Erfahrungen des Auslands belehren 
will, der vielleicht ankniipfend an diese selbstandig zu arbeiten gedenkt, 
bietet das internationale Auskunftsbureau des Instituts die Méglich- 
keit systematischer Dokumentierung; die Zeitschriftenwelt des Auslands, 
in wenigen Bibliotheken gréBter Stadte erlangbar, wird ihm durch die fir 
Institutsmitglieder vorgesehene unentgeltliche Verleihung der im Archiv 
des Instituts einlaufenden auslaindischen Zeitschriften erschlossen *). 


* * 


Lebendigere Wirkung aber als durch Zeitschrift, Veréffentlichungen und 
Auskunftsbureau hofft das Insitut durch ein ganz Europa umfassendes System 
von Vortragsveranstaltungen zu erzielen, in denen auslindische Gelehrte 
allen den wichtigeren Stadten Europas in miindlicher Darlegung von den 
sozialen und kulturellen Erfahrungen ihres Landes erzahlen sollen. 

Vielleicht 1a8t sich der leitende Gedanke dieses Unternehmens am besten 
durch Hinweis auf die University extension Englands kennzeichnen, nur daB 
das Vortragssystem des Instituts eben vermdge seines internationalen Cha- 
rakters einen um so viel gréBeren Rahmen erfillt, daB es vermége seiner 
Konzentration auf soziale Reformprobleme, vermége der stets festgehaltenen 
Beziehung zu aktuellen Reformfragen der alle Wissenszweige umfassenden 


*) Siehe die Rechte der Institutsmitglieder in Artikel 7 der Statuten 
im Anhange der Zeitschrift (auf S. 1% 
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University extension gegeniiber eine um so viel intensivere Einflu8nahme 
auf die soziale Entwicklung, eine ganz andere politische StoBkraft besitzen 
muB. | 

Ungeachtet dieser Verschiedenheiten méchten wir auf die Verwandt- 
schaft hingewiesen haben, die zwischen dem Institut und dem Gedanken einer 
internationalen Universitat resp. der University extension 
besteht: Die Vortrage wollen ja nicht blo8 praktisch reformférdernd wirken, 
sondern auch¥Bildung vermitteln und zwar kulturpolitische Bildung. 


Erkenntnisse auf dem Gebiet angewandter Soziologie, richtige Ein- | 


schatzung des in anderen Staaten Geleisteten, ein standiges Vergleichen 
der Dinge jenseits der Grenzen mit den eigenen Landesproblemen werden 
den allgemeinen Gesichtskreis der Hoérer erweitern und auch fiir den, der 
nicht Anregung zu praktischer Kulturarbeit daraus schépft, geistig von 
Wert sein. | 

Unmittelbare Veranstaltung von Vortragen durch das Institut allein ist 
allerdings fiirden Anfang blo8 fiir Paris selbst beabsichtigt, wo die regen 
geistigen Interessen einer tiberaus breiten intellektuellen Schicht ihnen von 
vornherein hinreichenden Zuspruch sichern. Fir alle ibrigen Stédte Frank- 
reichs und desAuslands soll die Vortragstatigkeit des Instituts sich vorerst an 
befreundete Vereine sozialer oder allgemeiner Bildungstendenz anlehnen resp. 
haben sich in einer‘Reihe der wichtigsten’Stadte*) Lokalkomitees gebildet, zu- 
sammengesetzt aus Delegierten der am Orte bestehenden fortschrittlichen 
Vereine **). Indem so eine groBe Anzahl von Verbanden und deren viele Tausende 


zihlender Mitgliederkreis in Beziehung zu den Institutsvortragen und dem 


Institutsgedanken treten, wird dessen Wirkungssphire zugleich bedeutend 
erweitert. = 
AnschlieBend an die Generalversammlung ist ein alljaéhrlicher KongreB 
-beabsichtigt ; in Erginzung der einzelnen Vortrage sollen auf ihm jene sozialen 
Reformprobleme, die im gegebenen Augenblicke die europaische Offentlichkeit 
in den verschiedenen Landern in gleichem MaBe beschaftigen, auf die Tages- 
ordnung gestellt werden. Gelehrte der verschiedenen Vélker, als Referenten 


und Korreferenten berufen, sollen den Standpunkt und die Erfahrungen 


ihres Landes darlegen und eine. wechselseitige Klarung herbeifihren. 


* 


Im folgenden will ich versuchen, in Erklarung der einzelnen Artikel der 
Statuten ***) die charakteristischen, organisatorischen und juridischen Einzel- 
ziige des Unternehmens zu beleuchten. 

Das Institut hat seinen Sitz in Paris und wurde auf Grund des franzési- 
Schen Vereinsgesetzes vom 41. Juli 1901 als eingetragener Verein begrindet, 
um so die volle biirgerliche Rechtsfahigkeit zu erlangen; es steht jedoch in 
Aufbau und Bestimmungen dem reinen Typus eines vollig internationalen 
Vereins nahe. | 

Wahrend verwandte Verbande, wie die iiberaus segensvolle ,, Vereinigung 
fir gesetzlichen Arbeiterschutz“, es vorgezogen haben, autonome National- 
verbande und eine blo8 lose Verbindung derselben in Kongressen und einem 


_ *) Zunachst in Berlin, Frankfurt, Heidelberg, Karlsruhe, Stuttgart, Minchen, | 
mane Brana, Graz, Salzburg, Zirich, Genf, Brissel, London, Madrid, P 
ailand. 
**) Das Verzeichnis wird in der Aprilnummer verdffentlicht werden. 
***) Siehe Naheres im Anhang der Zeitschrift. 
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stindigen Bureau zu schaffen, sieht das ,,Institut fir internationalen Aus- 
tausch fortschrittlicher Erfahrungen’“ von der Bildung solcher National- 
verbande ab, seine Unternehmungen werden durch Vorstand und General- 
sekretariat in einheitlicher Weise konzipiert und in planvoller Einheitlichkeit 
in allen Kulturlandern zur Ausfihrung gebracht. Da sich der Vorstand aus 
den leitenden Persénlichkeiten der Lokalkomitees in den wichtigsten Stadten 
zusammensetzt, kommen derart all die verschiedenen Nationalbediirfnisse 
in seinen Beratungen zum Ausdruck und kénnen die Handlungen des Vor- 
standes als Resultierende dieser verschiedenen Nationalstandpunkte gelten. 
Um diese internationale Linie der Beratung und BeschluBfassung zu wahren, 
wurde auch den bei der beratenden Sitzung abwesenden Vorstandsmitgliedern 
das Recht eingeriumt, ihre Stimme durch einen Bevollmachtigten abgeben 
zu lassen, sowie allen ordentlichen Mitgliedern fiir die Generalversammlung ~ 
das Recht gewahrt — sei es durch einen Bevollmiachtigten, sei es direkt auf 
schriftlichem Wege — an der Abstimmung und Wahl teilzunehmen. So 
_ bleiben Mitglieder und Komitees in allen Stadten Europas in staéndigem 
Kontakt mit der Tatigkeit des Instituts, wihrend die Konzentration der 
Funktionen in einem blo8 aus den Bewohnern einer Stadt zusammengesetztes 
Komitee das Interesse aller anderen Stadte und Lander naturgema8 hatte 
vermindern miissen. 

In der Scheidung der Mitglieder in ordentliche und unter- 
stiitzende Mitglieder kommt ein weiterer wichtiger Gedanke zum Aus- 
druck, nimlich die verschiedenartige Stellungnahme, zu der sich alle die 
Personen, die dem Institut beitreten, naturgem48 erklaren. 

Die Mehrzahl (und ich spreche die feste Hoffnung aus, daB dem Institut 
alle Leser dieser Zeitschrift beitreten werden) geht vom Wunsche aus, sich tiber 
die Erfahrungen des Auslandes zu informieren, die Zeitschrift und die 
Monographien zu erhalten, sowie die Enquetenberichte zu lesen, das 
Auskunftsbureau zu benutzen, die Vortragenden zu hoéren; es ist der 
Wunsch nach geistigem Konsum im besten Sinne des Wortes, der 
sie veranla8t, dem Institut beizutreten; im Austausch gegen den Mitglieds- 
beitrag wollen und sollen sie alle die obgenannten, fiir ihre geistige Anregung 
wertvollen Rechte gewinnen. Um ibrigens auch minder bemittelten, geistig 
regsamen Schichten (Lehrern, Studenten, Mitgliedern von Gewerksvereinen 
und Arbeiterbildungsinstituten) den Beitritt zum Institut zu erméglichen, — 
ward fiir sie ein ganz besonders ermafigter Mitgliedsbeitrag festgesetzt, der 
das Recht zum Bezuge der Zeitschrift naturgema8 mit einschlieBt und doch 
niedriger gestellt ist, als der bisherige Betrag eines direkt bezogenen Abonne- 
ments. 

Die andern, welche aktiv mitarbeiten wollen am Werke des internatio- | 
nalen Erfahrungsaustausches, sel es nun als Vortragende, Mitglieder der 
lokalen Komitees oder durch ihre persénliche wissenschaftliche Tatigkeit, 
treten als ordentliche Mitglieder in einen noch engeren Kontakt 
mit dem Werke des Instituts; mehr und mehr sollen alle hervor- 
ragenden Persénlichkeiten der Erde, die sich in solcher Weise oder durch 
_ ihre propagandistische oder politische Betatigung Verdienste um die Forderung 
sozialer und kultureller Reform erworben haben, zu ordentlichen Mitgliedern 
des Instituts ernannt und so eine internationale Akademie 
von Sozial- und Kulturpolitikern geschaffen werden, 

welche die intellektuellen Trager all der verschiedenen Reformgedanken 
vereinigt und in steter wechselseitiger Anregung so vieler bedeutender 
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Persénlichkeiten, in steter Veschmelzung der Willenskrafte zur planvollen 
Férderung sozialer Reformpolitik sich zu einer Zentralkraftstelle sozialen 
und kulturellen Fortschritts gestaltet. 

Wieder eine Auslese von Persénlichkeiten innerhalb des Kreises der or- 
dentlichen Mitglieder wird alsInternationaler Ehrenausschu8 
zum Trager der auf praktische Férderung sozialer Reformen_ gerichteten 
Institutspolitik gemacht. Er ist zum Erlasse von Kundgebungen an die 
éffentliche Meinung und die 6ffentlichen Kérperschaften solcher Staaten, in 
denen eine jenseits eigentlicher Parteipolitik liegende soziale oder kulturelle 
Reform die Diskussion beschaftigt, berufen; in solchen Kundgebungen soll 


das gesammelte internationale Erfahrungsmaterial, das zur Lésung des 


Problems dienen kénnte, klargelegt werden. 80 Persénlichkeiten, welche in 
den verschiedenen Liandern Europas und der anderen Erdteile an der Spitze 


der sozialen und kulturellen Reformbewegungen stehen, haben bereits ihren 


_Eintritt in diesen Ehrenausschu8 zugesagt. Eine vorlaufige Liste wurde in der 
Januarnummer dieser Zeitschrift veroffentlicht, eine erginzte Liste wird in 
der Aprilnummer folgen. 

So tritt der Gedanke, der den Begriindern des Instituts voranschwebt, all- 
mahlich ins Leben ein, vorbereitet durch Fihlungnahme mit den Freunden 
sozialer Reformen, zerstreut in allen den Landern der Erde, weitergefiihrt 


durch die Begriindung von drei, dann vier Zeitschriften, welche um die 


mitarbeitenden Reformpolitiker eine wachsende Zahl von Lesern sammeln. 
Nach langen Verhandlungen im Suchen jener juridischen Form, welche 
den schwierigen Bedingungen eines ausgesprochen internationalen Verbandes 


gerecht werden soll, ist das Institut nunmehr rechtskraftig begrindet. Ein — 


neuer Rahmen ist geschaffen, in dem die vielgestaltigen Fortschrittskrafte, 
die am Werke mitarbeiten, sich zu freier Wirksamkeit entfalten kénnen. 
Die ersten Vortrige des Instituts in Paris, in denen Abgeordneter Van- 


dervelde (Briissel), Mrs. Stanbury (London), Dr. E. Veidl (Wien) als Vor- | 
tragende sich mit den Abgeordneten Jaurés, Sembat und Marin und dem 


Senator Flaissiéres als Prasidenten zusammenfanden, haben schénes Interesse 
gefunden und die Bahn der Zukunft freigemacht. In Briissel, Berlin, Frank- 
furt, Heidelberg, Karlsruhe, Stuttgart, Miinchen, Wien, Graz, Briinn, Salzburg 


war es dem Verfasser dieser Zeilen gestattet, die Reihe der Institutsvortrage 


einzuleiten, und -reiche Diskussionen, an denen bedeutende geistige Vertreter 


aller dieser Stadte teilnahmen, erweckten das Interesse der Zuhérer. Eine © 


Reihe von weiteren Vortragen sind fiir die naéchsten Wochen und Monate 
| geplanty.unter denen insbesondere die Ankiindigung der Vortrage Abbé 
Naudets, eines Fiihrers der liberalen Katholiken Frankreichs, der iiber: 


,Trennung von Kirche und Staat in Frankreich** und die schénen beispiel-— 


gebenden Ergebnisse dieser Reform, die auch fir Deutschland und Osterreich 
so segensvoll waren, sprechen wird, bei den beteiligten Vereinen einem auBer- 
ordentlichen Interesse begegnet.*) Ebenso akklamiert man die Vortrage von 
Is. Polako, Priasidenten der Société de la morale de la nature**) tiber ,,Kon- 
fessionslosen Moralunterricht in Frankreich“, diese zweite beispielgebende 
Reform, welche die franzésische Republik aufzuweisen hat. | 

In Paris wieder erwartet die angekiindigten Vortrage von Eduard 
Bernstein (Berlin) tber ,,Sozialversicherung in Deutschland‘ und Dr. Ohr 


*) Abbé Paul Naudet spricht vom 12. April bis Anfang Mai in Brissel, Berlin, 
Wien, Briinn, Graz, Miinchen, Stuttgart, Heidelberg und Frankfurt. 
**) In Stuttgart (12. III.); Miinchen (14. ITI.) und Wien (16. IIT.). 
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(Munchen) ,,Die jungliberale Bewegung Deutschlands“ sowie von Senator 
Fontaine (Briissel) tiber ,,Die Organisierung der Wissenschaft‘ groBes In- 
teresse. Das Institut ist somit bereits heute, wenige Wochen nach seinem 
Entstehen, in volle praktische Wirksamkeit eingetreten. Seine Begriinder hoffen, 
da8 vor allem die Leser dieser Zeitschrift als treue Freunde des Austausches 
fortschrittlicher Erfahrungen von Anbeginn des Unternehmens an, auch dem 
Ruf zum neuen Werke folgen werden. Die im Januarheft (Seite 10) an- 
gegebenen Bedingungen lassen ihnen die Méglichkeit, in Beibehaltung des 
_bisherigen Abonnements fir die Zeitschrift durch Bezahlung eines geringen 
Zuschlagsbetrages*) die Mitgliedschaft am Institute und damit die in Art. 7 
der Statuten angegebenen Rechte zu erwerben; tberdies aber, und das 
wird fiir viele den Ausschlag geben: an einer weit ausgreifenden 
Aktion zur des Menschheitsfortschritts 
lich mitzuschaffen. 


dieser Zeitschrift im mit dem Vorstande des Instituts fir ihre 


_ Abonnenten ausdriicklich das Recht gewahrt, daB sie als solche freien Zutritt 
zu allen Institutsvortragen haben sollen. Sie glaubte damit einem Gebot 
der Treue gegeniiber ihren alten Freunden zu entsprechen, meinte aber die 
Zusicherung geben zu kénnen, daB dessen ungeachtet zahlreiche Abonnenten 
und Leser der Zeitschrift dem Institute beitreten werden, um so dem 
neuen gro8en Werke, das so vieler Krafte zur Entfaltung seiner Moglichkeiten 

bedarf, niitzlich zu sein. | 

Das Generalsekretariat des. ,,Instituts fiir internationalen Austausch 
fortschrittlicher Erfahrungen“, 59 rue Claude Bernard, Paris, steht nach wie 
vor fir alle Mitteilungen, Sendungen und Anfragen zur Verfiigung und wird 
sich jeder Anregung, die aus dem Kreise der Mitglieder und Interessenten 
kommen,_mag, lebhaft freuen. 

Werth diese Zeilen unsere Leser erreichen, hat die Generalversammlung 
zweifelsohne schon stattgefunden (den 28. Februar) und den Vertrag, vermége 
welches diese-Zeitschrift von nun an als Organ des Instituts erscheinen soll, 
gezeichnet. Ziele und Methoden unserer Revue werden trotzdem die gleichen 
bleiben, weil das Institut eben eine Erweiterung, nicht aber eine Anderung 
ihres urspriinglichen Gedankens darstellt. 

Viele Méglichkeiten birgt, so glauben wir, das neue e geschaffene Unter- 
nehmen in sich; wir sehen in ihm eine Etappe in der Richtung 
zur planvollen Organisierung menschheitlichen Fortschritts, 
weshalb es uns zulassigschien, die Begriindung dieses ,,Instituts fiir inter- 
nationalen Austausch fortschrittlicher Erfahrungen“ als eine bedeutsame 
Fortschrittstatsache an dieser Stelle allmonatlicher Nachzeichnung von 
»,Richtunglinien des Fortschritts“ zu behandeln. 


*) 7 Mark, resp. fiir Lehrer, Studenten, — von Gewerkschaften und 
Arbeiterbildungsinstituten bloB 2 Mark. | 
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OKONOMISCHE ENT WICKIUNG 
E. R. PEASE (LONDON): DIE ENGLISCHE GESETZ- 


GEBUNG UBER EIN EXISTENZMINIMUM DER 
ARBEITERSCHAPT. 


fiihrung obligatorischer Alterspensionen, bedeuten einen weiteren 
Schritt einem groBen Ziele entgegen, dem England unbewuft und 
doch mit richtigem Instinkt seit drei Jahrhunderten zustrebt : 
der Garantie eines Existenzminimums fir seine Bewohner. 


Es liegt nicht im angelsachsischen Charakter, eine Idee logisch zu er- 


_ fassen und in logischer Durchfihrung ihre logischen Konsequenzen zu ziehen. 


Wo das praktische Bedirfnis augenscheinlich wird, da 


-setzt sich der Englander dafiir ein, denn offenbare Ubelstande kann er nicht 


mitansehen; aber meist spat erst, wenn sein Werk bereits den groBen 
Grandlinicn nach besteht, wird er gewahr, welchem Endgedanken es eigent- 
lich dienstbar ist, und dann allerdings versucht er, alles, was noch zur 
Vollendung fehlt, nachzuholen. | 

Schon vor dreihundert Jahren schuf Kénigin Elisabeth das Armen - 
recht, eine Institution, die allen anderen Vélkern als Beispiel dienen 


konnte. Durch dieses Armenrecht wurde jedem englischen Birger ein E xi-- 


stenzminimum gesichert.... Private Wohltatigkeit hatte sich 
diesem Ziele nicht gewachsen gezeigt, alle Versuche, freiwillige Gaben in 


gréBerer Menge flieBen zu lassen, waren ergebnislos geblieben, und so ent- 


schloB sich das Parlament, eine allgemeine Steuer fiir Armenzwecke auszu- 
schreiben und aus deren Ertragnissen den Unterhalt. solcher Personen zu be- 
streiten, die sich selbst fortzubringen nicht fahig waren. Wie viel die Praxis 
auch noch mag zu wiinschen ibrig gelassen haben, eines bleibt immerhin 
richtig: Ein jeder englische Birger konnte damit rechnen, da8 er ein ge- 
wisses Existenzminimum, war es noch so gering, sein Eigen nannte. In Eng- 
land allein von allen europdischen Landern wurden Nahrung und 'Kleidung, 
Behausung und Beheizung jedem Armen, der seine Sunaistanmeingune nach- 
weisen konnte, gewdhrleistet. 


In der weiteren Entwicklung des Aeiiasiaeaiaia kam es dann dazu, daB ~ 
Arbeitslose, die sich an den Staat um Unterhalt wandten, den Grundbesitzern 


in Dienst gegeben wurden und der Staat jene Summe erganzte, die nicht 
durch den Lohn allein gedeckt war. Naturgemaé8 muBte man sich so tiber 
das Existenzminimum eines landwirtschaftlichen Arbeiters klar werden. So 
bestand tatsachlich bereits vor mehr als 100 Jahren in England ein Minimal- 
lohn fiir landwirtschaftliche Arbeiter, allerdings nicht von dem Unternehmer 
sondern vom Staate selbst bezahlt. 

Im Jahre 1834 wurde derselbe beseitigt, und die neue Forderung nach 
Minimalléhnen knipft an den alten Zustand an, bloB mit dem wesentlichen 


IE letzten groBen englischen Gesetzgebungen, vor allem die Ein- ) 
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Unterschied, daB sie nicht mehr dem Staate, sondern dem Unternehmer 
resp. dem Grundbesitzer die Pflicht zur Erginzung des Lohnes bis zur Er- 
reichung des Existenzminimums auferlegen méchte. Noch sind diese Be- 
strebungen, was die Landwirtschaft anlangt, nicht von Erfolg gekrént, aber 
auf einem anderen Gebiete haben sie ausgezeichnet gewirkt, namlich in der 
Heimindustrie.*) Innerhalb derselben sind die Léhne tatsachlich dem freien 
Walten des Gesetzes von Angebot und Nachfrage entzogen und werden nach 
allgemeinen Gesichtspunkten, vor allem in Bericksichtigung des Existenz- 
minimums der Arbeitenden, bestimmt. | 

Ein anderer groBer Schritt auf dem Wege zur gesetzlichen Anerkennung 
des Existenzminimums fiir alle englischen Birger war die kirzliche Ein- 
fiihrung von Alterspensionen fiir alice Manner und Frauen Englands tiber 
siebzig Jahre. Wéchentlich werden die kleinen Betrage von den Interessenten 
eingezogen, der Staat allein bezahlt die Kosten, die sich auf etwa 200 Mill. M. 
pro Jahr belaufen. Der groBe Vorteil des neuen Gesetzes gegeniiber dem 
geltenden Armenrechte liegt vor allem darin, da8 die Alterspension als ein 
Recht und nicht als eine Wohltat aufgefa8t wird, die zugleich eine Demiitigung 
ware, ferner darin, daB die Begiinstigten ihr eigenes Familienleben weiter- 
fihren und nicht dem Armenhause tiberantwortet werden. Die Zufriedenheit 
der Bevélkerung ob des neuen Gesetzes ist denn auch sehr groB. Kein anderes 
Gesetz der letzten Jahre hat gleiche Popularitat gewonnen. 

Vom Armenrecht nahm auch die Gesetzgebung, welche die Arbeitszeit 
beschrankt, ihren Ausgang. Zundchst wurde im Jahre 1902 ein Gesetz erlassen, 
welches fiir solche, die vom Staate in den Dienst privater Unternehmer ge- 
geben wurden, einen Maximalarbeitstag festsetzt; bald wurde diese Be- 
stimmung auch auf alle jugendlichen und alle weiblichen Arbeiter ausge- 
dehnt und seit 1908 der achtstiindige Maximalarbeitstag fiir alle Arbeiter 
der Kohlenwerkstatten eingefihrt. Wieder eine schrittweise Annaherung 
an das Ideal gesetzlicher Festlegung der Arbeitszeit. 

In gleicher Richtung geht die Entwicklung der englischen Fabrik- 
inspektion und der englische Ejifer fiir Fabrikhygiene. Die Idee bricht sich 
eben Bahn, da8 der Staat ein Minimum an hygienischen Becingunges fiir 
die arbeitende Bevélkerung festzulegen habe. 

Von der englischen Sonntagsfeier ausgehend, entwickelt sich allmablich 
eine noch andere Linie staatlich anerkannten Existenzminimums, und zwar 
eines Minimums an Erholung. Da der Sonntag der Volkssitte nach wber- 
wiegend religidser Erbauung und intimem Familienleben gewidmet ist, muBten 
andere Stunden fiir Spiel und Lustbarkeit gefunden werden, und hat man 
den Samstag Nachmittag hierzu ausersehen. Das Gesetz legte den SchluB 
der Fabriken folglich fir Samstag mittag fest. (Auch der Achtstundentag 
der Kohlenarbeiter 1a8t sich unter diesem Gesichtspunkte der Notwendigkeit 
einer sichern Erholungszeit auffassen.) 

_ §$o verwirklichen die englischen Gesetzgeber heute auf allen Linien den 
Satz, daB der Staat als Lenker der Einzelgeschicke die Verantwortung fir 
Erreichung eines gewissen FuBes der Lebenshaltung zu tragen habe. Uber: 
aus fruchtbringend mag sich diese gliickliche Auffassung noch gestalten. 


_ *) Wie bereits wiederholt in dieser Zeitschrift auseinandergesetzt. 
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POLI TISCHE ENTWICKLUNG 
PROFESSOR DR. ALFRED MANES, BERLIN: SEE- 
KRIEG UND VERSICHERUNG. 

AS Versicherungswesen gehort zu denjenigen wirt- 


schaftlichen Einrichtungen, welche an keiner zu groBen Volkstiim- 
| lichkeit leiden. Aber auch; wissenschaftlich ist die Assekuranz — 
sams Wenigstens in zahlreichen Beziehungen und bis vor kurzer Zeit — ein 
gemiedenes Gebiet. Es vereinigen sich in der Versicherungswissen- 
schaft vielleicht zu viele heterogene Elemente; und erfassen kann man die 
Probleme der Versicherung nur, wenn man sie nicht einseitig vom juristischen, 
oder einseitig vom technischen, oder einseitig vom wirtschaftlichen Stand- 
punkte aus betrachtet. Aus dieser eine weitgehende Vielseitigkeit des Be- 
obachters erfordernden Ejigenart der Versicherungsprobleme erklart sich 
vielleicht die geringe Liebe, welche man haufig diesem fiir unser modernes 
Wirtschaftsleben so aéuBerst wichtigen Grenzgebiet entgegenbringt. 


Was fir das ganze moderne Kulturleben die Versiche- 
rung in ihren zahlreichen Erscheinungsformen — die private Lebens-, Un- 
fall-, Feuer-, Hagel-, Transportversicherung usw., die soziale Kranken-, Un- 
fall-, Alters-, Invalidenversicherung usw. — bedeutet, dariiber ist man sich 
selbst in Fachkreisen nicht immer klar. Nur wenige Ziffern will ich anfihren, 
um die Ausbreitung zu veranschaulichen: wir haben in Deutschland bei einer 
Bevélkerung von rund 62 Millionen Menschen annahernd etwa 84 Millionen 
Versicherungen, médgen dies nun private Versicherungsvertrige oder Ver- 
sicherungsverhialtnisse des 6ffentlichen Rechts sein; und auf Grund dieser 
Versicherungen werden heute taglich wohl weit tiber drei Millionen M. aus- 
bezahlt, welche dazu dienen sollen, Bedarfsfalle zu decken, die eingetreten 
sind namentlich durch Beeintrachtigung der kérperlichen Unversehrtheit 
einer Person oder durch die Beschadigung einer Sache. Und keinen kleinen 
Posten bei diesen auBerordentlich groBen, aus den Kassen der Versicherungs- 
anstalten flieBenden Summen nehmen die Entschidigungen ein, die auf Grund 
von Seeversicherungsvertragen zur Anssenmag an die Interessenten der See- 
schiffahrt gelangen. 


Die Bedeutung der Seeversicherung im Kreise der ge- 
samten Assekuranz ist aber nicht nur vom finanziellen Gesichtspunkte aus 
eine hervorragende, sondern vor allem auch in historischer Beziehung; denn 
die Seeversicherung ist die Mutter zahlreicher anderer Versicherungszweige, 
weil sie nicht nur gegen die Folgen einer einzelnen, genau und eng umgrenzten 
Gefahr Schutz gewahrt, wie andere Versicherungen, sondern gegen eine 
-unberechenbar groBe Zahl der verschiedensten Gefahren, naimlich gegen alle, 
die einem Seetransport drohen kénnen. Die Seeversicherung ist die alteste 
Versicherungsart geschaftlichen Charakters. Die Versicherung als Erwerbs- 
unternehmen ‘ist mit ihr an den Kisten Italiens im 14. Jahrhundert ent- 
standen. Gleichzeitig, aber ganzlich unabhangig von der Entwicklung in 
Italien, kénnen wir das Aufkommen einer staatlichen Seeversicherung in 
Portugal feststellen. Der portugiesische Kénig Fernando, der von 1367—1383 
regierte, hatte durch einen ErlaB8 eine auf Gegenseitigkeit beruhende Ver- 
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einigung von Schiffseigenttimern zwecks Ersatz von Seeschiden ins Leben 
gerufen.; der Beitritt zu dieser Vereinigung war zwangsweise angeordnet. 

In unaufhaltbarem Siegeslauf hat sich von den Gestaden des Mittel-. 
meers die Seeversicherung fortgepflanzt nach dem Norden, kam bald nach 
Holland, England und Deutschland und ist heute in allen Landern der Welt 
anzutreffen. Uberall finden wir Seeversicherungsgesellschaften — fast aus- 
schlieBlich Aktiengesellschaften —, welche das Risiko der Seeschiffahrt zu 
iibernehmen die Aufgabe haben. 

Nun liegt es auf der Hand, da8 eine Versicherung wirtschaftlich um so 
bedeutungsvoller ist, je gréBer die Gefahr, je umfassender der Schaden, je 
dringlicher der Bedarfsfall, bei deren Eintritt Entschaddigungsleistungen er- 
folgen. Welche Gefahr, welcher-Schaden, welcher Bedarfsfall ist aber wohl 
fiir den gesamten Handel eines im Weltverkehr stehenden Landes dring- 
_ jicher, als der in einem Kriege, namentlich in einem Seekriege, eintretende ? 
Man miiBte infolgedessen rein logisch zu dem Ergebnisse kommen, daB die See- 
versicherung gerade im Falle eines Seekriegs eine au Ber- 
ordentliche Bedeutung gewinnt, und gerade hier in umfassendem 
Ma8e von ihr Gebrauch gemacht wird. Logisch richtig ist diese SchluB- 
folgerung, aber das praktische Leben zeigt uns ein ganz anderes Bild. Da 
liegen die Dinge so, da8 der weitaus gréBte Teil aller Seeversicherungsvertriage 
der Welt in dem Augenblick aufhért, den Seeversicherer von einer Leistungs- 
pflicht befreit und den Versicherten der Gefahr des Seekriegs preisgibt, in 
welchem eine Kriegserklarung erfolgt, ja woméglich schon vorher, sobald eine 
Belastigung zufolge eines bevorstehenden Krieges stattfindet. 

Diese auBerordentlich schwerwiegende Einwirkungeines Krie- 
ges auf die Versicherungsvertrige ist keine Eigentimlich- 
keit der Seeversicherung; wir finden ganz ahnliche Normen bei fast allen | 
-tibrigen .Versicherungsarten, wie ja tiberhaupt auch auBerhalb der Ver- 
sicherung der Beginn eines Krieges biirgerliche Rechtsverhaltnisse haufig 
genug zur volistandigen oder wenigstens voriibergehenden Auflésung bringt. 
Wenn sich diese Folgen eines Krieges besonders kra8 bei den Versicherungs- . 
vertrigen geltend machen, so hat das selbstverstindlich seine guten Griinde. 
Die mit einem Kriege verbundenen Verluste pflegen so enorm hoch zu sein, 
da8 private Einrichtungen allein tberhaupt nicht oder nur 
sehr schwer imstande sind, die Kriegsschaden zu ersetzen. Aber aus- 
nahmslos gilt insbesondere auf dem Gebiete der Seeversicherung der Satz, 
da8 bei Beginn eines Krieges die Versicherung aufhért, nicht. Wir sehen im 
Gegenteil hiufig genug, da8 gerade wihrend eines Krieges Seeversicherungen 
laufen, welche speziell fiir die Kriegsgefahr abgeschlossen werden. 

Die allgemeinen Seeversicherungsbedingungen von 1867 bestimmen 
ebenso wie die Versicherungsbedingungen der bremischen See-Versicherungs- 
Gesellschaften von 1875, daB, wenn die Police die iibliche Klausel tragt ,,nuf 
fir Seegefahr“ hiermit angedeutet ist, da8 der Versicherer zwar nicht die 
Kriegsgefahr tbernimmt, alle ibrigen Gefahren aber auch nach Eintritt 
einer Kriegsbelastigung tragen soll; es endet dann die Haftung fiir den Ver- 
sicherer mit der Kondemnation der versicherten Sache, oder mit der sie 
geendet hatte, wenn die Kriegsgefahr nicht ausgenommen worden ware. 
Der Versicherer haftet aber nicht fiir die zunachst durch Kriegsgefahr ent- 
standenen Schaden, also insbesondere nicht fiir Konfiskation durch krieg- 
fihrende Machte; nicht fir Nehmung, Beschadigung, Vernichtung, Pliinderung 
durch Kriegsschiffe und Kaper; nicht fiir die Kosten, welche entstehen aus 
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der Anhaltung und Reklamierung, aus der Blockade des Aufenthaltshafens 
oder der Zuriickweisung von einem blockierten Hafen oder aus dem freiwil- 
ligen Aufenthalt wegen Kriegsgefahr; auch nicht fir gewisse Folgen eines 
solchen Aufenthalts. 

Weiter kennen die Policen (wenn auch heute nur noch vereinzelt ) wie 
das Handelsgesetzbuch die Klausel ,,Frei von Kriegsmolest’’. Ist eine Police 
mit dieser Klausel abgeschlossen, so heiBt dies, daB der Versicherer die Kriegs- 
gefahr nicht tibernimmt, auch die Versicherung ricksichtlich der itbrigen 
Gefahren nur bis zum Eintritt einer Kriegsbelastigung dauern soll. Sobald 


die Kriegsgefahr auf die Reise Einflu8 zu tben beginnt, hért die Haftung | 


des Versicherers auf. 
Die Einwirkung eines Krieges auf bestehende Versicherungsvertrage ist 
einesehr problematische Frage des internationalen 


Rechts. Ich habe sie an anderer Stelle kurz zu wiirdigen versucht. (Vgl. 


meinen Aufsatz im Hannover, 10. Jahrg. Nr.5, 1906. Auch im Reichs- 
tage ist die Frage zur Erérterung gelangt, soweit es sich um Versicherungs- 
vertrige handelte, welche oe bei englischen Feuerversicherungsgesell - 
schaften abgeschlossen hatten. Das Ergebnis einer rechtlichen Untersuchung 
ist héchst unbefriedigend. Wir stehen insbesondere auf dem Gebiet des See- 
versicherungsrechts noch heute auf dem Rechtsstandpunkt langst ver- 
gangener Jahrhunderte, auf dem Standpunkte des Consolato del mare und 
des Guidon de la mer. Es entspricht z. B. noch der herrschenden Meinung, 
da8 die Versicherer fiir Unternehmungen, welche dem eigenen Staate der 
Versicherer Nachteil zu bringen geeignet sind, wirksame Rick- 
versicherung'/nicht finden kénnen. 

Da aber die Versicherung ihrem ganzen technischen Aufbau nach auf 
einen méglichst ausgedehnten und internationalen Betrieb angewiesen ist 
und eine ihrer hauptsdchlichsten Kulturaufgaben gerade darin besteht, 
eine internationale Gefahrausgleichung herbeizufihren, 
so liegt es auf der Hand, da8 der Rechtszustand vom Standpunkt der Volks- 
und Weltwirtschaft aus viel zu wiinschen ibrig lat und eindringendes 
Bediirfnis nach einer internationalen Vereinba- 
rung im Interesse aller Kulturvélker vorliegt. 

Aber von den schwierigen Fragen privatrechtlicher Natur tber der- 
artige Versicherungsvertrage, ihre Abfassung, Rechtsfolgen usw. soll hier 
nicht weiter die Rede sein; wir werden vielmehr, gewissermaf8en von einer 


héheren Warte aus, den innigen Zusammenhang zwischen Seekrieg und 


_Versicherung schildern; und dabei werden uns weit mehr als privatrecht- 
liche vélkerrechtliche Fragen begegnen. 

Die Beschaftigung mit diesen ist um so mehr angebracht, als gewisse 
internationale Vereinbarungen auf dem Gebiete des 
Seekriegswesens in der letzten Zeit zustande gekommen, 
die als Zeichen einer neuen Epoche des Vélkerrechts, eines neuen Stadiums 
_ internationalen Kulturlebens zu betrachten sind. Es ware auch merkwirdig, 
wenn gerade im Zeitalter groBer Flottenvermehrung und der 

berseepolitik, mithin auch in einer Zeit, in welcher das Problem 
von Seekriegen vielleicht mehr als sonst in den Vordergrund der Erérterung 
tritt, ene Rickwirkung auf die Versicherung nicht ein- 
trate. Denn jede Kulturerscheinung, namentlich technischer Art, die Er- 
findung der Eisenbahnen wie das Aufkommen des Automobils, die zunehmende 
Verwendung des Luftschiffs wie die Erfindung der drahtlosen Telegraphie: 
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alle diese technischen Fortschritte haben Einflu8 auf die Ausgestaltung 
dieses oder jenes Zweiges der Versicherung, wie umgekehrt die Versicherung 
in dieser oder jener Erscheinungsform den Fortschritten der Technik wieder 
den Weg ebnet. Man denke dabei nur an die Haftpflichtversicherung wie an 
die Unfallversicherung der Arbeiter. 

So muB auch in einer Zeit des Ausbaues der Flotten der Gro8michte 
das Problem der Seekriegsversicherung in den Vordergrund des Interesses 
riicken und die gegenseitige Wechselwirkung zwischen und 
Seekrieg eine Erérterung finden. | | 

Die Seekriegsversicherung hangt selbstverstandlich véollig 
von dem vorhandenen Seekriegsrecht ab. Dieses Seekriegsrecht hat erst 1856 
eine gewisse feste Gestalt angenommen. Damals wurde in der sogenannten 


Pariser Deklaration, welcher die finf europdischen GroBmachte 


sowie Sardinien und die Tarkei beitraten, der wichtige Grundsatz aufge- 


stellt, daB feindliches Privateigentum auf neutralen Schiffen dem Beute - 


recht nicht unterliege. Wir finden hier also die Anerkennung eines, wenn 
auch nur sehr beschrankten Schutzes feindlichen Privateigentums im Seekriege. 
Ein Rechtssatz, der im Landkriege allgemeine Anerkennung gefunden hat, 


da8 namlich das private Eigentum vom Feinde des Landes nicht wegge- 


nommen werden. kann, gilt auch heute noch keineswegs allgemein im See- 
krieg. Selbst die neuen, vorhin kurz erwaéhnten vdolkerrechtlichen Kon- 
ferenzen haben das Seebeuterecht, das Recht der Wegnahme feindlicher 
Handelsschiffe und feindlicher Waren aufrechterhalten und nur in unter- 
geordneter Beziehung etwas eingeschrankt. Soweit der Seehandel unter neu- 
traler Flagge wahrend eines Krieges betrieben wird, haben die neuen Verein- 
barungen durch ihre Bestimmungen iber Kriegskonterbande und Blok- 


_ kaderecht einen beachtenswerten Ausbau des Rechts gebracht. 


Finfzig Jahre seit jener Pariser Seerechtsdeklaration hat das 
Seekriegsrecht ,keine allgemeine vertragsmaBige Fort- 
bildung erfahren; erst auf der zweiten Haager Friedens- 
konferenz im Jahre 1907 ist es gelungen, einzelne Punkte des Seekriegs- 
rechts zu regeln sowie die Errichtung eines internationalen Prisenhofes zu 
vereinbaren; die Londoner Erklaérung das Seekriegsrecht 
von 1909 hat dieses Werk zu einem gewissen Abschlusse gebracht.‘‘. Diese 
fiir den Krieg getroffenen Vereinbarungen sind aber auch im Interesse des 
Friedens wirkende Ma8nahmen, weil sie eine Reihe von bisher strittigen 
Fragen erledigen und so die Méglichkeit eines Krieges verringern. Insofern 
kommen diese Bestimmungen auch der Seeversicherung zugute, als mit Ab- 
nahme der Kriegswahrscheimiichkeit und mit Zunahme der Rechtssicherheit 
und Rechtsklarheit wihrend eines Krieges das Seekriegsrisiko genauer um- 
grenzt, leichter zu berechnen wird und eher zu tibernehmen ist. 

Mithin ist es vom Standpunkt der Seeversicherung aus niitzlich oder 
vielmehr notwendig zu erkennen, welche Abanderungen 1 in allerneuester Zeit 1m 
Seekriegsrecht vorgekommen sind und wie das Seekriegsrecht kinftig aus- 
sehen wird. | 

Aus den dem Reichstage vorgelegten WeiBb iichern uber die Haager 
Friedenskonferenz und die Londoner Seekriegskonferenz und aus zahlreichen 
Aufsitzen, welche sich in den verschiedensten juristischen und anderen 
wissenschaftlichen Zeitschriften oder auch in besonderen Heften aus der 


Feder von Zorn, Niemeyer, Fitger, Wehberg u. A. finden, sind diese Rechts- 
verhaltnisse unschwer zu erfahren. 
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_ Am wichtigsten fir den gesamten Handel aller seefiihrenden und in 
irgend einem Seekriege neutralen Staaten sind die Abmachungen itber den 


internationalen Prisengerichtshof, die Kriegskonter- 
bande und die Blockade. ,,Der bisherige Zustand‘ — sagt Fitger — 


,war himmelschreiend. Nicht nur der feindliche Untertan war gendtigt, vor 
dem Gerichtshof des Feindes Recht zu nehmen, auch wenn ihm sein Gut 
auf dem offnen Weltmeer weggenommen war, sondern auch der neutrale. 
Kreuzer einer kriegfiihrenden Macht, selbst Kaperschiffe solcher Machte, 
die sich noch nicht gegen die Kaperei verpflichtet hatten, konnten neutrale 
Handelsschiffe und neutrale Ladungen wegnehmen aus dem Grunde oder 
unter dem Vorwande, daB sie die Blockade zu brechen versucht hatten, oder 
da8 sie unter das Konterbanderecht fielen. Ob die Tatsache wahr wire oder 
nicht, oder welche Griinde der Geschadigte ‘haben konnte gegén die Recht- 
maBigkeit der Wegnahme zu protestieren, das konnte niemals vor einer 
unparteiischen Instanz zum Ausdruck gebracht werden. Die Sitte gebot dem 
Kriegfiihrenden Prisengerichte einzusetzen, denen die Entscheidung anheim- 
— fiel — die Sitte — eine vertragsmaéBige Verpflichtung gab es nicht. Ebenso 
lag es vollstandig im Belieben des Kriegfiithrenden, ob er das Gericht zu- 
sammensetzen wollte aus Mannern, die durch Kenntnisse und Charakter 
einigermaBen eine Birgschaft fiir unparteiisches Urteilen boten, oder aus 
Rowdies. Auch der Neutrale war genédtigt, als ,,Recht‘* das anzuerkennen, 


was der Gerichtshof des Raubers dafiir ausgab.‘‘ Nun hat sich das mit einem. 


Schlage geaindert; eine unparteiische Instanz ist errichtet worden. 57 Artikel 
regeln ihre Befugnisse, und an der Spitze steht der Satz, daB die Recht- 
maBigkeit der Wegnahme eines Kauffahrteischifis oder seiner Ladung, mag 
es sich um neutrales oder feindliches Eigentum handeln, vor einer Prisen- 


gerichtsbarkeit nach MaBnahme des Abkommens darzutun ist. Freilich — 
bleibt als erste Instanz das nationale Prisengericht, und erst als Rekursinstanz 

~~ kommt der internationale Prisengerichtshof 1 im Haag in Betracht. Aber der 
Fortschritt ist trotzdem ein auSerordentlicher. Seehandel und Seeversiche- 


rung kénnen nur mit gréBter Dankbarkeit dieser internationalen Vereinbarung 
sich erfreuen, welche Zorn als eine geradezu groBartige Neugestaltung, Ja, 
als eine Umwilzung des bisherigen Vélkerrechts bezeichnet. 

Im Artikel 3 des Abkommens iiber die Errichtung eines internationalen 
Prisengerichtshofs findet sich eine Bestimmung, bei deren Aufnahme man 
bewuBt und absichtlich auf die Seekriegsversicherung Riicksicht genommen 
hat. Man hat namlich angeordnet, Nebenbeteiligte — das sind 
eben die Versicherungsgesellschaften — nach MaBgabe ihres 
Interesses den Rekurs einlegen kénnen. Man erwog hierbei, wie Wehberg 
ausfiihrt, in erster Linie, daB die Schiffe oft bei mehreren Versicherungs- 
anstalten und dazu noch bei solchen verschiedener Nationalitat versichert 
sind, und da eine Versicherungsanstalt unter Umstanden an der Ejinlegung 
des Rekurses durch ihren Staat verhindert werden kénne, so’sollen die anderen 
Versicherungsgesellschaften trotzdem ihr Recht nach MaBgabe ihres Inter- 
esses geltend zu machen in der Lage sein. 

Um ein Argument gegen die Beibehaltung des Seebeuterechts beizu- 
-bringen, macht Wehberg in seiner lesenswerten Schrift uber Beuterecht 
- darauf aufmerksam, daB den durch die Wegnahme feindlicher Schiffe und 
Waren verursachten Schaden durchweg Schiffahrts-Aktiengesellschaften und 
Seeversicherungs-Aktiengesellschaften zu tragen hatten. Dies bedeute, daB 
sich der Schaden auf eine groBe Anzahl finanziell gut fundierter Personen 
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verteile, namlich auf die Aktionare, sowohl der Schiffahrts- wie der Versiche- 
rungsgesellschaften. Da nun aber die Versicherungsanstalten riickversichert 
waren, und zwar haufig im Auslande, so sei der Schaden letzten Endes wahr- 
scheinlich haufig von auslindischen Kapitalisten zu tragen, vielleicht 
gerade von Angehdrigen des Landes, dessen Seemacht das Beuterecht aus- 
getibt hatte. Auf die Internationalitat der gesamten Versicherung und_auf 
den Umstand, da8 hierdurch der Schaden, welcher im Seekriege durch die 
Assekuranz zu ersetzen ware, sich auf die Anstalten aller Lander verteile, 
hat auf der Haager Friedenskonferenz 1907 der brasilianische Delegierte_ 
aufmerksam gemacht. 

Doch zuriick zu den Bestimmungen der Konferenz. 

Da wird weiterhin das Blockaderecht, hinsichtlich decom bisher 
ein einziger Paragraph vorhanden war, in 21° Artikeln geregelt. Die Einzel- 
heiten anzufiihren, verbietet der Zweck dieses Aufsatzes; nur soviel sei gesagt, 
daB im gro8en und ganzen eine erfreuliche Klarheit ‘iber die Hauptsachen 


des Blockaderechts geschaffen wurde, da8 man nun genau weiS, wann eine 


Blockade — das ist bekanntlich eine Sperrung des Zugangs zu einem Hafen 
bezw. zu einer Kiiste — als rechtsverbindlich, als wirksam anzusehen ist, 
welche Rechte die blockierenden Streitkrafte haben, was unter een 
bruch zu verstehen ist, und vieles andere. 

Fir den Handel von ganz besonderem Interesse sind die neuen Be- 
stimmungen tiber die Kriegskonterbande. Unter Konterbande 
versteht man bekanntlich die Waren, welche einem der streitenden Teile zu- 
gefiihrt werden und fiir Kriegszwecke dienen kénnen. Nun ist es klar, da8 
es im Interesse derjenigen Staaten, welche den Seeverkehr beherrschen, 
liegt, den Begriff der Konterbande mdglichst weit auszudehnen. Mangels 
ausreichender internationaler Vertrage besteht also die Gefahr, da8 der 
Handel Neutraler durch eine machtige kriegfiihrende Macht so gut wie vollig 
abgeschnitten wird Die GroBmachte haben sich daher geeinigt, als absolute 
Konterbande lediglich militérische Waffen nebst Zubehér und Gegenstande 
anzusehen, die nur fiir ein Heer oder fiir die Kriegsmarine brauchbar sind, 
wie Kanonen, Schiffspanzerplatten, Militérgewehre, Munition usw. Weiter 
aber hat man als relative Konterbande Gegenstinde und Stoffe bezeichnet, 
die sowohl fiir friedliche wie fir kriegerische Zwecke benutzt werden kénnen, 
wie Lebensmittel, Kohlen, Sprengstoffe; dazu kommt sogenannte zufallige 


-Konterbande, worunter Gegenstande und Stoffe zu verstehen sind, die unter 


besonderen Umstanden fir die Kriegfiihrung benutzt werden. 

Im Gegensatz zu anderen Autoren hat neustens der Géttinger Vélker- 
rechtslehrer v. Bar in der Deutschen Revue erklart, da diese Bestim- 
mungen uber die Konterbande ,,in schwer begreiflicher Weise retardiv aus- 
gefallen seien, so retardiv, da8 man um ein Jahrhundert zuriickgehen muB, 
um einer ahnlichen, aber damals bestrittenen Praxis zu begegnen...... 


Die Seekriegsrechtskonferenz hat die Wegnahme von Waren als Konter- 


bande in einem Umfange als berechtigt anerkannt, wie er kaum jemals von 
einer kriegfihrenden Macht in Anspruch genommen wurde...... ‘Hier- 
nach kann als konfiskabel behandelt werden eine Unzahl der fir den taglichen 
Gebrauch wichtigsten Waren, und es ist. klar, daB, wenn die projektierte 


_ Seekriegskonvention allgemeines Recht wird, Handel und Industrie der 


neutralen Staaten durch einen zur See sehr miachtigen Staat gréBtenteils 
zum Stillstand gebracht werden kénnen .... Ein solches Seekriegsrecht ist 
geeignet, die bisherigen Marineristungen in einem bisher nicht erreichten 
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SEEKRIEG UND VERSICHERUNG 


Tempo zu steigern und die Jagd nicht nur auf feindliches, sondern auch auf 
neutrales Gut ergiebiger, die Abwehr dieer Jagd seitens neutraler Staaten 
aber kostspieliger zu machen.“ v. Bar glaubt, die tibrigen Staaten hatten 
sich von England hinter das Licht fiihren lassen; denn die Bestimmungen 
iiber die Konterbande seien eine Verscharfung des Kriegsrechts und wirden 
mit ihrer weiteren Steigerung der Marineriistungen eine Verscharfung der 
finanziellen Bedrangnisse des Deutschen Reiches herbeifiihren; das sei in der 
Absicht geschehen und in der Hoffnung, ,,da8 das Deutsche Reich um so 
schneller in dem Wettkampfe der Ausgaben mit dem reicheren England 
unterliegen wirde.“ ‘v. Bar pladiert infolgedessen gegen die Ratifikation 
der Bestimmungen tiber das Recht der Kriegskonterbande und tritt ein fir 
die auf der Haager Konferenz von so vielen Staaten vertretene Abschaffung 
des Rechts der Kriegskonterbande tiberhaupt. 

Nach reiflicher komme ich, von der Aussichtslosigkeit, in 
absehbarer Zeit das Beuterecht tiberhaupt abzuschaffen (zweifelsohne ein 
erstrebenswertes Ziel!) tiberzeugt, dazu, v. Bar zu widersprechen; er hat 
mit diesen Befirchtungen sicher zu schwarz gesehen und vor allem gar 
nicht beachtet, da8 England sich sehr stark ins eigne Fleisch schneiden 


kénnte, z. B. bei einem amerikanisch-japanischen Kriege, bei welchem fast — 


der ganze neutrale Handel unter englischer Flagge betrieben wiirde. Jedenfalls 
aber ist die Frage der Konterbande auch nach dem pessimistischen v. Bar das 
einzige, was unter Umstianden als ein Riickschritt auf dem Gebiete des 
Seekriegsrechts anzusehen wire. 

Fortschrittlich und dem internationalen Handel wie der Versicherung 
férderlich sind aber auf alle Falle die Bestimmungen, die sich finden unter 
der Uberschrift ,,Neutralitatswidrige Unterstiitzung, Flaggenwechsel, feind- 
liche Eigenschaft, Geleit, Widerstand gegen die Durchsuchung und Schaden- 
ersatz.“ Ist eine Beschlagnahme ohne geniigenden Grund erfolgt, so muB 
némlich der nehmende Staat auBer der Riickgabe des mit Beschlag belegten 
Eigentums selbst dann Schadenersatz leisten, wenn das Schiff. auch nur 
zwecks Durchsuchung in einen Hafen gebracht und dort mangels ausreichen- 
der Belastung wieder freigegeben worden ist. Diese Bestimmung hat ihren 
besonderen Wert darin, da8 sie einen groBen Schutz gegen leichtfertige Be- 
schlagnahme bietet, und es ist selbstverstandlich, da8 sie fir die Seever- 
sicherer, welche auf Kriegsrisiko versichern, von héchstem Werte ist. 
Nicht minder zugunsten der Seeversicherung sind die Anordnungen 
iiber die Legung von unterseeischen selbsttatigen Kontaktminen. Sind in 
bezug auf diese Frage die Gegensitze unter den Machten auch nicht ausge- 
glichen worden, so bedeutet doch die Einschrankung dieser KriegsmaB- 
nahmen einen erfreulichen Gewinn. Dasselbe gilt hinsichtlich der Verein- 
barungen iiber die BeschieBung unverteidigter Hafen, Stadte, Wohnstatten 
oder Gebiude durch Seestreitkrafte. Oberster Grundsatz ist hier, daB diese 


nicht beschossen werden diirfen. Die Ausnahmen, unter denen dies noch 


tulassig ist, werden deutlich angefiihrt. Briefpostsendungen unterliegen nicht 
mehr dem Beuterecht und gewisse Fahrzeuge, die der Kiistenfischerei usw. 
dienen, werden von der Wegnahme befreit. Die Rechte und Pflichten der 
Neutralen im Seekriege betrifft ein inhaltreiches Kapitel von 27 Artikeln, 
welche ebenfalls die Rechtssicherheit im Seekriege erhéhen ... . 

Diese Beispiele médgen geniigen, um den Nachweis zu bringen, daB 
kiiaftig vielleicht in gré8erem Umfange als bisher die Privatversicherung 
der Schaden des Seekriegs sich annehmen wird. Der Umstand, da dies bis 
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jetzt nicht in ausreichendem Ma8e der Fall gewesen ist, hat neben anderen 


noch zu erérternden Griinden das Problem einer staatlichen 


Seekriegsversicherung neuerdings wieder in England zutage 
geférdert, ohne eine meines Erachtens nach irgendwie befriedigende Lésung © 
gefunden zu haben. Man stellt sich naémlich in England einfach auf den Stand- 
punkt, daB man eine Flotte habe, welche starker sei oder starker sein miisse, 
als die der machtigsten beiden anderen Seemiachte, und da8 es fiir England 


nur die Alternative gibe: die unbeschrankte Herrschaft zur See oder Unter- 


gang. So kann man sich nicht wundern, da8 die parlamentarische Kom- 
mission, welche das Problem der Seekriegsversicherung nach allen Seiten 
hin unter Vernehmung zahlreicher Sachverstandiger geprift hat, zu dem 
zunachst iiberraschenden Ergebnis gelangt ist, keinen der vorgeschlagenen 
Wege zu gehen, sondern nur zu empfehlen, neue Schiffe zu bauen. 


Die der englischen Kommission vorgelegten Plane einer staatlichen 
Seekriegsversicherung waren sehr verschiedener Natur. Wenn sie auch im 
einzelnen weit voneinander abwichen, so lassen sie sich doch in folgenden 
vier Kategorien itbersichtlich zusammenfassen. Es wurde gefordert: 

1. Der Staat médge in Kriegszeiten die Versicherung des Kriegsrisikos 
an Stelle der privaten Kriegsversicherer tibernehmen. 

2. Wahrend des Krieges mu8 sowohl von englischen wie von neutralen 
Schiffen eine besondere Abgabe erhoben werden, aus deren Ertragen ein 
Fonds fir die ens fiir genommene Schiffe und Ladungen zu 
bilden ist. 


3. Den Schiffen wird eine niedrig bemessene Abgabe auferlegt, die in 


-Wirklichkeit wenig mehr als eine Einschreibegebihr ist. 


4. Es wird ein niedriger Maximalsatz fiir Kriegspramien festgesetzt. 
Der Staat erklart sich bereit, sowohl im Krieg wie im Frieden zu diesem 
Satz die Versicherung zu tibernehmen. 


Nach langen Verhandlungen und eingehender Befragung zahlreicher 
Fachleute erklirte die Kommission, daB sie hinsichtlich der Lage Englands 
in einem Seekriege keineswegs die pessimistische Auffassung teile, wie sie 
bei den Vernehmungen zahlreicher Experten zutage getreten ware. Die - 
Kommission bezweifelt, daB die Schiffe in erheblichem Umfange und fir 
langere Zeit in den Hafen zuriickgehalten werden; sie bezweifelt, dab 
in groBem Umfange ein Flaggenwechsel vorgenommen werde, und _ hat 
das Zutrauen zu der Privatversicherung, da sie ausreiche, das Kriegs- 
risiko zu tragen. Sei sie nicht kraftig genug, weil die englische Flotte 
nicht siegreich ware, so kénnte auch der Staat nicht helfen, dann 
werde vielmehr jedes Staatsgarantiesystem den Staatsbankerott nur 
beschleunigen, ohne den Untergang der Nation aufzuhalten. Die Kom- 
mission hielt weiter die Annahme, da8 die Kriegsversicherungsprimie zu 
hoch steige, fir stark ibertrieben. Sie bezweifelt die Méglichkeit und Zweck- 
maBigkeit irgendeines der vorgeschlagenen Systeme einer Garantieleistung 
des Staates oder einer Versicherung, bei welcher der Staat in_ irgendeiner 
Form mithilft. Ein solches System sei aus allgemeinen wirtschaftlichen 
Griinden -zu verwerfen. Die Verwaltungsschwierigkeiten seien %u groB, die 


Kosten zu enorm, der Einflu8 einer solchen Staatshilfe auf die Privatinitiative 


zu schédlich. Der beste Schutz der Schiffahrt und des Seehandels im Kriegs- 
falle ist nach Auffassung der englischen Kommission die Erhaltung einer 
machtigen Flotte, welche der der iibrigen Staaten iberlegen ist. 
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NOCHMALS ZUR FURSORGEERZIEHUNG 


Mit der Aufstellung dieses Satzes hat die Kommission (deren Verhand- 
lungen ich gemeinsam mit Dr. Meltzing in Bd. 31 von Ehrenzweigs Asse- 
kuranz-Jahrbuch, Wien 1910, ausfihrlich besprochen habe) gezeigt, daB sie 
Zweck, Wesen und Aufgabe der Versicherung richtig erkannt, daB sie nam- 
lich die Versicherung als etwas Sekundadres auffaBt, als eine 
Einrichtung, die nur dann und insoweit wirtschaftlich angebracht und wert- 
voll ist, als sich der Ejintritt der Schadens- oder Bedarfsfalle, bei denen 
die Versicherung helfend eingreifen soll, nicht tberhaupt abwenden 1aBt. 

Kann England es erreichen, in jedem Seekriege ‘Sieger zu sein, 
gleichviel um welche politische Konstellation es sich handelt, dann war das 
Urteil der Kommission ein salomonisches: Fir uns aber in Deutsch- 


land, die wir vielleicht zu unserem Glick etwas weniger von der Un- | 


aiberwindlichkeit unserer Flotte tberzeugt sind, entsteht die Notwendigkeit, 

- ebenfalls zu dem in England so grindlich und erschépfend behandelten 
Problem von Seekrieg und Versicherung mit oder ohne Hilfe das Staates 
Stellung zu nehmen und die Fragen zu beantworten, ob wir etwa auch vor- 
beugende MafSnahmen in geniigendem Umfang getroffen haben und ob 
wir daher ebenfalls die Versicherung entbehren kénnen. 
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SOZIALE ENTWICKLUNG. 


MARIE SCHLOSS-KARLSRUHE: NOCHMALS ZUR 
FURSORGEERZIEHUNG. 


NNA Baader weist in der Januar-Nummer der ,,Dokumente des 
Fortschritts‘‘ auf eine Reihe von MiSsténden im Ernahrungs- 
system der Firsorgezéglinge hin. Sie ist m. E. dazu vollauf be- 
rechtigt. Immerhin muB aber betont werden, da8 das hygienische 
Verstandnis — leider — ja auch in anderen Kreisen, selbst innerhalb der 
gutsituierten Familien noch recht schlecht entwickelt ist. Das ist keine Ent- 
schuldigung, l4Bt aber solche Versehen begreiflicher erscheinen. Unsere 
Zeit hat aber sonst doch soviel Verstindnis der kindlichen Psyche. Wir 
haben seit 1903 in Deutschland ein Kinderschutzgesetz, das allerdings 
vielfach zum Bedauern aller Wohlmeinenden nur auf dem Papier steht. 
Die Verordnungen haben aber doch schon recht viel Gutes gestiftet. Vor 
allem haben sie Kinder unter 14 Jahren aus den Fabriken herausgefihrt 
und die Arbeitszeit der Jugendlichen innerhalb derselben beschrankt. Sie 
haben auch gesundheitlich schadigende Beschaftigungen von Kindern unter- 
sagt (siehe Kinderschutzgesetz). Landwirtschaft, Gesindedienst sind vor- 
erst ausgeschlossen und — merkwirdigerweise — auch die Arbeiten in Er- 
ziehungsanstalten! Wir haben uns hier nur mit dieser letzteren Beschrankung 
zu befassen. Wenn man eine solche Verordnung liest, schlagen die Gedanken 
allerlei seltsame Wege ein. Man fragt sich unwillkirlich: ,,Sind solche Zu- 
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stande eines Kulturlandes wiirdig?“‘ Wer gibt uns ein Recht, jene ohnehin 
schon an Leib und Seele gefahrdeten Kinder auch noch in der Zeit der ,,Fir- 
sorge’ weiteren Schadigungen auszusetzen? Klingt das Wort ,,Fiirsorge“ 
da nicht wie Hohn? Wei8 man denn nicht, welch hoher Prozentsatz aller 
Straffalligen als Kinder erwerbstatig gewesen ist? (70% allein in PreuBen.) 
Vom Segen der Kinderarbeit zu reden, wenigstens vom Segen der gewerb- 
lichen, hat man unter diesen Umstdnden wahrlich keine Veranlassung. Das 
Wohltatige einer verniinftig geordneten Arbeit soll aber hier gar nicht in 
_ Frage gestellt werden; es ist jedoch bekannt, da8 die Arbeitszeit in manchen 
Anstalten oft eine ungebiihrlich lange ist. Das braucht keine Béswilligkeit 
tyrannischer Hausvater zu sein, tiber deren ,,erzieherisches‘* Wirken uns 
allerdings die Vorginge in letzter Zeit da und dort traurig aufgeklart haben. | 
Wir wollen uns aber hiiten, das Kind mit dem Bade auszuschiitten. Der 
Fehler liegt erwiesenermaS8en oft daran, da8 die Erziehungsanstalten auf 
den Ertrag dieser Kinderarbeit angewiesen sind, ein Fehler, der dem System, 
aber nicht dem Einzelnen zur Last gelegt werden kann. Allerdings ist 
dieses System auch wieder tief.in der menschlichen Gedankenlosigkeit be- 
griindet. Doch, selbst die Berechtigung angestrengter Arbeit zugegeben (?), 
was berechtigt uns aber, die Firsorgezéglinge in gesundheitsschadlicher 
Weise zu beschaftigen? Warum diirfen diese Armsten unter den Kindern 
u. a. Federn zupfen, und schon die kleinsten Jungen Bleisoldaten bemalen? 
_ Wenn die zustandigen Behérden in der Heimarbeit unter Vierzehnjahrigen diese 
Arbeit verbieten und die Eltern oder die sonstigen Arbeitgeber bei wieder- 
holter Ubertretung dieser Vorschriften empfindlich bestrafen, warum driicken 
sie dann in der Fiirsorgeerziehung ein Auge zu? Ich meine, gerade diese An- 
stalten sollten hier vorbildlich wirken. Wenn — traurigerweise — hoffent- 
lich nicht mehr allzulange Zeit innerhalb ihrer Mauern gewerbliche Kinder- 
arbeit geleistet werden mu, dann sollte es zum mindesten keine sonst ver- 
botene sein. Wir haben kein Recht, Kinder, die wir ,,retten‘‘ wollen, und 
deren Rettung uns eine heilige Pflicht sein mu8, gesundheitlich zu schadigen. 
Behalten wir dabei auch Eines ganz besonders im Auge, daB8 diese Kinder 
nach ihrer Entlassung doppelt einer kraftigen Gesundheit bedirfen. Unsere 
selbstgerechte Gesellschaft macht ihnen das Leben ohnehin nicht allzuleicht. 
Sie missen doppelt so gesund und leistungsfahig wie andere sein, wenn sie sich 
Leben durchsetzen wollen. 


© © 
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TECHNISCHERCWISNENSCHAFF 
LICHER FORTSCHRITT 
-CHRONIK. 


=) IN*Observatorium der tech- die mit {Hilfe ihrer auslindischen 
inischen Fachpresse der Welt. Filialen die internationale technische 
Dasim Jahre 1908begriindete Fachpresse durch einen Stab von 
internationale Institut fiir Techno- Spezialisten sorgfaltig verfolgen 1aBt. 
Bibliographie ist eine Organisation, Etwa 80 Mitarbeiter teilen sich in die 
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dem einzelnen vdllig unlésbare Auf- 
gabe, tiberden Inhalt von etwa 1000 
Fachzeitschriften sowie die neuen 
Patente und Biicher, Broschiiren und 
Kataloge allwéchentlich zu berichten. 


Diese Referate werden vierzehntagig ~ 


verdffentlicht in sechs Zeitschriften, 
die den Mitgliedern des Instituts 
(zu denen Firmen, Vereine, wie auch 
Einzelpersonen gehéren) kostenlos zu- 
gehen, némlich der maschinentech- 
nischen Auskunft, der elektrotech- 
nischen, der bautechnischen, der berg- 
und hiittenmannischen und der che- 
misch-technischen Auskunft. Die 
zeit- und geldsparende Informations- 
arbeit, die das Institut seinen Mit- 
gliedern gegen Zahlung eines Jahres- 
beitrags von nur 25 M. zur Ver- 
fiigung stellt, ist um so niitzlicher, 
als man die Originalarbeiten, tiber 
die referiert wurde, vom Institut 
auch direkt beziehen kann, entweder 
leihweise oder zu den Originalpreisen 
des Buchhandels. Das Institut liefert 
aber nicht nur vierzehntagige Be- 
richte, sondern auch zusammenfas- 
sende Jahrbiicher. Der im Er- 
scheinen begriffene Band fir 1909 
umfaBt etwa 2800 Seiten, der Inhalt 
09 628 Literaturnachweise und Refe- 
rate, davon sind 1780 iiber deutsche 
Bicher, 27027 tiber deutsche Auf- 
sitze, 514 iber englische Biicher und 
14485 iiber englische Aufsatze, 239 
iiber franzésische Bicher und 3612 
iber franzésische Aufsatze. 

Zur Erganzung der Berichte dient 
die dem Institut angegliederte A us - 
-kunftsstelle. Sie erméglicht 
der groBen Zahl derjenigen techni- 
schen und industriellen Betriebe, 
die sich kein eigenes literarisches 


Bureau einrichten kénnen oder wol- | 


len, der Vorteile eines solchen Bu- 
reaus auf bequeme Weise teilhaftig 
zu werden. Andererseits dient die 
Auskunftsstelle auch selbst den lite- 
rarischen Bureaux der GroBbetriebe 
durch Nachweis oder Beschaffung 
Schwer Literatur, durch 


Zusammenstellung des gesamten vor- 
handenen Materials tiber einen 
stimmten Gegenstand unter. indivi- 
duellen, den Auftraggebern wichtigen 
Gesichtspunkten. Dariiber hinaus 
beantwortet die Zentralstelle ferner 
schwierige technische Fragen aus 
Theorie und Praxis, zu deren Beant- 
wortung etwa 700 Spezialisten aller 
Gebiete von ihr herangezogen wor- 
den sind. 

Zu den Grindern des Instituts 
gehéren Manner wie Emil Rathenau, 
I. Léwe, W. von Siemens, Slaby, 
Kammerer, von Bach, von Rieppel, 
von Linde, von Miller u. a. m. Das 
Institut ist ein rein gemeinniitziges 
Unternehmen, das u. a. vom Verein 
deutscher Ingenieure und dem Zentral- 
verband deutscher Industrieller sub- 
ventioniert wird. An seiner Spitze 
stehen Geheimrat Prof. Kammerer, 
Geheimrat C. L. Weber und Dr. Her- 
mann Beck. Die Geschaftsstelle des 
Instituts, Berlin W., Spichernstr. 47, 
erteilt nahere Informationen, ver- 
sendet Probenummern und nimmt 
Anmeldungen zur Mitgliedschaft ent- 


gegen. | \ 
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Ein popular - wissenschaftliches 
Werk iiber die Ehe. Urgeschichte 
der Ehe, Entwicklungsge- 
schichte der Liebe und Liebe 
und Ehe im alten Orient. 
Diese drei Bandchen*)  bilden 
den Anfang eines popular - wissen- 
schaftlichen Werkes itiber die Ehe. 
Sie treten in scharfen Gegensatz zu 
der bisher allein herrschenden Arbeit 
Westermarks und suchen deshalb zu 
beweisen, da8 nicht Monogamie, son- 
dern ein eheloser Zustand die ur- 
spriingliche Form des Verkehrs von 
Mann und Weib war. Die Ehe er- 
scheint als soziales Institut, das erst 
geschaffen wurde aus_ kulturellen 


*) Stuttgart 1908 und 1909, Frankh- 
sche Verlagsbuchhandlung. 
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sweiten Halfte des 18. Jahrhunderts. 


Verhaltnissen heraus und nicht aus 
der Urzeit dem Menschen zur Rege- 
lung des Geschlechtsverkehrs bei- 


gegeben war. Dieser ist urspriinglich ; 


die Ehe ist geworden und hat mit 
ihm nichts mehr zu tun, als daB er 
in-ihr eben auch vorhanden ist. Neu 
ist vor allem die Verwertung der Re- 
sultate der Sexualpsychologie, die 
Ausscheidung mutterrechtlicher Ehe- 
formen, die Verwertung der Resul- 


tate der Orientalistik, die bisher in 


keiner Darstellung der menschlichen 
Ehe zur Geltung kamen und trotz- 
dem eigentlich grundlegend sind, die 


Beriicksichtigung der wichtigen Er- 


kenntnis, daB dem Menschen ur- 
spriinglich die Kenntnis des Zu- 
sammenhanges von Kohabitatio und 
Konzeptio fehlte und vieles andere. 
Die Bandchen sind mit z. T. vollig 
neuen Bildern versehen. 

Ferd. Frhr. v. Reitzenstein, Berlin. 


© 
_ Institut. fiir Kultur- und Universal- 
geschichte bei der Universitat Leipzig. 


_ Am 415. Mai wurde in Leipzig das seit 


Beginn des Jahres in réumlicher Ver- 
bindung mit dem Universitaétsseminar 
fir Landesgeschichte und Siedlungs- 
kunde bestehende Kéniglich Sachsi- 
sche Institut fir Kultur- und Uni- 
versalgeschichte, das von dem be- 
ruhmten Leipziger Historiker Karl 
Lamprecht geleitet wird, festlich er- 
éffnet. Im Namen der ehemaligen 
Schiler iiberreichte Herr Professor 
Dr. Kétzschke in Leipzig dem Griin- 
der und Leiter des Instituts eine Fest- 
schrift ,,Studium Lipsiense“ (,,Ehren- 
gabe, Karl Lamprecht dargebracht 
aus Anla8 der Eréffnung des Instituts 
von Schiilern aus der Zeit seiner 
Leipziger Wirksamkeit“). Der Ar- 
chivar des ,,Deutschen Buchhandels- 
Archivs’‘, Herr Dr. Johann Gold- 
friedrich, ist darin mit einer Ab- 
handlung vertreten, die den Titel 
fihrt: ,,Grundziige der Entwicklung 
des deutschen Buchhandels in der 
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Eine _ geschichts - methodologische 
Studie. 


Die Universititen Europas. Nach 


einer Zusammenstellung in der Wo- 
_chenschrift,,Science“ gibt esin Europa 


125 Universitaéten, die im vorigen 


Jahre von insgesamt 228 732 Studie- 
-renden besucht worden sind. Die 


gréBte Besucherzahl hat die Berliner 
Hochschule mit 13 884, die demnach 
die Pariser (12 985 Studierende) zum 
ersten Male iiberfliigelt hat. An drit- 
ter Stelle folgt Budapest mit 6551, an 
vierter Wien mit 6205 Studierenden. 
Deutschland hat die meisten Univer- 
sitdten, namlich 21, und den starksten 
Besuch, ndamlich rund 49000 Stu- 


dierende. Nach der Zahl der Stu- 


dierenden folgen die tibrigen Lander 
in nachstehender Reihenfolge: Frank- 
reich zahlit auf 146 Hochschulen 32000 
Studenten, Osterreich-Ungarn hat 11 
Universitaten mit 30000 Studenten, 
England 415 und 25000, Italien 24 und 
24000, RuBland 9 und 23000, Spa- 
nien 9 und 12000, Schweiz 7 und 
6500, Belgien 4 und 5000, Schweden 
3 und 5000, Rumanien 2 und 5000, 
Holland 5 Universitéten und 4000 
Studenten. 


© 


Gezeitenbewegung der Erde. Der 
astronomischen Gesellschaft Frank- 
reichs wurde kiirzlich eine Arbeit 
von Herrn Lallemand vorgelegt, 
welche fiir die Kenntnis unseres Erd- 
sternes von groBer Wichtigkeit ist. 
Man wei8 in der Tat seit langem und 
Camille Flamarion hat dies vor allem 
signalisiert, daB nicht nur das Meer, 
sondern auch die Erde eine Gezeiten- 
bewegung besitzt und zweimal am 
Tage sich hebt und senkt; aber die 
Bewegung selbst entschlipfte ob 
ihrer Kleinheit bisher allen Messungen. 


_Lallemand hat, wie die Pariser,, Revue“ 
berichtet, eine Methode gefunden, 
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_ 


die sie sichtbar macht und sie vdllig 
klar beweist. Die Hebung und 
Senkung geht zweimal am Tage vor 
sich, und der Ausschlag betragt 20 cm. 


© 


Ein Lehrstuhl fiir Luftschiffahrt in 
Petersburg ist auf Veranlassung des 
Ministerprasidenten Stolypin am Pe- 
tersburger Polytechnikum begriindet 
worden. Der Dekan der Schiffbau- 
abteilung Professor Boklewski, der im 
letzten Sommer in Zirich weilte und 
dort viel mit einem Mitarbeiter des 


Grafen Zeppelin, dem Ingenieur Reiz, | 


zusammengewesen ist, und Professor 
Roehrig, der einen Kursus fir Luft- 
schiffahrt in Gétfingen besucht hat, 


werden Vorlesungen iiber Aerome-— 


chanik, Aerologie und Aeronautik 
halten. Zu den Vorlesungen haben 
sich bereits an 500 Studenten ge- 
meldet. Gleichzeitig ist ein Spezial- 
ausschu8 zur Durchsicht von Ent- 
wirfen fir Luftschiffe unter Vorsitz 
des Prof. Boklewski gebildet worden. 


© 


Eine Internationale Luftschiffahrts- 
Konferenz. Mit der Entwicklung der 
Luftschiffahrt, die in der jiingsten 
Zeit so auBerordentliche Fortschritte 
gemacht hat, hat sich mehr und mehr 


die Notwendigkeit der Schaffung eines | 


intérnationalen Luftschiffahrtsrechts 
ergeben. Aus der verschiedenen 
Stellungnahme der einzelnen Regie- 
rungen sind den Ballonfiihrern wieder- 
holt groBe Schwierigkeiten erwach- 
sen, die nachtraglich diplomatische 
Verhandlungen erforderlich machten. 
Solchen Unzutraglichkeiten, die sich 
noch in letzter Zeit den Insassen eines 
deutschen Ballons an der russischen 
Grenze in unangenehmster Weise be- 
merkbar machten, soll durch eine 
internationale Konferenz vorgebeugt 
werden, die im nachsten Jahre in 
Paris abgehalten werden soll und zu 
der die franzésische Regierung die 


Machte eingeladen hat, nachdem 


schon auf dem deutschen Luftschiff- 


fahrtstag in Frankfurt a. M. die Not- 
wendigkeit der Einberufung einer 
solchen Konferenz betont worden war. 

Von einer Reihe auswirtiger Staa- 
ten sind bereits zustimmende Er- 
klérungen abgegeben, und die Ent- 
sendung von Vertretern zur Teil- 
nahme an den Beratungen ist in 
Aussicht gestellt worden. Das genaue 
Konferenzprogramm ist noch nicht 
festgestellt, da der groBe Umfang der 
zu behandelnden Fragen ein langeres 
Studium erfordert. Keinesfalls wird 


es sich jedoch um rein rechtliche An- 


gelegenheiten, wie Luftgrenze, Be- 
stimmung bei der Landung usw. han- 


deln, sondern auch Fragen sportlicher © 


Art und besonders Verkehrsfragen, 
die im Laufe der letzten Jahre aktuell 


-geworden sind, werden auf der Tages- 


ordnung stehen. 


\ 


Was kosten die schlechten Rassen- 
elemente den Staat? Ein Freund der 
(Frankfurt a. M.) hat 
500 M. zu einem Preisausschreiben fiir 
die beste Untersuchung ther obige 
Frage zur Verfiigung gestellt. Sie 
wird in folgender Weise begriindet: 


In allen Verdffentlichungen, welche | 


sich mit der Verbesserung unserer 
Rasse beschaftigen, wird darauf hin- 
gewiesen, welche Unsummen der 
Staat, die Kassen und der Privat- 
mann direkt und indirekt fir Irren- 
hauser, Zuchthduser, Kranke aus- 
geben, an Personen, die sich selbst 
und den Mitmenschen eine standige 
Last sind, die Tausende und Tausende 
tiichtiger Birger von nitzlicher Ar- 
beit abwenden, um sie fir sich selbst 
als Warter, Beamte, Arzte usw. in 
Anspruch zu nehmen. Wir arbeiten 
fast mehr fir die gesellschaftlichen 


Kriippel, als fiir eine organisierte Auf- 


zucht der guten gesunden Elemente! 
Leider liegen fiir diese Tatsachen 
bisher keine kritischen, zahlenma&i- 
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gen Daten vor, die auf Grund ein- 
gehender statistischer 
stellung gewonnen sind. 

Deshaib wird der Betrag von 
500 M. fiir eine eingehende Unter- 
suchung obengenannter Frage aus- 
gesetzt. Preisrichter sind die Herren 
Dr. Bechhold, Herausgeber der Um- 
schau, Prof. Dr. v. Gruber, Direktor 


des Hygienischen Instituts der Uni- 
versitat Miinchen, und, Prof. Dr. 


Hueppe, Direktor des Hygienischen 


Institutes der deutschen Universitat 
Prag. — Nahere Auskunft wird erteilt 
von der Redaktion der ,,Umschau‘“, 
Wochenschrift. fiir die Fortschritte in 
Wissenschaft und Technik. (Frank- 
furt a. M., Neue Krime 19/21.) 
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MORALISCHE &RECHTS- 
ENTWICKLUNG 


~ MARCEL WEISSEN-SZUMLANSKA-PARIS: TUR- 
KISCHE FRAUEN. 


O viele europadische Beobachter den Orient besuchen, so viele Mei- 
nungen tiber tiirkisches Frauenleben bringen sie heim. Jedoch ist 
es dem Europaer schlechtweg unméglich, in einen Harem einzu- 
treten; und die Frauen, die er kennen lernt, gehéren entweder 
der arbeitenden Klasse oder den Kreisen der Prostituierten an. Das 
tirkische Birgerhaus und der Adelspalast bleiben ihm _ unerbittlich 
verschlossen. 
leben und uber seine Frau zu sprechen, so steht dem reisenden Europaer 
kein Informationsmittel zur Verfiigung. 


Etwas ginstiger steht die Sache fiir Europderinnen, die den Orient be- 
reisen. Sie sind in jedem Harem zugelassen und kénnen mit den Frauen der 
besitzenden Klassen Verkehr pflegen. Auch sie aber vermégen nur schwer 
in das Seelenleben der tiirkischen Schwestern einzudringen, weil sie 
ihnen mit einem gewissen Stolz und Uberlegenheitsgefiihl gegeniibertreten 
und Bekenntnisse dadurch verstummen machen. Vor kurzem wieder sprach 


_ ich mit einigen jungen Madchen in Tunis, die sich bitter iiber diese tiberlegene 


Art der Europaerinnen beklagten. Weil nun die Europderin so schwer ein 
persénliches Urteil gewinnen kann, so sei es mir, die ich in mohammedanischen 
Stadten erzogen wurde, gestattet, von den Eindriicken, die ich in vieljahriger 
intimer Freundschaft mit tiirkischen Frauen und Madchen gewonnen habe, 
zu sprechen. 


Bis zur jiingsten Revolution war es um_die Bildungsméglichkeiten des 
tiirkischen Madchens in der Tat sehr schlimm bestellt; darin haben die euro- 


Da der Tiirke es stets vermeidet, itiber sein intimes Liebes- 
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paischen Beobachter recht. Vom Augenblicke an, wo die Madchen der be- 
sitzenden Klassen den Schleier nahmen, waren sie von der Méglichkeit einer 
weiteren Fortbildung ausgeschlossen, da sie dann nicht mehr in die Schule 
gehen durften. In ganz reichen Familien berief man zwar europdische Lehre- 
rinnen, aber die Madchen, die von ihnen unterrichtet wurden, verloren die 
Grundziige der nationalen Kultur; sie wurden Europderinnen zweiten Ranges; 
sie vermochten nicht, die kinstlerischen Traditionen der Araber, die 
philosophischen Ergebnisse des Orients fortzupflanzen und mit weib- 


—jichem Scharfsinne zu erfillen. 


Will man edles originales weibliches Seelenleben in mohammedanischen 
Landen finden, dann darf man nicht in Pera oder Kairo, in Tunis oder Algier 
stehen bleiben, wo éstlicher und westlicher Einflu8 sich vermischen und die 


alten Traditionen gebrochen sind. Man muB8 nach jenen Stadten gehen, 


wohin noch wenige Européer (in unserem Falle also europdische Lehrerinnen) 
vorgedrungen sind: nach Damaskus, Aleppo, Bagdad und den Stadten Per- 


siens. Dort hat sich die mohammedanische Weiblichkeit nach ihren eigenen 


Gesetzen bilden kénnen und, da wenige Eindriicke von auBen kamen, haben 
Vererbung und seelische Urkraft manch eigenartige Bliite gezeitigt. Dort 
haben sich Musik und Dichtkunst von der Mutter auf die Tochter fortgeerbt, 
feines Verstaéndnis fir alles Edle und Zarte wird dort gepflegt. Auch in den 
Staédten, die unter europdischem Einflu8 stehen, gibt es einige Familien, 
wenngleich nicht viele, die aus freiem Entschlu8 sich von der Europdisierung 
ferngehalten haben, um ihrer eigenen Hochkultur zu leben. ,,Warum lernst 
du nicht franzésisch wie deine Cousinen Cherket“, frug ich eines Tages meine 
tiirkische Freundin Chérefnour-hanoum. ,,Aus Klugheit vielleicht, aus Furcht 
gewiB“‘, antwortete mir das junge Madchen, das — ich wuBte es wohl — in 
den Gesetzen des Koran wohl bewandert war und die Veden ins Tirkische 
tibersetzte. Sie fuhr fort: ,,Ich sehe es allzuwohl, wie ungliicklich meine 
Cousinen geworden sind, seit sie versuchen, den Europderinnen zu gleichen. 
Sie haben das gleiche Wissen erlernt wie ich, nur eben in fremden 


' Sprachen; nun finden sie unsere nationalen Gebrauche fremdartig, schwer- 


fallig und erréten vor den Christinnen. Wie kénnen sie noch gliicklich sein ?*‘ 
Ich sagte zu Chérefnour, da8 die andern Vélker so viele groBe Weisheit be- 
siBen und daB das Licht des Geistes erst seit kurzem nach Osten gekommen 
sei, durch sie. ,,Das ist wahr‘‘, sagte sie, ,,und deshalb miissen einige von uns 


ihre Sprachen sprechen, um sie tibersetzen zu kénnen. Wir anderen aber — 


sollten uns zufrieden geben, ‘diese Ubersetzungen zu lesen, soweit wir ihrer 
bediirfen, und im ibrigen unserer nationalen Kultur treu bleiben.‘‘ Und 
sie fuhr fort: ,,Alle, die vergessen und fortgehen wollen, sie werden nicht 
gliicklich werden. Ferne der Heimat werden sie entwurzelt sein. Dort im 
Westen liest man nicht Rayam, Saadi, Zeynch Hafiz, so wie wir Descartes, 


Goethe, Newton. Unsere Gebrauche aber, die so dumpf erscheinen, sie werden - 


hell und freundlich, wenn wir von Menschen umgeben sind, die wir lieben.‘ 
Langsam driickte sie sich aus; zégernd nur sprach sie tiber jenen Punkt, 


- der auch ihr dunkel erscheinen muBte: die Heiratsgebrauche ihrer Heimat. 
-Dariiber war auch sie sich klar, wie furchtbar eine erzwungene Ehe sein 


kann. Sie fuhr weiter fort: ,,Ich werde mich niemals verheiraten, ohne vor- 
her klar zu wissen, wer mein Gatte sei. Mein Vater wird meinen Bitten nicht 
widerstehen kénnen. Ich werde gliicklich werden diirfen wie eine Christin 
und dabei doch mein Volk, meinen Glauben, unsere Kultur, die ich so innig 
liebe, nicht verlassen miissen. 
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Ahnlich sind die Gefihle so vieler. Sie wollen in ihren alten Bahnen 
verharren, aber dennoch vorwarts schreiten, im Orient bleiben, aber 
alle seelischen Méglichkeiten frei entfalten. Darum haben sie mitgekampft 
und mitgefiihlt mit den Streitern der tirkischen und persischen Revolution, 
die ihnen neue Freiheit, aber damit auch neue Kraft zur Entfaltung ihrer 


nationalen Erbgefihle und Erbméglichkeiten geben sollen. 


© 


® 
CHRONIK. 


IE Stadteverwaltungen im 
Kampf gegen die Trunksucht. 


aller Gegenbewegungen namentlich 
in den Stidten noch nicht merklich 
verringerten Alkoholnot wenden 
neuerdings die Magistrate erhdhte 
Aufmerksamkeit zu. Ahnlich den 
Tuberkulose- und den Sduglings- 
fursorgestellen werden Auskunfts- 
und Fiirsorgestellen fiir Trinker und 
Trinkerfamilien eingerichtet, in denen 
meist unter Armenverwaltung von 
seiten sozialer Vereine eine um- 
fassende Tatigkeit zugunsten der 
Opfer des Alkohols ausgeiibt wird. 
Diese Firsorgestellen leisten in Zu- 


sammenfassung aller hierfiir geeigne- 


ten Krafte der Allgemeinheit un- 


schatzbare Dienste durch eingehende 


Beratung der zu den Sprechstunden 
Kommenden, regelméBige Besuche 
in den Familien, Vermittlung des 
Anschlusses an Abstinenzvereine oder 
der Unterbringung in Heilstatten, 
notfalls auch durch Einleitung von 
ZwangsmaBnahmen (Versorgung -der 
Kinder, Entmiindigung usf.). Wenn 
die Stadtverwaltungen diese huma- 
nitére Bewegung der organisierten 
Trinkerfirsorge unterstiitzen, han- 
deln sie, allein schon im Blick auf die 
hohen von der Trunksucht verursach- 
ten Armenlasten, im eigensten Inter- 
esse ihrer Gemeinden. Von solcher 


Der Bekimpfung der trotz 


Erkenntnis ausgehend, haben in jiing- 
ster Zeit, um nur einige zu nennen, 
Trinkerfiirsorgestellen teils ins Auge 
gefaBt, teils schon ins Leben gerufen: 
StraBburg, Kéln, Rheydt, Essen, 
Dortmund, Gummersbach, Reckling- 
hausen-Amt, Neubrandenburg, Greifs- 
wald, Zittau, Augsburg, Minchen. B. 
® | 


Der Schweizerische Wirtebund gegen 


den Alkohol. Der Schweizerische 


Wirtebund versendet folgende Flug- 
schrift, die von den deutschen Wirten 
ad notam genommen zu werden ver- 
dient: 

,,Die Wirtevereine der Schweiz 
haben sich bis jetzt nur so oberflach- 


lich mit der Frage: Wie sollen wir 


uns zur Abstinenz stellen? befaBt, 
trotzdem in der Schweiz die Abstinenz 
eine relativ groBe Verbreitung ge- 
funden hat. Wohl kann man jetzt in 
allen Wirtschaften alkoholfreie Ge- 
tranke haben, aber zu einer klaren un- 
zweideutigen, Stellungnahme ist es 
noch nicht gekommen und zwar zum 
Schaden der Wirte selbst. | 
Bis jetzt galt der Wirt oberflach- 
lich denkenden Leuten nur als ein 


Forderer der Vollerei und als Alkohol- 


verkaufer. Zeige er sich in seiner 
Eigenschaft als Gastebeherberger 
mehr als bisher; als Geschaftsmann 
gebe er dasjenige Getraink, das ver- 
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langt wird. Er wird dabei auch bei 
gesetzgebenden und exekutiven Be- 
horden fiir seine Bestrebungen mehr 
Verstandnis und willigeres Gehdér 
finden. | 

Unrichtig ist ferner zu glauben, 
daB an den alkoholfreien Getrinken 
nichts verdient werde; .da8 das Um- 
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gekehrte der Fall ist, beweist die 
Prosperitat der alkoholfreien Restau- 
rants, neben denen sich die verédeten 
Raéumlichkeiten manches alkoholver- 
kaufenden Restaurants wie die Zeu- 
gen eines tiberwundenen Standpunk- 
tes ausnehmen.* 
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HIE preuBische Unterrichts- 
Iverwaltung auf der Welt- 
Zausstellung Briissel 1910. 
die geplante Ausstellung 
der preuBischen Unterrichtsverwal- 
tung auf der Briisseler Weltausstel- 
lung 1910 erfahrt die Nationalzeitung 
von unterrichteter Seite: Die Aus- 
stellung wird Gewicht darauf legen, 
mdglichst lebensvolle Bilder zu bieten 
und gerade das zum Ausdruck zu 
bringen, was aktuelle Bedeutung in 
unserem Schulleben hat. Die ver- 


schiedenen Anstaltsarten der héheren 


Schulen werden durch bestimmte 
Typen zur Darstellung kommen. Spe- 
zialausstellungen werden Heimatkun- 
de und Deutschlands Kolonialwesen 
darbieten. Auch die Burgerkunde 


-wird einen Bestandteil der Heimat- 


kunde bilden. Ferner werden sich 
die physikalischen Schileribungen 


und der biologische Unterricht auf 


der Ausstellung pradsentieren. Wenn 
es irgend mdglich ist, sollen auch 
Lehrproben gegeben werden. Ebenso 
werden Vortrage von berufener Seite 
die Ausstellungsgegenstande des preu- 
Bischen Unterrichtswesens historisch 
und padagogisch erlautern. 


Zur Frage der Schaffung eines deut- 


Schulmuseums wird der Natio- 


nalzeitung geschrieben: Die preubi- 
sche Unterrichtsverwaltung ristet 
sich zum dritten Mal, um auf einer 
Weltausstellung ein umfassendes Bild 


ihrer gesamten Betatigung zu geben. 


Mit einem Staatszuschu8 von 200 000 
Mark wird im nachsten Jahr in Briis- 
sel eine Schulausstellung zustande 


kommen, wie sie Ahnlich 1893 in 


Chicago und 1904 in St. Louis gezeigt 
wurde. Die verschiedensten Anstalts- 
arten werden dabei durch besonders 
charakteristische Typen dargestellt 
werden. Ist es nun nicht eine wunder- 


bare Tatsache, daB nur das Ausland 
eine deutsche Unterrichtsausstellung 


in solcher Vollkommenheit zu sehen 
bekommt, wihrend wir im eigenen 
Lande nichts derartiges kennen ? 
Man sollte meinen, der Gedanke 
lage doch nahe, das wertvolle Material, 
das aus Staatsmitteln fiir die Welt- 
ausstellung beschafit wird, in einer 


- Sammlung zu vereinigen, anstatt es 


nach Schlu8 der Ausstellung wieder 
in alle Winde zu zerstreuen. Ein 
deutsches Schulmuseum, das eine 
vollstandige historische Entwicklung 
unseres Unterrichts- und Erziehungs- 


wesens mit allen seinen Einrichtungen | 
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gibt und eine zuverlassige Auskunfts- 
stelle ist fir alle Interessenten, ware 
fir Eltern und Lehrer eine sehr wert- 
volle und segensreiche Einrichtung. 
Es miBten in Modellen und Planen 
alle Arten von normalen Schulen und 
die fiir vorschulpflichtige Erziehung, 


fiir Blinde und Taubstumme vorge- 


fihrt werden. Andere Staaten, wie 
Frankreich, Danemark, RuBland, ha- 
_ ben langst derartige Museen. In 
Deutschland bestehen zwar einzelne 
Schulmuseen, die von Stadten oder 
Lehrervereinigungen geschaffen sind; 
_ aber es fehlt vollkommen ein Institut, 
in dem sich alle die Faktoren vereinen, 
die anregend auf das Schulwesen des 
ganzen Landes wirken kénnen. 
Es ist bekannt, da8 der verstor- 
bene Ministerialdirektor Althoff ein 
' groBer Freund einer solchen Schép- 


fung war. Wie verlautet, wird in der 


nachsten Tagung des preuB8ischen 
Landtages die Regierung ersucht wer- 
den, im Anschlu8 an die Briisseler 
Ausstellung die Begriindung eines 
deutschen Schulmuseums ins Auge zu 


fassen. 


Unterricht der Taubstummen. Fiir - 


das Fortkommen der bedauernswerten 
Taubstummen ist der preuBische 
Staat wenig besorgt. Am 1. Januar 
1908 bestanden in PreuBen 46 Taub- 


© 


stummenanstalten und -schulen. Da- | 
von ist nur eine (Berlin) im Besitz des 
Staates. 35 gehéren den Provinzen 
(8 allein im Rheinland, 5 in Sachsen, 
je 4in Hannover, Westfalen und Ost- 
preuBen), 2 den Bezirksverbanden, 
4 den Stadten und 4 Wohltatigkeits- 
vereinen. Auf diesem Gebiete hatte 
sich in erster Linie die Initiative des 
Staates zu betatigen, schon:um ge- 
wissen separatistischen (konfessio- 
nellen usw.) Unterrichtstendenzen 
vorzubeugen. Es waren 566 Lehr- 
krafte tatig, 456 mannliche und 
weibliche. Die weiblichen Lehrkrafte 
kommen immer mehr zur Anstellung 
fir den Taubstummenunterricht. 
Unterrichtet wurden 4491 Schiiler 
(2463 méannliche, 2028 weibliche). 
Uber die entlassenen Schiller wurden 
im Jahre 1906 Erhebungen veran- 
staltet. Ihre Zahl betrug 717, wovon 
63 in andere Anstalten umgeschult 
wurden, 45 waren nicht bildungsfahig, 
566 wurden , eingesegnet‘‘, 25 schieden 
aus sonstigen Griinden aus, 18 starben. 
Von den Knaben 
wollten je 1/, Tischler, Schneider oder 
Schuhmacher werden; der. Mad- 
chen hatten sich fiir den Beruf einer 
Schneiderin entschieden. Demnach 
ist die Bekleidungsbranche der Haupt- 
beruf der schulentlassenen . Taub- 
stummen. ssc. 
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Verantwortlich fiir die Redaktion Erich Lilienthal Berlin-Friedenau. _ 
Druck von»sGeorg Reimer in Berlin W. 85. 
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